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Una broma pesada

No tenim cap dubte que el debat
politic, la controvérsia, i fins i tot
I’enfrontament dialéctic sén algunes
de les activitats més saludables a que
es poden dedicar els ciutadans d'una
societat democratica, sobretot si d’ai-
xd se’n trauen conclusions practi-
ques. A Catalunya, la insisténcia del
poléemic Foro Babel a fer sentir la
seua veu no és, per tant, res que vaja
en contra del més elemental dret a la
llibertat d’expressié d’idees. Ben al
contrari, benvingudes siguen les re-
flexions d’aquest col-lectiu si, al fi-
nal, han de servir
perque I’accié de les
institucions s’ajuste
més a la voluntat
popular,

Perd una cosa és
aix0 i una altra s6n
les bromes pesades,
que és alld en qué
s'han convertit els
manifestos  babe-
lians quan acusen
¢l govern catala de
perjudicar els sec-
lors socials econo-
micament més de-
bils amb la seua
politica lingiifstica. Fer afinmacions
d'aquest estil sense aportar proves és
jugar amb el foc de la pau i la con-
vivéncia ciutadana que, afortunada-
ment, les forces politiques democra-
tiques —de la dreta a I’esquerra— han
tingut el seny de mantenir, tant en
I’época de la transicié com des de
la recuperaci6 de la Generalitat fins
avui dia.

La politica de normalitzacié del ca-
tald, amb encerts i desencerts, ha es-
tat el resultat de dues lleis del Parla-
ment de Catalunya. La primera vota-
da per unanimitat i la segona per ma-
joria absoluta. El govern que les ha
aplicat, amb encerts i desencerts, ha
estat elegit pel mateix Parlament, la
composicié del qual és resultat de les
eleccions democritiques que, com se
sap, s fan cada quatre anys (si no
s'avancen).

Fins al moment, el resultat de tot

“La realitat ha
demostrat que la
cultura no és una
barrera, siné una
porta oberta, i és

estrany que els

babelians,
universitaris de pro,
no ho vegen aixi.”

aixd ha estat una progressiva nor-
malitzacié del catald, amb dues con-
seqliencies clares: més possibilitats
d'integraci6 i de progrés social per
als ciutadans i ciutadanes castellano-
parlants —especialment els de sectors
economicament més debils— i més
respecte als drets lingiiistics dels ciu-
tadans de parla catalana. On sén els
perjudicats?

Precisament, fa pocs dies, en un de-
bat televisiu, 1’alcalde Joan Clos afir-
mava que Barcelona és la ciutat es-
panyola amb més estudiants univer-
sitaris estrangers, fet
que desarma rotun-
dament unes altres
critiques que, temps
enrere, va rebre la
politica lingiiistica
de la Generalitat. Se-
gons aquelles criti-
ques, I'oficialitat del
catald perjudicava
I'accés dels estu-
diants estrangers a
les universitats cata-
lanes... Perd la reali-
tat ha demostrat que
la cultura no és una
barrera, siné una
porta oberta, i és estrany que els ba-
belians, universitaris de pro, no ho
vegen també aix{.

Al costat del debat sobre la politica
lingiifstica (que, no sense dificultats,
s'ha aplicat fins ara per consens), el
Foro Babel critica moltes més coses
i barreja naps amb cols quan posa
dins del mateix sac el tema de la llen-
gua i una “subtil” i “'sigilosa™ opera-
¢i6 nacionalista per a debilitar la
Constitucio i I’Estatut d' Autonomia,
“amb el suport, silenci o complicitat
de sectors influents de tot I'espectre
politic, social i cultural”. Aixod és un
altre tema, encara més senzill: hi ha
unes forces politiques que no estan
d’acord amb el marc constitucional,
o amb algunes interpretacions d'a-
quest marc, i confien que 1"acci6 po-
litica democritica pot canviar les
coses. Qui no hi combregue, que no
els vote, M
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plana de diaris i revistes. Perd en aquests moments el fenomen és més

important que mai. El nombre de persones connectades a la xarxa
augmenta molt de pressa i Internet arriba continuament a nous sectors,
encara que sigui amb la discrecié d’alld que s’ha convertit en una cosa
normal. Els internautes més veterans han superat la ful-lera de 1a navega-
ci6 per la navegacid, i les aplicacions de la xarxa provoquen ja els canvis
socials i economics que els profetes d’Internet havien anunciat. A Cata-
lunya i a les llles Balears les iniciatives per promoure I'ts de les xarxes telematiques van a
una velocitat de creuer que ens situa entre els paisos capdavanters en aquest camp, mentre
que al Pafs Valencia —tret de les universitats i algun altre cas aillat— hi ha poc moviment. Per
tot aixd, hem tornat a posar Internet a primera plana.

[ I nternet ja no és la gran novetat que fa tres anys ocupava la primera

Jordi Fortuny
Director

Llibres de text

Ens van arribant als instituts mostres de
llibres de text de valencia, concretament de
tercer curs d’ESQ, i voldria fer les segiients
observacions:

1. De vuit exemplars diferents que he exa-
minat, només tres tracten de 1’origen de la
llengua, del ’territori, dels parlants, dels dia-
lectes, etc. Es una bona forma de senyar-se
en salut i fugir d’estudi.

2. Quant al nom donat a la llengua, les
mateixes tres editorials usen “catala” en
dues o tres ocasions, i també “valencia’; la
resta no fa servir mai el terme “catala”. Fins
i tot hi ha un llibre que parla de “llat{”, “ro-
mang”, “vulgar”, “valencia” i “llemos{”, pe-
rd no hi trobarem el nom maleit.

3. Quant al llenguatge utilitzat, totes se-
gueixen la normativa tradicional utilitzada
aquests ultims decennis, llevat d’una que ha
dialectalitzat el llenguatge, i que per exem-
ple usa I’increment -ix en lloc del tradicio-
nal -eix en els verbs incoatius de la tercera
conjugacid; aixi hi trobem “constituixen”,
“reduix”, “enrogix”, “servixen” en comptes
de “constitueixen”, “redueix”, “enrogeix”,
“serveixen”...

4. L’editorial llemosinista ben bé podem
dir que és secessionista: tots els autors que
presenta a partir del segle XVI son valen-
cians, no h’hi ha cap de catala. I és clar,
I’autor fa auténtics jocs malabars per om-
plir unes pagines de literatura amb Boix,
Escorigiiela i fins i tot D. Vicente Blasco
Ibdnez, grans escriptors de la literatura va-
lenciana.

En conclusid, sembla que la majoria de les
editorials 1 autors accepten la censura de la
Conselleria d’Educacid i no estan disposats

a plantar cara, ni a presentar la batalla legal
que calga.

Joan Royo i Gil

Sagunt (Camp de Morvedre)

Sant Joan i Ciutadella

En un article aparegut en EL. TEMPS niim.
731, “Arriba Sant Joan...”, diu: “A les Bale-
ars, concretament a Ciutadella, es celebra
Sant Joan amb un for¢a especial per comme-
morar la conquesta...” Vos pregaria que rec-
tificassiu els vostres dossiers, perque la con-
questa de Menorca pel rei Anfds III va ser el
17 de gener de 1287, dia en que avui se cele-
bra la Diada del Poble de Menorca.

Maria Janer
Ciutadella (Menorca)

La Franja d’Aragé

S6c un subscriptor del Matarranya (Franja
d’Aragd) i cada setmana m’enduc la desil-lu-
si6 de no trobar la més minima informaci¢ so-
bre el nostre territori, ni ara que es discuteix la
nostra llei de llengiies, molt més avangada
i cientifica que no tot acd del CVC, malgrat
tenir la majoria de la societat desinteressada.

Carles Teres
Torredarques (Matarranya)

Les cartes al director han de ser com més breus
millor, maxim quinze ratlles mecanografiades,
i han d'anar signades i amb el nimero de DNI.
EL TEMPS agraeix tota la correspondéncia
adregcada a aquesta seccid, pero, per motius
d'espai, no en garanteix la publicacid.
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Localitzar la seva empresa arreu de Catalunya, no és cap problema!

PARLEM-NE

Obtingui els avantatges que ofereix cada Illoc

Tenim emplagcaments al sistema central, al molt agradoses i de forta tradicié industrial
mig dels grans punts de distribucié, a prop i en comarques de base agricola on esrespira
d’industries basiques, en ciutats especialitzades un singular esperit de treball i que estan
en un determinat camp, en ciutats mitjanes estretament comunicades, arreu!

Tracte a mida, segons el tipus d’inversid, els llocs de treball,

l'activitat i el seu emplacament a Catalunya

INSTITUT CATALA DEL SOL
Corsega, 289, 6é. - 08008 Barcelona

Tel. 900 60 70 70

horari: 8 del matf a 15 de la tarda.
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setmanal

Del 20 al
26 de juliot

El jutge Garzon

colpeja el diari

El proppassat 15 de juliol el jutge de
I’Audiéncia Nacional Baltasar Garzon
tancava el diari 'Egin’ i també la seua
emissora de radio. L'actuacioé judicial
ha sacsejat la societat basca.

INAKI GOROSTIDI

1 jutge de 1’ Audiéncia
E Nacional Baltasar Gar-

z6n, va executar el pas-
sat dimecres dia 15 de juliol
una de les decisions més
controvertides des que co-
mencara la transicié demo-
critica espanyola: el tanca-
ment i la suspensi6 cautelar
de totes les activitats pro-
fessionals-mediatiques de
dos mitjans de comunicacid,
Egin i Egin Irratia, aixi com
de la seua editora, I’empresa
Orain ~amb la detenci6 d’on-
ze persones, les quals en al-
gun moment han estat vin-
culades a aquesta—, amb el
pretext d’haver-se erigit en
“un instrument al servei de
I’ organitzaci6 terrorista ETA”.
Una decisi6é drastica que, a
més de deixar sense treball
més de 200 persones, ha
obert un enorme debat en la
societat basca sobre els li-
mits de ’accié de la justicia
i del govern espanyol (pre-
sumpcié d’innoceéncia, 1li-
bertat d’expressié...) pel que
fa a la politica antiterrorista:
primer va ser tota la direccié
politica d’un partit legal,
encara que no se simpatitze
amb els seus postulats; més
tard va ser el bloqueig dels

comptes de la Coordinadora
d’ Alfabetitzacié i Euskaldu-
nitzacié6 d’Adults (AEK),
i ara ha estat el tancament
dels mitjans de comunicacié
que representen el sentir i la
forma de concebre la realitat
dels esdeveniments al Pais
Basc d’aquest sector de la
societat basca.

La incredulitat i la indig-
nacié s'apoderaren d’amplis
sectors de la societat basca
-no només del mén d’Herri
Batasuna— en observar que,
després de dos intents previs
al desembre de 1993 i a I’a-
gost de 1996, definitivament
—suposadament— es trobava
la coartada perfecta per “fer
callar” la veu d’un mitja de
comunicacié amb vora dos-
cents mil lectors diaris, inde-
pendentment que la seua li-
nia editorial i els seus temes
de portada no siguen del gust
de molts, s’ha/havia erigit en
un dels referents comunica-
tius indispensables en 1’am-
pli i divers panorama media-
tic basc, un mitja que ofe-
reix/oferia un altre punt de
vista, una altra visié de la re-
alitat, en un mén on impera
el pensament mediatic dnic.

Pero, la gran preocupacid
que ha sacsejat en gran part
una societat basca convulsio-

‘Egin’

Moment en qué la policia espanyola intervenia el passat dime-
cres a la matinada els locals del periddic basc ‘Egin’.

nada és la referéncia del mi-
nistre de I’Interior que aquest
€s el segon pas —després de
la-detencié el 28 de maig d’u-
na desena de persones vincu-
lades a empreses lligades al
financament ilegal d’ETA-
i no I'dltim en la seua lluita
per acabar amb gairebé tot el
teixit social-cultural-comu-

nicatiu basc (AEK, el diari
Egunkaria, I’editorial Txala-
parta...) creat en els tiltims 20
anys. “Cal anar —deia Mayor
Oreja— estirant de la corda en
la direcci6 contraria a aque-
lla que s’ha anat creant, sem-
pre complint la llei”. L’es-
trategia és clara, la maquina-
ria esta en marxa...

EL TEMPS 27-7-98
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El Sindicat de Treballa-
dors de PEnsenyament del
Pais Valencia ha criticat
durament la decisi6 de la
Conselleria d’Educacié
i Cultura de no posar el
nom d’Enric Valor, presi-
dent honorific del Bloc de
Progrés Jaume I, a I’Insti-
tut de Castalla, poblacié
nadiva de ’escriptor.
L’STE-PV qualifica aques-
ta actuacié de “sectaria
i antivalenciana” alhora
que considera que respon
“a les pressions dels sec-
tors més involucionistes”
del Pais Valencia.

Nova Esquerra (NE) del
Pafs Valencia ha reiterat
a la Conselleria de Medi
Ambient que incloga la
marjal de Massamagrell
en el Catileg de Zones
Humides eleborat per
aquesta institucié. NE es
basa en un informe peri-
cial fet per la Universitat
d’Alacant alhora que con-
sidera que ’administracié
valenciana no ha estat ca-
pag d’evitar la degradacié
d’aquest paratge, tot per-
metent a I’alcaldia de
Massamagrell la urbanit-
zacié del paratge,

La diputada de! Partit per
la Independéncia i quarta
tinent d’alcalde de
PAjuntament de Barcelo-
na, Pilar Rahola, denuncia
al Tribunal de Defensa de
la Competéncia ’empresa
Inverama, que té els tres
casinos que hi ha a
Catalunya, i al director
general del Jocs
i Espectacles del govern
catald, Amadeu Farré,
per practiques mono-
polistiques i competéncia
deslleial.
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El BNG, PNB i CiU s'alien per
superar I'actual model d’estat

El Bloque Nacionalista Ga-
lego (BNG), el Partit Nacio-
nalista Basc (PNB) i Con-
vergéncia i Unié han signat
la Declaracié de Barcelona,
on es comprometen a treba-
llar conjuntament per aconse-
guir el reconeixement de la
plurinacionalitat de I'estat es-
panyol.

Els dies 16 i 17 de juliol,
delegacions d’aquestes tres
formacions politiques, en-
capgalades pels seus maxims
responsables, es van reunir en
unes jornades a Barcelona per
signar aquest acord en que
s’explicita que cal obrir una
nova etapa, tant a I’estat com
a Europa, en queé es reco-
neguin les realitats nacionals

gallega, basca i catalana.
Amb aquest manifest es re-
clama una relectura de la
Constituci6 espanyola per su-
perar I’actual model restrictiu
de I’estat que sempre ha prio-
ritzat les interpretacions uni-
formitzadores de la Carta
Magna.

Les tres formacions consi-
deren necessari que existeixi
un canvi en la mentalitat poli-
tica a ’estat i que cal evolu-
cionar cap a un context on
Catalunya, Euskadi i Galicia
puguin tenir un marc politic
i juridic que reconegui el seu
estatus de nacio.

Els representants de les tres
formacions han anunciat que
la Carta de Barcelona no és

Xosé Manuel Beiras és el lider
del reforgat BNG.

una simple declaracié de bo-
nes intencions, sindé que ser-
vira per establir unes bases de
treball estables entre les tres
forces, malgrat que descarten
practicament presentar-se junts
a les eleccions europees.

RAFA GIiL

A la imatge, i d’esquerra a dreta, Pere Mayor i Enric Mo-
rera, dirigents del BNV. Aquest partit acaba d’inaugurar nova
seu a la ciutat de Valéncia, concretament al carrer Sant Jacint
ntim. 28. A I’acte d’obertura acudiren representants del PSPV,
NE i EU. Entre els assitents hi havia Ana Noguera (PSPV),
Gloria Marcos (EU), Ricard Peralta i Manuel Moret (NE), Ma-
rio Tomas (I'Empresarial), Eugeni Senent (PIMEV), Vicent Es-
teve (STE-PV), Enric Tarrega (Societat Coral el Miquelet), Ol-
tra (Uni6 Llauradors) i Toni Gisbert (ACPV), entre d’altres.

PSPV i PP
aturen l'eleccio
del Sindic de
Greuges

Tot i que les negocia-
cions entre els socialistes
i populars valencians con-
tinuen per tal d’elegir el
nou Sindic de Greuges,
les desqualificacions mu-
tues entre els partits majo-
ritaris han impedit acon-
seguir el consens que ha
de permetre la renovacié
d’aquesta alta institucié de
la Generalitat. El mandat
de I’actual Sindic, Artur
Lizén, acaba aquest dia 28
de juliol. El PP manté la
proposta d’elegir Luis Fi-
gueiras per a aquest car-
rec. Els socialistes conti-
nuen apuntant que aquest
ex-jutge alacanti no acom-
pleix els requisits necessa-
ris. De moment, el PP es-
pera que Lizon dimitisca
abans del 28 de juliol, fet
que possibilitaria I’entesa.




Homenatge al
esid el
Barc¢a afusellat,

Josep Sunyol

Antoni Mir, president
de I’Obra Cultural Balear
—juntament amb altres re-
presentants de I’entitat,
entre els quals hi havia
I’advocat Josep Melia—,
va ser rebut per I’actor
i productor nord-america
Michael Douglas a la se-
va finca de s’Estaca, on
cada any hi passa alguns
mesos.

Michael Douglas co-
mengd a mantenir —per
suggeriment de la seva
ex-exposa Diandra, amb
la qual es reparteixen sis
mesos a I’any s’Estaca-
timides relacions amb el
mon social i cultural ma-
llorqui. Veient aquest in-
teres, I'OCB pensa que seria
interessant explicar la lluita

L’associacié d’Amics de
Josep Sunyol organitza un
acte en honor de qui va ser
president del FC Barcelo-
na (1934-35), el 21 de ju-
liol a dos quarts de set del
vespre, a Barcelona. En I’ac-
te es descobrira una placa
en record de Josep Sunyol,
al niimero 133 de la Ram-
bla, davant d’on es trobava
la seu de La Rambla, diari
que ell impulsa. Sunyol,
que va ser diputat d'ERC
a les Corts, va ser afusellat
a Guadarrama (Madrid) el
6 d’agost de 1936. A I’ac-
te hi assistiran represen-
tants de les institucions ca-
talanes, de diferents partits
i del FC Barcelona.

L'actor nord-america Michael Douglas va
rebre els representants de I’Obra Cultural
Balear a la seva finca mallorquina.
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Michael Douglas dona suport
a I'Obra Cultural Balear

POLYGRAM FILM
diversos contactes perso-

nals entre advocats, Dou-
glas rebé la petici6 de
I’entrevista que accepta
tot d’una. Segons I'OCB,
Pactor i productor s’inte-
ressa molt per tot el que
fa I’entitat cultural i s’a-
cordaren nous contactes
per a quan aquest torni a
Mallorca.

Val a dir que I’OCB,
durament atacada des
del Govern Balear, que
vol considerar-la de la
mateixa manera que
qualsevol grupuscle so-
cial, porta a terme amb
€xit una campanya es-
tratégica de rellevancia
social, dins la qual es
pot emmarcar la visita a Mi-
chael Douglas.

de Ientitat a favor de la llen-
gua i la cultura. A través de

Aterratge for¢os

L’aterratge de Pasqual Maragall a la po-
litica catalana, provinent de Roma, ens ha
deixat moltes incognites obertes. Es nor-
mal que el candidat no vulgui descobrir
totes les cartes abans d’hora, tenint en
compte que encara falta molt per a les
eleccions, perd també és cert que algun

dia haura de concretar la seva oferta si no vol que els seus ri-
vals li pengin I’etiqueta d’ambigu o de no tenir projecte.

La primera impressié és que Maragall no va poder triar
amb comoditat el dia de I’anunci de la seva candidatura, si-
nd que es va veure obligat a fer un aterratge forgés per evi-
tar que Josep Borrell acabés acaparant el lideratge mediatic
del socialisme catala. Fa la sensacié que I’ex-alcalde hauria
preferit deixar passar I'estiu per poder reunir-se sense pres-
ses amb tothom amb qui li venia de gust parlar i dissenyar
amb temps les seves propostes, i després, a finals de setem-
bre, anunciar de forma cdmoda i relaxada la seva candidatu-
ra. Perd a finals de juny el seu partit li va muntar un sopar
que, amb I'excusa de celebrar els 20 anys de la unificaci6 del
socialisme catald, s’havia de convertir en 1'acte de procla-
macié del candidat. Tanmateix, Maragall no vol ser només
el candidat del seu partit, i per tant, no volia fer el seu anun-

ci en un acte de partit, perd tampoc no es podia permetre el
luxe de deixar la militancia socialista amb un pum de nas.
L'dnica solucié que va tenir va ser avangar-se vint-i-quatre
hores a la cita, i proclamar la seva disponibilitat des de la
torre de Collserola. D’aquesta manera també va aconseguir
marcar territori propi i allunyar Borrell de I’escenari catala.
Cal recordar que a finals de juny el candidat del PSOE va es-
tar molt present a Catalunya, i aprofitant la indecisié de Ma-
ragall, era ell qui marcava el signe del missatge socialista,
amb actes com ara I’oportunista reunié amb el Foro Babel.
El protagonisme de Borrell en el sopar del PSC va fer que les
primeres propostes de Maragall com a candidat (proposar
igualar la inversié de I'estat a Catalunya a la que té Madrid,
o equiparar la despesa piblica per habitant a les comunitats
de regim foral), passessin completament desapercebudes.

L’efecte Borrell i I’efecte Maragall no sén complementa-
ris, com pretenen alguns, siné que el primer anul-la el se-
gon. Al setembre, quan acabi el paréntesi estival que sem-
bla que s’ha autoimposat el candidat, veurem si és capag de
sostreure’s de la xafogor borrellista i superar els limits orga-
nics que li volen imposar des de I’aparell del partit. En cas
contrari. com ja li va passar a Nadal, comengara a volar amb
plom a les ales.
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La Cambra de Comercg,
Industria i Navegacio de
Barcelona ha demanat
que es redueixi de sis a
dos mesos el periode en
qué circularan pessetes
i euros al mateix temps,
a partir de I’u de gener
del 2002. La Cambra
considera que mantenir
durant mig any la doble
circulacié tindra uns
costos massa elevats per
als comerciants,

Les coses s’han tornat a
complicar a la fabrica
Ford d’Almussafes. El

passat 15 de juliol es van

trencar les negociacions
del conveni col-lectiu en-
tre el comité d’empresa

i la direccido, de manera

que els sindicats han
mantingut la convocato-
ria d’aturades de quatre
hores els divendres. Es la
primera vegada en els
vint-i-dos anys d’historia
de la fabrica que s’arriba
a les vacances d’agost
sense que s’hagi pactat
el conveni col-lectiu.

Premis a dojo. El progra-
ma radiofonic “La tertulia
de la Plaza”, d’Onda
Rambla —patrocinat per
Winterthur—, ha atorgat
els premis a les empreses
més destacades de ’any a
la Fundacié Engrunes (de-
dicada a la reinsercié labo-
ral), Santiveri, Roca Ra-
diadors, Sony Espana
i Retevision, entre d’altres.
I'la Generalitat de Cata-
lunya ha donat els Premis
a la Qualitat a Airtel Moé-
vil, Airtransa, Baldomero
Ventura (de la Roca del
Vallés), Monturas, SA,

i Transports Padrosa (de
Figueres).
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Les administracions
son les més moroses

Les administracions catala-
nes, Generalitat i ajunta-
ments, tenen pendents de pa-
gar obres publiques per valor
de més de 100.000 milions
de pessetes. Es tracta de deu-
tes venguts, que fa més de
dos mesos que s’ha acabat
I’obra i encara no s’han pa-
gat. La mitjana del termini
real de pagaments és de set o
vuit mesos. Aixi ho ha de-
nunciat la Cambra de Con-
tractistes d’Obres de Cata-
lunya, que considera que si
es complis la llei i s’hagues-
sin de pagar interessos de
demora per aquests deutes,
pujarien a 7.000 milions de
pessetes. Segons el president
de la Cambra de Contractis-
tes, Rafael Romero, aquesta
morositat que arrosseguen
les administracions catala-
nes contrasta amb el com-
portament del govern cen-
tral, que, en canvi, acostuma
a pagar a ’hora les obres que
encarrega.

Els contractistes diuen que
si els diners que els deuen les
admininistracions els els ha-
guessin de pagar directament
els ciutadans, a cada catala li
tocaria abonar 16.700 pesse-

ARXIU / RICARD CUGAT

Els contractistes atribueixen la
morositat a la mala gestio.

tes. No és aquesta la qliestid,
perd els constructors consi-
deren que aix0 és un signe de
mala gestié dels organismes
publics catalans, ja que totes
les obres que s’encarreguen
han estat pressupostades a-
bans i, per tant, si no es pa-
guen €s perque els diners
van a parar a altres desti-
nacions no previstes. Per po-
sar-hi remei, els contractis-
tes proposen que la Sindi-
catura de Comptes de Cata-
lunya faci publica periodica-
ment la morositat de cada
administracio.

Expliquen que el presi-
dent de la Borsa de Bar-
celona, Joan Hortala, va
fent cérrer el rumor que
ell sera el nou president
de la companyia eléctrica
Fecsa, del grup Endesa.
Hortala, que va ser secre-
tari general d’Esquerra
Republicana de Catalunya
i ara milita a CiU, comen-
ta que I’operaci6 ja I’ha
tractada en una entrevista
amb el president d’Ende-
sa, Rodolfo Martin Villa,
recordat pel seu pas pel
ministeri de Governacid
en ’etapa dela UCD.
Juan Echevarria Puig,
I’ex-president de Nissan
Motor Ibérica, va deixar
recentment la presidéncia
de Fecsa, que ha assumit,
de moment, el conseller
delegat d’Endesa, Rafael
Miranda. Es tracta d’un
nomenament provisional
i tothom aposta per Joan
Rosell, president de la
patronal Foment del Tre-
ball i de I’altra gran eléc-
trica catalana, Enher
—també d’Endesa— qui
acabara assumint les dues
empreses. Tothom menys
Hortala, pel que sembla.

Coca-cola, a Terra Mitica

L’'empresa embotelladora
de Coca-cola al Pais Valencia,
Colebega, ha comprat el 3%
del capital de Terra Mitica, en
mans de la Generalitat Valen-
ciana. Amb aquesta operaci6,
Coca-cola es vol assegurar
I’exclusiva de la venda de be-
gudes al parc tematic que es
construeix a Benidorm, com
ja la té a Port Aventura.

Entre els accionistes de Co-
lebega hi ha les families G6-
mez-Trenor, Serratosa, Co-
menge 1 Usu. La Generalitat

ja ha venut un 21% del capi-
tal de Terra Mitica i ha reduit
el seu pes del 33 al 12%. A
més de Colebega, destaca
I’entrada en 1’accionariat de
la concessionaria d’autopis-
tes Aumar, amb la compra
d’un 5%, i de la Uni6 Alcoia-
na d’Assegurances, amb un
0,2%. La resta se 1’han repar-
tida entre altres accionistes
del parc, com ara Edifica-
cions Calpe, Lladro o Euro-
park, la societat creada pels
hotelers dc Benidorm.

inscrits que §
demanden
col-locacié

ersones
inscrites®

Total ofertes Ofertes de
d’empreses la darrera
rebudes* setmana

Cobertura
tltima setmana 94,8%
Inscrits SCC ocupats 19,4%
Inscrits SCC aturats  80,5%
Inscrits SCC homes 37,5%
Inscrits SCC dones  62,4%




—Vosté veu possible que
Autopistes CESA, filial de
La Caixa, gestioni els aero-
ports catalans, com sembla
que l'empresa proposa al
ministeri de Foment?

—Em sembla possible pe-
r0 veig molt poc probable
que el ministre de Foment,
també anomenat ministre
del caos, accepti a la peticid.

—Seria raonable donar-li
la gestié dels aeroports a
canvi d’eliminar peatges?

—Aixd és qiiesti6 de
xifres.

—Que li sembla la proposta
de finangament de la Unio
Europea que ha fet el vice-
president espanyol, Rodrigo
Rato, basada en la progres-
sivitat: és a dir, que propor-
cionalment paguin més els
paisos amb més renda per
capita?

—Em sembla curiés que
aixd ho proposi un ministre
del govern del senyor Aznar
Lépez que, quan Felipe
Gonzélez a la confereéncia
d’Edimburg va arrencar els
fons de cohesid, el mateix
senyor Aznar -aleshores
cap de l’oposici6— va dir
que s’avergonyia que el pre-
sident del govern fes a Eu-
ropa el “pedigiieno”.

—No ¢és estrany que un
govern que redueix la pro-
gressivitat de I’IRPF propo-
si als socis europeus més

progressivitat. en la seva
contribucié a la UE?

—Aix0 és una contribucié
a la maniobra de confusié
del govern d’ Aznar.

—Com veu l'anunci de
creacio d’una gran borsa
entre Londres i Frankfurt?

—Com un inici del qué
acabara essent una gran bor-
sa europea.

—Els britanics acabaran
adoptant [’euro obligats
pels mercats?

—Quan no tinguin més re-
mei faran el que més els
convingui. Ara com ara el
govern de Tony Blair encara
pot esperar un temps.

—Quin futur li augura a
les borses de Barcelona i Va-
lencia?

—La dels peixos petits
quan comencen a nedar en
un mar ple de taurons.
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Arrenca el parc
logistic de la
Zona Franca

El nou parc logistic de la
Zona Franca de Barcelona ha
donat ja els primers passos
amb ’enderrocament d’al-
gunes de les antigues naus de
I’antiga factoria de Seat a la
Zona Franca, on esta previst
que es construeixi.

El parc, promogut pel Con-
sorci de la Zona Franca i per
la concessionaria d’autopis-
tes Acesa, ocupara una su-
perficie de 37 hectarees i re-
presentard una inversié de
12.000 milions de pessetes.
Incloura els darrers avengos
tecnologics i de serveis per
aportar a les empreses logis-
tiques una oferta diferencia-
da de la que existeix ja prop
de Barcelona i convertir-se
en un referent europeu de
parc d’empreses logistiques
a Europa.

Els comerciants es queixen per enésima
vegada de les comissions que els cobren
bancs i caixes per les operacions amb tar-
getes. La novetat sén els arguments. Diu
el senyor Pere Llorens de la Confedera-
cié de Comer¢ que el govern espanyol
hauria de cridar a I’ordre les entitats emi-

ssores de targetes per contribuir a la reducci6 de la inflacid.
Les comissions bancaries s6n inflacionistes. Aquest és I’ar-
gument nou.

L’augment de preus en |'apartat de serveis financers, que in-
clou les comissions, multiplica per cinc la pujada de I'1PC.
Només cal mirar els resultats semestrals que presenten les en-
titats financeves per veure la importincia que tenen les co-
missions en els seus balangos. Amb creixements superiors al
20 per cent, hi ha casos en qué la coincidéncia entre els di-
ners obtinguts per comissions i el benefici de 1’entitat, practi-
cament quadren a la pesseta. Costa de creure que sigui una
casualitat comptable.

Els comerciants asseguren que paguen de comissi6 una mit-
Jjana del 3,5% de cada venda que fan amb targeta. Centenars
de milers de llibretes d’estalvi paguen vint duros al mes per
una invencié anomenada manteniment. Per ingressar un talé

et poden cobrar 250 pessetes. En els fons d’inversié, les co-
missions semblen invisibles perd donen resultats multimilio-
naris. En s6n només uns exemples.

El govern central prefereix mirar cap a un altre lloc. Han
trobat inflacionista el sector turistic i li han llegit la cartilla.
Esperar que el PP moderi la voracitat de bancs i caixes potser
¢s esperar massa. L'altre dia, en una botiga, quan anava a pa-
gar, em van preguntar alld de “en efectiu o amb targeta?”
Abans de donar-me temps per contestar, la dependenta em va
advertir que si pagava en etectiu em faria un 10 per cent de
descompte. En canvi, si ho feia amb targeta, la cosa quedaria
en un 5 per cent. Suposo que no cal que digui que hi vaig pa-
gar en efectiu.

Després ’aix0, vaig sentir un anunci per la radio on em
deien que si hagués pagat amb una determinada targeta, la
compra m’hauria sorlit més barata. Resulta que la targeta en
qiiestié toma diners als usuaris. Est clar que les entitats fi-
nanceres estan superinteressades a ampliar 1'ds de les targe-
tes. Deuen pensar que la millor manera de for¢ar-ne encara
més la penctracié és enfrontar la clientela amb els comer-
ciants. Perd aqui fa falta una guerra entre ells. Potser, si es ba-
rallen les entitats financeres, els usuaris podran aspirar a co-
missions més barates.
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La Fundacié Roca i Galés
ha convocat el seu VII
Premi periodistic Jacint
Dunyé per a articles que
tracten sobre la teoria o la
historia del cooperativis-
me. Els articles hauran de
tenir una extensio d’entre
3i 6 fulls mecanografiats
a doble espai. S’admetran
treballs fins al 24 de se-
tembre d’enguany
i el jurat estara format
per Josep Castano, Ndria
Esteve, Ramon Llenas,
Jordi Maluquer i Joan
Simd. Més informacié a la
Fundacié Roca Galés,
¢/ Aragé, ndm. 281, Ir 1a
de Barcelona. O bé al tel.
93 215 48 70.

El regidor de I’A junta-
ment de Castellé pel BNV,
Antoni Porcar considera
que el retard en la cons-
truccié dels accessos al
port és una burla ja que
“els castellonencs paguem
al govern de Madrid im-
postos molt elevats, sense
veure’n la compensaci6”.
Per al regidor nacionalista,
darrere dels anuncis
triomfalistes sobre el
nombre d’accessos al port
(de quatre a vuit carrils),
només s’hi amaga I’ajor-
nament de les obres.

Des de fa un mes, la revis-
ta Quid, present a Inter-
net, ja és una realitat en

paper. Aquesta publicacio

és un mitja de reflexié

i expressi6 en valencia que
inclou articles de temes

diversos com ara
economia, historia, dret,
filosofia etc. En I’actual
exemplar podeu trobar
articles de Victor Mansa-
net, Ana Noguera o Albert
Girona.
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Els diaris de les llles

discriminen els gitanos

Els mitjans de les Illes Bale-
ars van ser, dins I'ambit dels
Paisos Catalans, els que pu-
blicaren més noticies negati-
ves sobre els gitanos en els
anys 1995 i 1996, segons un
informe d’Unién Romani ti-
tulat Periodistes contra el ra-
cisme? Aquest estudi sobre el
tractament d’aquesta &tnia als
mitjans de I’estat espanyol
diu que més de la meitat de
les noticies sobre gitanos pu-
blicades aquells anys a les

Balears van ser negatives
(52,7%), mentre que a Ca-
talunya i al Pais Valencia
aquests percentatges no van
passar d’un terg: 38% i 32%,
respectivament. El 1995, les
opinions dels mitjans de les
Illes van ser els que pitjor van
parlar sobre els gitanos de tot
I’estat. Les opinions valencia-
nes, en canvi, han estat entre
les que millor han tractat el
problema gitano. Cal dir que,
al Principat, el 90% de les in-

La convivéncia és el tema més
comu quan es parla de gitanos.

formacions sobre gitanos van
apareixer en mitjans de Bar-
celona (47%) i Lleida (40%),
mentre que a Girona i Tarra-
gona gairebé no en parlaren.

Els governs balear i catala
continuen l'obra de Ramon Llull

La Generalitat de Catalu-
nya i el Govern Balear han
decidit continuar amb la pu-
blicacié de les obres com-
pletes de Ramon Llull, fre-
nada fins ara per I’actitud
passiva de la Generalitat Va-
lenciana, la tercera adminis-
tracié membre del Patronat
Ramon Llull.

Des del 1997, el govern
d’Eduardo Zaplana no apor-
ta diners a aquest Patronat,

encarregat d’ordenar i pu-
blicar I’obra del classic ma-
llorqui. A més, el Consell
valencia respon amb el si-
lenci tots els requeriments
que li fan les altres adminis-
tracions per a continuar la
coedicié. Per altra banda,
les divergéncies entre els
executius catala i balear
també han endarrerit el pro-
jecte durant els dltims me-
SOS.

Finalment, pero, la coedi-
cié s’ha reiniciat i a la tardor
es publicara el tercer volum
d’aquestes obres completes,
que incloura el Llibre dels
articles de la fe, el Llibre
que deu hom creure de Déu
i el Llibre contra Anticrist.

Anteriorment, ja es van
publicar dos volums, que re-
cullen el Llibre de virtuts e
de pecats i el Llibre del gen-
til e dels tres savis.

L'Euromed
arriba a
Tiempo’

La revista Tiempo publica la
passada setmana un excep-
cional publireportatge per ce-
lebrar el primer aniversari de
I’Euromed. Una magnifica
i imaginativa portada il-lus-
trava el tema i recordava vells
“temps”. I més: el preu de la
revista en euros coincideix
amb la que tenen a les mans
fins al céntim: 2,67.

A I'esquerra, la portada de ‘Tiempo’ del 20 de juliol. A la dreta,
la que EL TEMPS publica amb data 22 de juny.



Lluites internes en el PLD japones
per designar el nou govern

Els potents grups de pressié
que dominen el Partit Liberal
Democratic (PLD) japonés
lliuren aquests dies una forta
lluita interna per no perdre
posicions davant la designa-
ci6 de Keizo Obuchi com a
nou president del partit i, per
tant, candidat a nou primer
ministre del Japé.

Els representants dels clans
interns del PLD elegeixen el
nou president aquest 24 de
juliol, després que Ryutaro
Hashimoto —I’anterior presi-
dent del partit i primer minis-
tre— va dimitir dies enrere a
causa dels desastrosos resul-
tats electorals en les recents
votacions parcials al Senat ja-
pones. Keizo Obuchi, I’actual
ministre d’afers exteriors, té
els suports necessaris per suc-
ceir Hashimoto, tot i la preo-
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La Borsa de Toquio. La dificil situacié financera que travessa el
Japo fa que I'eleccié del nou govern sigui molt decisiva.

cupacié que suscita entre els
sectors empresarials japone-
sos la seva inexperi¢ncia en
politica econdomica. Els sec-
tors més joves del partit te-
men que, al final, tot se solu-
cioni amb el nomenament del

dreta Seiroku Kajiyama com
a ministre d’Economia. I és
que Kajiyama, diabétic i amb
setanta-dos anys a les espat-
lles, €s el candidat a primer
ministre que haurien volgut
els mercats financers.

 SETMANA - INTERNACIONAL - LA SETMANA - INTERNACIONAL - LA SETMANA - INTERNACIONAL

Nicolau Romanovich Ro-
manov, maxim represen-
tant de la familia imperial
russa, ha descartat la res-
tauracié de la monarquia
tsarista a Riissia. En tot
cas per a aquest destacat
Romanov, cas que s’ im-
plantara una monarquia
en aquell pais aquesta
hauria de ser constitucio-
nal i democriatica. Roma-
nov pensa que amb els
darrers i polémics funerals
de la familia imperial rus-
sa assassinada a Ekaterin-
burg pels bolxevics ara fa
vuitanta anys, també se
soterra una de les pagines
més dramatiques de la
historia del poble rus.
Per a Romanov el comu-
nisme és una utopia
que no ha portat solu-
cions als problemes
econdmics dels russos.

Neguits a

Fa unes setmanes, recordant el dolor

i les heroicitats que va provocar la divi-

sid, el president Roman Herzog va ad-

vertir sobre els nous perills d’allunya-

ment que sotgen els ciutadans de I’ex-

RFA i ex-RDA. El discurs presidencial

tenia present el recurs dels lander rics

al tribunal constitucional per no haver de pagar tant als

lander pobres, és a dir, als de I’est. Tot i que Herzog pro-

vava d’equilibrar la seva preocupacié amb balangos posi-

tius quant a habitatge i medi, I’avis del president de la re-

piblica es basava en xifres reals i calentissimes. La mi-

nistressa federal per a la Familia, Claudia Nolte, ja havia

advertit que la desigualtat entre els wessies benestants

i ossies precaris s’expressa sobretot en 1’esperanga de vi-

da: la dels homes de la RFA és de setanta-tres anys, tres

més que no els de la RDA; les dones de I’oest viuen una

mitjana de setanta-nou anys, dos més que no les de ’est.

Segons la ministressa Nolte, la causa d’aquestes diferén-

cies s’ha de cercar en mancances ambientals i sanitaries de

I’est d’Alemanya, on el 26% de la poblacié més gran de

seixanta-cinc anys no té serveis sanitaris i viu en aparta-
ments ronecs i insalubres.

Alemanya

En el seu discurs, el president Roman Herzog no va go-
sar comentar aquestes xifres, perd amb una gran dosi de
diplomacia i d’ambigiiitat va indicar quina havia de ser la
resposta als neguits i a les desesperances que provoquen.
Primer de tot cal no sucumbir a la temptacié de voler fer
rendibles electoralment les tensions est-oest, amb una re-
comanacié especifica als ossies: per no espantar els in-
versors cal no votar els radicalismes, especialment I’ex-
trema dreta.

Mentre Herzog recomanava explicitament de no engrei-
xar els hereus de Hitler, el portaveu de la cancelleria,
Otto Hauser, deia que calia fer la mateixa amb el heureus
de Stalin, el PDS actual i ex-comunista, i advertia a
I’electorat de I’est que les inversions i les ajudes podien
ser proporcionals al seu comportament a les urnes. El xan-
tatge insinuat per Hauser, que va neguitejar fins i tot
alguns ambients conservadors, expressava alld que és
I’estratégia electorat de Kohl de desacreditar qualsevol
col-laboracié dels socialdemocrates amb els ex-comunis-
tes, bo i advertint dels perills d’una “reptiblica d'esquer-
res”. Kohl, I’artifex de la reunificaci6, és ara qui electora-
litza la divisié est-oest, tot fent realitat la por del president
Herzog.
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Umaf web contra els jutges

ada dia, en paisos diferents del mon, la lli-
‘ bertat d’informar rep agressions importants.
Pero, amb les noves tecnologies, cada vega-
{ da és més dificil de tapar la boca a la prem-
sa. Els periodistes del diari xile La Tercera,
per exemple, no volen resignar-se de cap de
les maneres a deixar d’informar sobre I’ano-
menada “Operacié Ocea”, la investigacio i el desmantella-
ment d’una important xarxa de narcotraficants i d’especia-
listes a emblanquir diners, lligada al cartel de Cali. I per
contrarestar I’ordre del jutge de
la ciutat de Valparafso, Fernan-
do Paulsen, que els condemna a
passar un perfode de cent vint
dies sense publicar res sobre el
cas, al-legant “reiterades viola-
cions del secret d’instrucci6”,
han obert una pagina electro-
nica en un servidor situat als
EUA, on els interessats poden
consultar totes les informacions
prohibides al pais d’origen.
L’Operacio Ocea es va iniciar
fa sis anys, quan la nau Harbour
fou descoberta pels guardacos-
tes americans prop de Guanti-
namo (Cuba) amb un carrega-
ment de cinc tones de cocaina.
Practicament tota la tripulaci6
(vint-i-cinc xilens) fou condem-
nada als Estats Units per delicte
de conspiracié amb trafic de
drogues. El capita, Yerco Huer-
ta, que purga cadena perpétua,
va implicar-hi en el testimoniat-
ge Manuel Losada, un conegut
empresari navilier de Xile, com a veritable organitzador
dels embarcaments de droga per compte del cartel de Cali.
Des de aquell moment, Losada va comengar a ser investi-
gat secretament pels organismes policiacs fins que, el 4 de
maig passat, fou detingut amb onze persones més. L’O-
peraci6 Ocea va saltar a les pagines dels diaris, i els repor-
ters de La Tercera en van anar fent-ne publics, a poc a poc,
nous detalls térbols, com la implicacié de la DEA (Drugs
Enforcement Administration), que ha estat acusada d’avi-
sar —amb quatre faxs enviats des de Miami— el principal
acusat, I’empresari Losada, de la seva detencié immediata.
La utilitzaci6 de I’anomenada “llei mordassa” contra els
periodistes de La Tercera no els ve pas de nou. Ja hi co-
mencen a tenir experiéncia. Fa més d’un any, una jutgessa,
Beatriz Pedrals, titular del V Jutjat del Crim de Vina del
Mar, també els va prohibir d’informar, durant tres mesos,

de cap aspecte relatiu a la investigaci6 que en aquell mo-
ment es tirava endavant contra la xarxa d’emblanquiment
de diners bruts i trafic de drogues, dirigida per Mario Silva
Leiva, més conegut per “Cabro Carrera”. El desmantella-
ment de la xarxa de Mario Silva —el cop més gros fet mai a
Xile contra una organitzacié de narcotraficants— va ser el
resultat d’una investigaci6 de tres anys, i va fer possible, a
més, la detencié d’una dotzena de persones del més alt ni-
vell delictiu, el blocatge de 34 comptes bancaris, tant dins
el pais com fora, per valor de cent milions de ddlars, i la
confiscaci6 de béns per 3.500
milions de pesos. La jutgessa
Pedrals va decretar el blackout
sobre el cas del “Cabro Carre-
ra”—que al final només va durar
deu dies— allegant que ho feia
per evitar un judici paral-lel a la
premsa i guanyar temps per
concretar diligéncies decisives,
pero la mesura va ser molt mal
rebuda, tant pels periodistes,
que tot seguit van inaugurar pa-
gina electronica als EUA, com
pels sindicats i la classe politica
xilena mateixa, que la va criti-
car durament.

Ara els redactors de La Ter-
cera han tornat a decidir de no
cedir, peti qui peti. Tant si agra-
da a la jutgessa com si no. La
seva web, instal-lada als Estats
Units, és encapgalada per un ti-
tol en vermell: “Especial: infor-
macions publicades després de
la prohibicié”, que fa les deli-
cies de tots els lectors-internau-

tes. El director de la publicacié, Fernando Paulsen, ha es-
crit en el seu editorial: “No és acceptable de cap manera
que, perqué un servei piiblic pugui fer la seva tasca, tots
els altres —especialment la premsa— hagin de deixar de fer
la seva... Com ja vam fer 1'any passat, llavors de la prohi-
bicié dictada en el marc d’un altre gffaire de droga, La
Tercera vol oferir als seus lectors la garantia que en seran
plenament informats... Si no podem informar-ne des de
Xile, ho farem des dels Estats Units, i qualsevol que vulgui
estar al dia sobre el cas podra accedir-hi des d’Internet...
Esperem que aquesta prohibici6 initil i injusta tingni una
durada curta, com I’anterior. Si no fos aixi, aquesta web
ser el seu mitja de comunicacié per no perdre la pista del
que necessiten saber de Xile i les seves noticies. Fins i tot
les que, dins el pais, s6n sotmeses a la legalitat arbitraria
del silenci i la mordassa”.
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decebedora resposta d’alguns bisbes ca-

talans al decret papal i la creenca, equi-
voca, que les administracions no han fet alld que
calia, perque tant des de la Junta de Museus de
Catalunya com des d’entitats lleidatanes, Dipu-
tacié de Lleida i Generalitat de Catalunya s’ha
hagut d’anar treballant de forma silent per no
entrebancar o causar interferéncies contrapro-
duents.

En un determinat moment es produf una mena
de coctel en que confluiren, a banda Yanes ma-
teix, els interessos d’un altre aragones, el minis-
tre de llavors, Belloch, en aquell moment un ho-
me d’un gran pes politic dins I’aparat de I’estat,
i, també, la coincidéncia en 1'espai-temps d’uns
moments baixissims de 1’església catalana, que
es tradufen clarament en una preocupant tebior
per part d’alguns bisbes (no-
més cal veure ara la seva res-
posta al decret) i en un incre-
ment del poder de I’arquebisbe
de Barcelona, Ricard Maria
Carles, acostat a sectors ecle-
siastics clarament contraposats
a la nostra església i a la nostra
cultura (fixem-nos en els no-
menaments de bisbes i en la
utilitzaci6 creixent del castella
en els actes de més relleu).

Hi hagué un altre intent se-
cessionista que no recull la
historia perque es talla d’arrel,
perd que pretenia exactament
el que han aconseguit ara. En aquella ocasid, la
diligencia i la fermesa del bisbe Pont i Gol, ales-
hores arquebisbe de la Tarraconense, i del seu
secretari Antoni Deig, ara bisbe de Solsona, van
frenar les aspiracions expansionistes i fagocita-
ries de la Conferencia Episcopal Espanyola, és a
dir d’Espanya. Cinc mesos després de la visita
Ad limina de 1’església catalana a Roma, els re-
sultats son descoratjadors: es consuma definiti-
vament la segregacio del secular bisbat de Llei-
da, el Sant Pare es nega a usar el catala i, per
tant, a no recongixer per enésima vegada la llen-
gua parlada per més de deu milions de persones,
es congela in saecula saeculorum —cosa propia
del Vatica quan li convé~ la Conferéncia Epis-
copal Catalana proposada pel bisbe Deig i, fi-
nalment, ens confisquen —amb una celeritat inu-
sitada a la ctiria romana- el nostre patrimoni ar-

D os motius em mouen a aquestes linies: la

“Molt em temo que,
amb fe, com proposa
el bisbe Malla, no
n’hi haura prou per
a resoldre el conflicte.
Cal treballar sense
[issures i tots

plegats

Museu Diocesa: questio de

tistic. Per si no n’hi hagués prou, fidels i no fi-
dels, hem d’assistir, incréduls, a I’esquifida res-
posta dels bisbes catalans sobre el Diocesa: nin-
gl no vol pronunciar-s’hi. Ara, quan torna de
Roma el bisbe de Lleida, Ramon Malla, hem de
tornar a sentir que la unitat del Museu de Lleida
és un afer intern de I’església i que la solucié del
contenciés patrimonial només vindra d’aquest
ambit (si és un afer eclesiastic, com s’explica la
intervenciod, des de bon comengament, de la Di-
putacié General d’Aragg i del protagonisme del
seu president?). En resum, sobre la participacio
de les institucions caldria puntualitzar que el fu-
tur d’aquest patrimoni ens afecta a tots, i no so-
lament I’església, per raons diverses: 1’una per-
que el paguem tots, aixd és, €l patrimoni religios
catala rep des de fa molts anys grans inversions
de les institucions sense les quals no seria possi-
ble la seva conservacio, restau-
racio i divulgacié. Laltra, per-
que son aquestes les que ges-
tionen el Museu de Llcida,
Diocesa i Comarcal, integrat
pel bisbat, I’Ajuntament, el
Consell Comarcal, la Diputa-
cié de Lleida i la Generalitat,
La tercera és que el patrimoni
religiés forma part de la identi-
tat col-lectiva del nostre poble.
un patrimoni del qual creients
i no-creients som hereus, ens
hi sentim identificats i ens hi
emmirallem com a part inte-
grant de la propia cultura. I, fi-
nalment, perqué no han de ser experts en dret
canonic els responsables de dirimir el futur del
patrimoni, sind la comunitat cientifica, com ara
el Consell Internacional de Museus (ICOM),
que ja s’ha oposat a la disseminacié del Dio-
cesa. Aixo ens ha de fer pensar que cal treballar,
doncs, sense fissures i tots plegats, institucions,
entitats i església. Que els bisbes catalans no
oblidin que, per damunt de les bones relacions
amb els altres pastors i la disciplina col-legial,
tenen el deure de protegir el ramat propi. Molt
em temo que, amb fe, com proposa el bisbe
Malla, no n’hi haura prou per a resoldre el con-
flicte.

*Josep Pont i Sans és vice-president de I’Insti-
tut d’Estudis llerdencs i membre de la Junta de
Museus de Catalunya.
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AMUNT...

Ramon
Barnils

Pasticciacci

de I’agéncia Europa Press: “Ma-

drid. L'Associaci6 d’Empresa-
ris de Pastisseria concedeix el premi
anual als regidors del Pp per la seva
feina a Euskadi”. Tenint en compte
que en espanyol pastisseria és paste-
leria, i que pastelear es diu dels poli-
tics que es dediquen, sense elegancia,
a combinacions entre baixes i mes-
quines, i sense tenir en compte ni &ti-
ques ni estétiques ni romangos, es pot
dir que I’ Associaci6 d’Empresaris de
Pastisseria amb seu a Madrid no té ni
idea de “pastelear”: acaben de con-

C opiat literalment d’un despatx

vertir els regidors del Pp al Pais Basc
en presa facil de gracietes massa fa-
cils. Ni tenen idea de combinare, ni
de la seva propia Historia: a Madrid
va ser popularissim un politic del se-
gle passat a qui per les seves habi-
litats politiques i tendéncies intimes
se’l coneixia per Margarita la Pas-
telera.

Pobre Pais Basc. Quan, també a
Madrid, es va decidir a coordinar les
seves forces policiaques en la lluita
contra els armats bascos, van haver
de posar un nom a la nova organitza-
ci6. Els va resultar d’alld més facil,
com als pastissers de I'altre dia:
“Mando Unico de la Lucha Antiter-
rorista”. Nom no gens “pastelejat”
tampoc, ja que les sigles de la combi-
naci6 sonaven aixi: Mula.

Ho van arreglar, no pas immedia-
tament, canviant “antiterrorista” per
“contraterrorista”: Mulc. Un nom
més neutre. Sense tant punch. Com
ho podrien arreglar els pastissers de
Madrid, aixo del seu premi? A quin
partit, espanyol per descomptat, do-
nar-1"hi?

I AVALL

J. ). Pérez
Benlioch

Pronostic
electoral

1 Partit Popular valencia no és
E procliu a difondre els resultats

d’enquestes electorals, per més
que periddicament les facen per al seu
consum intern. Aquesta reserva es de-
via, segons alguns, al fet que el govern
autonomic eixia molt mal parat, inca-
pag de distanciar-se dels seus princi-
pals adversaris, els socialistes. Segons
altres, passava el contrari: la diferén-
cia era excessivament favorable i po-
dia provocar un moviment de reajus-
tament de ’electorat. Tan sols opi-
nions. Només ara, i a través del presi-
dent de la Generalitat, hem sabut que

un sondeig realitzat a principis d’a-
quest mes, sobre una mostra de 1.200
persones, atorga als populars un
45,5% dels vots, mentre que el PSPV
es queda en el 34%, Esquerra Unida
no arriba al 9% i UV voreja el 6%, co-
sa que amenaga la seua condicié par-
lamentaria. Pel que fa al Bloc Nacio-
nalista, ni se sap, encara que millor
ignorar la pertinag pobresa dels seus
percentatges.

De les dades publicades es desprén
una primera conclusié: el PP no ob-
tindra la majoria absoluta al Pais Va-
lencia —que era el seu desig més-
preuat— i es veura obligat a repetir la
coalicié6 amb UV, cosa que ha de re-
sultar-li desolador al partit governant,
ja que és patetic el menyspreu que es
professen. Tot i aixi, poden donar-se
per satisfets els populars si el pronos-
tic es confirma, ja que en les fileres
socialistes en s6n altres, molt dife-
rents, els niimeros i els anims que cor-
ren. No ha de sorprendre’ns que, mal-
grat la peresa estiuenca, Zaplana haja
cridat a xafarranxo electoral. Ja ho va-
rem dir: la tardor sera calenta.
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Pau
Viciano

Exemples

eure fugir per la porta falsa,
V acagats a tomatades i escopi-

nades, els membres de la ma-
Xima instituci6 cultural d’un pais no
és un espectacle massa edificant.
Menys encara si I’escena té lloc so-
ta la mirada tolerant de les forces
de I’ordre i, finalment, acaba amb
I’evacuacié dels il-lustres prohoms
en un furgé policiac, mentre els
agressors se'n van ben tranquils a
casa. S6n coses que passen a Valén-
cia: I'anticatalanisme estd acostu-
mat a practicar la violéncia o el ridi-
cul amb total impunitat. Perd a ban-
da de constatar el déficit democratic
de la societat local, el setge contra el
Consell Valencia de Cultura permet
traure dues conclusions. La primera
és que el seu president, fent valer el
passaport, faria millor a confiar la
seua proteccié extraterritorial als
marines USA que no a la policia in-
digena. I la segona, que I’amnésia
preconitzada per tants ex-catalanis-
tes penitents ens pot dur a repetir els
pitjors episodis de I’anomenada Ba-
talla de Valéncia. L’ aldarull contra
el pacte lingiifstic és una pallida
mostra del clima de crispaci6 social
que va provocar el blaverisme du-
rant la transici6. La complicitat de la
dreta —i la debilitat de I’esquerra— va
donar ales al secessionisme lingiifs-
tic i a la xenofobia anticatalana. Ara
els grups residuals d’aquells esca-
mots patridtics emergeixen des de
les clavegueres del passat per aiguar
la festa d’encaixades i abragos. Llas-
tima. Perd que ningd no s’esgarre
les vestidures. El Jefe d’aquella co-
lla de fanatics és un escolanet que
no fa altra cosa que seguir les passes
de sant Vicent G. Lizondo, patré6 del
regne mediterrani no insular de I’an-
tiga Corona d’ Aragé.



Marti Dominguez

El poder de I'arnica

M’ho contava Ferran Rella, president del Consell Cultural
de les Valls d’ Aneu, que I’arnica era bona per a tot. I des-
prés matisava, entonant la veu i fent servir un catala inflat,
bellissim, curull de ressonancies pirinenques: “D’arnica,
sols n’hi ha una, perd la muntanya és plena
de falses arniques”. I és cert que en molts
llocs muntanyencs es confon amb la jo-
livarda o amb el xenixell, o amb I’ Inu-
la montana, sovint també denominada
falsa arnica. El mal ds que fan els homes
de la natura motiva que, de vegades,
els noms de les plantes siguen poc
amables amb els vegetals que s’assem-
blen a un altres que és d’important
consum en farmacopea. D’aquesta
manera, !’epitet bord o fals acompanya
el nom de moltes plantes que tenen la
desgracia d’assemblar-se a una que resulta d’utilitat
per a I’home.

Sempre m’han fet un poc de llastima tots els ve-
getals condemnats a transportar en el nom la seua
falsedat i eixarreiment. Pero és cert que, d’arnica,
sols n’hi ha una, i aquesta és la pirinenca (Arnica
montana). El nom prové del grec ptarmikd i sig-
nifica “esternutatoria, la que fa esternudar”. Les flors
daurades, tan belles i acolorides, alliberen un pol-
sim que provoca I’esternut, fins a I’extrem que en al-
guns llocs la designen també amb I’espantés nom d’ester-
nudera. Perd I’arnica és una planta especialment ben cone-
guda dels apotecaris i etnobotanics pel seu poder antiinfla-
matori. Se’n fa una tintura, amb els capolls florals, que s’a-
plica a la zona ferida i és tan efectiva contra els colps i les

batacades que tothom vol tenir sempre ben a prop unes ma-
tetes d’aquesta planta.
No és estrany, doncs, que Pius Font i Quer, en el seu Dios-
corides renovado, esmente fins a set falses arniques distri-
buides per tota la Penfnsula Ibérica. I que concloga,
mofeta: “A menudo la persuasién de las gentes
es tan firme, que se irritan cuando se niega
la veracidad de sus asertos y se les dice que
su drnica no es drnica ni mucho menos”. No
obstant aix0, el que sovint també s’esdevé és
que el nom es transporta i s’aplica al vegetal
que medicinalment més s’hi assembla. Aixi,
el setge (una planta de tan alt poder curatiu
que els pagesos asseguren que “On hi ha
setge/ no cal metge”) a Catalunya correspon
a la Scrofularia aquatica i al migjorn valencia,
on no n’hi ha, d’aquesta planta, s’aplica a 1’He-
lianthemum origanifolium. El fet guaridor és el que
uneix, a través del mateix nom, aquestes dues plantes
tan allunyades botanicament.

I és aquesta mateixa imatge guaridora la que va
animar I’amic Ferran Rella a emprar el nom d’ar-
nica per a la seua revista cultural de les Valls d'A-
neu. Amb Arnica volia recuperar la salut cultural
del seu bell pafs, després de rebre els colps de qua-
ranta anys de dictadura, Als set anys d’existéncia,
aquesta revista ha aconseguit de fer de les Valls
d’Aneu I’epicentre cultural del Pirineu catala. I és
que per primera vegada en aquelles muntanyes nim-
bades hi ha dues arniques: la que fa esternudar i la que diri-
geix, amb saviesa i entusiasme, Ferran Rella. Totes dues,

paraula!, miraculosament guaridores.

et R e
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[ L I 4

El pacte linguistic a
I'espera de les Corts

El dia 13 de juliol el CVC va posar punt final a I'acord sobre-la
llengua dels valencians encarregat per les Corts valencianes. Ara,
la maxima institucié s’haura de posar a treballar en la creacié
del futur ens normatiu.

llengua dels valencians. Des-

prés de llargues negociacions
politiques, el Consell Valencia de
Cultura (CVC) ha enllestit I’enca-
rrec que les Corts Valencianes li va
encomanar ara fa deu mesos, arran
del debat de politica general del
Pais Valencia.

El dia 13 de juliol, dilluns de la
setmana passada, els vint membres
del CVC (Vicente Aguilera Cerni,
malalt i indisposat per a assistir a
les reunions, hi va donar la seua
conformitat per carta) van votar el
dictamen definitiu (vegeu pagines
22 i 23) amb ei resultat de quinze
vots afirmatius, dues abstencions
i tres vots negatius. S’aconseguia
aixi de tirar endavant el document
que les forces politiques majori-
taries, PP i PSPV-PSOE, havien
acordat. Un text que no va comptar
amb el suport dels representants
d’Uni6 Valenciana, Josep Boronat
i Xavier Casp, ni tampoc amb el
de Leopoldo Penyarroja, membre
proposat pel PP. Aixi, restaven al
marge d’aquest acord els regiona-
listes d’UV. Per la seua part, Es-
querra Unida (EU) va mantenir
I’abstenci6 que havia anunciat, tot
i que forcaren alguns dels mem-
bres socialistes a abandonar el seu
vot particular.

Els vots particulars, que s’afegei-
xen en annex al vot definitiu i que
tenen un caracter de mat{s o presa
de posicid, foren ampliament uti-
litzats pels consellers. Aix{, es van
presentar sis vots particulars dife-
rents. Leopoldo Penyarroja i Xa-
vier Casp —tots dos junts— i Josep
Boronat van manifestar-se contra-

Ja tenim dictamen sobre la
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ris al dictamen per un reconeixe-
ment, si més no criptic, de la unitat
de la llengua i per la creacié d’un
nou organisme normatiu. D’una
altra banda, Rosa Serrano, Carme
Morenilla, Ferran Torrent, Vicent
Alvarez i Enedina Lloris, van pre-
sentar també diversos vots particu-
lars clarificant la vinculaci6 del va-
lencia al sistema lingiiistic catala
1 introduint la senténcia del Tribu-
nal Constitucional que reconeix
I'ds de la denominacié ‘“llengua

Les agressions del
grup secessionista
GAV al CVCila
negativa d’'UV a
rubricar I'acord
foren les notes
discordants del
dia 13 de juliol.

catalana” en I’ambit académic. Tot
1 aixi, el resultat va ser ’esperat, si
ens atenem a les negociacions po-
litiques que PSPV-PSOE i PP ha-
vien mantingut fins a darrera hora.

Els canvis respecte a les ponén-
cies sobre 1'us del valencia i sobre
el nom, naturalesa i origen foren
pocs. Aixi, s’hi ha introduit, en I’a-
partat referent al registre que I’ens
normatiu ha d’utilitzar, una modi-
ficacié que ha permes la tebia ad-
hesié de certs membres de la se-

cessionista Real Académia de la
Llengua Valenciana (RACV), diri-
gida per I’octogenari poeta Xavier
Casp. Es reconeix que “I'ens es
basara en la tradicié lexicografica
i literaria i la realitat lingiiistica
genuina valenciana”. Amb aquest
circumloqui se cercava el vot afir-
matiu de Casp en el dictamen fi-
nal. Ara, tot i que no es va aconse-
guir aquest vot, el circumloqui ha
tingut el seu efecte: José Aparicio,
secretari perpetu de la RACV i fu-
ribund anticatalanista, ha acceptat
el resultat del dictamen.

La resta de canvis del document
final, fets a proposta dcl PSPV-
PSOE, es poden resumir en el to
vinculant de les propostes i en el
caracter d’urgéncia en la tramita-
ci6 de la llei que ha de crear el nou
ens normatiu. Una cop aprovat el
dictamen definitiu, tots els mem-
bres negociadors es van felicitar-
del resultat final. El president del
CVC, Santiago Grisolia, enardit
pel seu triomf, va recriminar 1’acti-
tud negativa sostinguda pels tres
membres que hi havien votat con-
tra. Fins i tot va demanar en privat
la dimissié, com a membre del
CVC, de Josep Boronat, tot just
acabades les votacions. Boronat,
que el febrer s’havia manifestat
amb els violents del GAV contra
el CVC, va mantenir una actitud
bel-ligerant que es va palesar quan
va remarcar unes quantes vegades
el sentit del seu vot negatiu. A més
a més, Boronat va eixir triomfant
davant la trentena de persones del
GAV que es van agrupar a les por-
tes del CVC el mateix dia de les
votacions. Comandades pel feixis-



ta Juan Garcia Sentandreu, van ti-
rar al llarg del matf ous i toma-
tes als membres del CVC i als pe-
riodistes. L’agressivitat manifesta
dels gaveros va obligar els mem-
bres del CVC a eixir en furgonetes
de la policia. Sentandreu i els seus
actuaren amb total impunitat da-
vant la policia espanyola que pro-
tegia €l Palau de Forcall6 on hi ha-
via reunit el CVC. Fet i fet, EU ha
demanat I’informe elaborat per la
policia sobre aquesta manifestacié
violenta i il-legal del GAV.

Un cop aprovat el document, la
comissié de govern del CVC va
presentar-lo, I’endema, dia 14, al
registre de les Corts Valencianes
i al president de la Generalitat
Valenciana. De la mateixa manera,
també ha estat lliurat al secretari
general dels socialistes valencians,
Joan Romero, i a Joan Rib6, coor-
dinador d’EU.

Ara com ara, el document apro-
vat resta a I’espera de la tramitaci6
parlamentaria. No s’ha decidit en-
cara quin sera el mecanisme elegit.

Si sera el Consell qui presentara un
projecte de llei, o si seran els grups
parlamentaris que promouran una
proposicié de llei perque siga a-
provada com més aviat millor, tal
com el CVC recomana.

Siga com siga, els rumors sobre
els noms dels membres que forma-
ran part d’aquest nou organisme ja
roden. Del total de vint-i-un mem-
bres, sembla que ja n’hi ha onze
de pactats. Entre els que circulen,
EL TEMPS ha pogut saber el d’ An-
toni Ferrando, director de 1’ Institut
Internuniversitari de Filologia Va-
lenciana, el de Rafael Alemany,
sots-director d’aquest mateix insti-
tut i amic del president Eduardo
Zaplana, 1 Emili Casanova, profes-
sor de catala.

D’una altra banda, les lectures de
diversa indole sobre el dictamen
continuen succeint-se les unes a
les altres. A les ja sabudes del pre-
sident Zaplana, que sostenia al dia-
i Las Provincias que d’ara enda-
vant, del valencia, ja no se’n po-
dria dir catala, cal afegir-hi les del

diputat del PP i ex-UV Fernando
Giner, asseverant que la unitat de
la llengua no és reconeguda de cap
de les maneres pel dictamen apro-
vat. Interpretacions que contrasten
amb les del mé6n de la cultura i de
la majoria dels actors socials del
Pais Valencia.

En aquest sentit, i aporfitant ’a-
vinentesa del pacte, Acci6é Cultural
del Pafs Valencia ha demanat que
es retire la deshomologaci6 de ti-
tols de valencia i catala. Francesc
Camps, titular de Cultura, ha eludit
de respondre a la peticié alhora
que s’ha dedicat a insultar els re-
presentants de I’entitat cultural.
Camps, a més, reté encara, pen-
dent de donar-los via lliure, una
cinquantena de llibres de text en
valencia. Com el lector recordara,
la Generalitat va retirar la potestat
que la Universitat té sobre I’homo-
logaci6 dels llibres de text, respec-
te als quals mante encara ara una
politica de censura.

Salvador Giménez

EFE

Santiago Gri-
solia, president
del CVC, lliura
el dictamen
sobre la llen-
gua dels valen-
cians a Eduar-
do Zaplana. El
president ha
fet ja algunes
manifestacions
al voltant de
Iacord poc
afortunades,
com ara que,
del valencia,
mai més no
se'n podra dir
catala.
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Dictamen del Consell Valencia de Cultura sobre qiie

1.- ANTECEDENTS

Les Corts Valencianes resolgueren el 17 de
setembre de 1997, en funcié de la iniciativa
presentada en el debat de politica general,
que el Consell Valencia de Cultura dictami-
nara, en base a fonaments cientifics i histo-
rics, respecte de les questions linguistiques,
i la Resolucid, que diu: “Las Cortes Valen-
cianas en funcidn de la iniciativa presenta-
da en el debate de Politica General acuer-
dan que el Consell Valencia de Cultura, ins-
titucion que forma parte de la Generalitat
Valenciana y que por ley tiene atribuida la
defensa y promocidn de los valores linguis-
ticos y culturales valencianos, dictamine,
asentado tanto en fundamentos cientificos
como histdricos, mediante los mecanismos
que se ajusten a su naturaleza juridica, res-
pecto de las cuestiones linguisticas”, fou co-
municada al Consell Valencia de Cultura el
mateix dia.

El Ple del Consell Valencia de Cultura, en
sessions successives, adopta els acords perti-
nents per a establir el criteri i el métode a
seguir en |'elaboracié d'un Dictamen que
complira I'encarrec de les Corts Valencianes.

2.- COMPETENCIA DEL CONSELL VALEN-
QA DE CULTURA EN LA MATERIA

El Consell Valencia de Cultura naix de I'ar-
ticle 25 del nostre Estatut d'autonomia i les
seues funcions, la seua composicié i la seua
organitzacié es fixen en la Llei 12/1985 de
creacio de I'Organisme.

El Consell Valencia de Cultura és la insti-
tucié consultiva i assessora de les institu-
cions publiques de la Comunitat Valenciana
en les matéries referents a la cultura valen-
ciana, d'acord amb I'article tercer de la seua
Uei de creacid, i per tant pot assessorar les
Corts Valencianes préviament a la presa de
decisions legislatives. En particular, en el
seu paragraf segon l'article tercer de l'es-
mentada Llei fixa com a principi d'actuacio
del Consell Valencia de Cultura vetllar per
la defensa i la promocio dels valors linguis-
tics i culturals valencians. D'altra banda, se-
gons l'article cinqué de la dita norma, el
Consell Valencia de Cultura té com a funcio,
entre d'altres, "evacuar informes o dicta-
mens i realitzar els estudis que li siguen
sol-licitats per les Institucions publiques de
la Generalitat Valenciana”.

En conseqiiéncia, el Consell Valencia de
Cultura esta habilitat legalment per a eme-
tre el present dictamen.

3.- LES CONSULTES SOBRE LA MATERIA
DEL DICTAMEN

El Ple del Consell Valencia de Cultura obri
un periode de recepci6 d'escrits i visites que
es tanca el 28 de febrer de 1998, i una fase
d'audiéncies a diverses institucions i enti-
tats, convidades a comparéixer davant del
Consell per mitja d'una carta signada pel
President. Estes institucions i entitats eren
invitades a elaborar un document escrit, a
més de comparéixer en un dia concertat

per declarar verbalment alld que conside-
raren oportu sobre la qiiestio. Calia, doncs,
que el Consell Valencia de Cultura, a I'hora
d’emetre el Dictamen, tinguera en compte
el conjunt de les opinions i raonaments ex-
terns aixi rebuts, i calia igualment que en
quedara constancia publica. Es per aixd que
el present Dictamen s'emet acompanyat
d’un annex en 8 toms on figuren el conjunt
de les opinions i els escrits aportats per les
institucions i entitats rebudes en audiéncia
amb les caracteristiques descriptives d'estes
institucions i entitats. Atés el volum d'esta
documentacio i a fi de facilitar-ne el conei-
xement i l'avaluacié, se n'adjunta igual-
ment un resum on figura també un extrac-
te global de les comunicacions externes no
demanades.

4.- E>L. DICTAMEN PROPIAMENT DIT
Fetes les consideracions preliminars prece-
dents i consignats els antecedents de rigor,

"(...) L'esterilitat
del conflicte supera
I'ambit d’allé que
és estrictament
linguistic per a
incidir negativament
en la vertebracio
social del nostre
poble (...)”

el Consell Valencia de Cultura dictamina
acd que seguix:
Sobre la situacié social del valenciai el
seu us. El valencia arriba a la seua esplen-
dor literaria maxima en el segle XV i part
del XV, i inicia amb els Ducs de Calabria
una paulatina castellanitzacio en els escrits,
si bé mantingué viva la seua preséncia en
I'is quotidia. A finals del segle XIX, el mo-
viment conegut com a Renaixenga significa
una lleu recuperacié de la utilitzaci6 de la
llengua en els certamens i en les publica-
cions literaries que es va prolongar durant
les primeres décades de la nostra centuria.
Hui, la situacié del valencia és certament
paradoxal: quant a I'Us culte i oficial, i a pe-
sar de les insuficiéncies notories en este
camp, estem millor que no hem estat en els
darrers segles, des del Decret de Nova Plan-
ta, si més no, a comengaments del segle
XVII; en canvi, quant a I'Gs popular no
sembla que assistim a cap tipus de represa
i continuem en una situacié de desafeccié
lingtiistica, amb un empobriment i una cas-

tellanitzacié de la parla quotidiana franca-
ment alarmants. Perd, és evident que una
situacié com esta no pot romandre estable
molt de temps, de manera que o s'aconse-
guix que el valencia recupere el nivell d'us
popular que mai no degué perdre o fins
i tot la seua mera preservacio deixara de ser
possible.

Per altra banda, I'any 1932 es firmaven les
normes ortografiques dites de Castelld, se-
guides durant quaranta anys sense proble-
mes pels literats valencians. Posteriorment,
des dels anys setantes, esta normativa ha si-
gut contestada per sectors culturals i poli-
tics, encara que la majoria de la produccié
escrita en valencia ha continuat redactant-
se d’acord amb aquelles normes primeres
més o menys desenrotllades.

També hem de dir que, a I'empara de I'Es-
tatut d'autonomia i de l'autogovern que
I'Estatut ha fet possible, hem assistit darre-
rament a una clara milloria en el nivell de
consideracio i de prestigi soctal del valencia,
la qual ¢osa és una base favorable per a in-
tentar amb optimisme el redre¢ament ne-
cessari de la nostra llengua, a hores d'ara
tan malmesa per I'abandé i la desidia. Dis-
sortadament, esta milloria es troba entre-
bancada pel conflicte esterilitzador que es
perpetua entre nosaltres, especialment a la
ciutat de Valéncia i la seua conurbacié. Un
conflicte sobre el nom, la naturalesa i la
normativa de la llengua propia dels valen-
cians que n'impedix la salut i que acumula
les dificultats en el procés de recuperacié
de la llengua que ens hauria d'identificar
i d’'unir com a valencians, en comptes de se-
parar-nos.

Perd, l'esterilitat del conflicte supera I'am-
bit d'alld que és estrictament linguistic per
aincidir negativament en la vertebracid so-
cial del nostre poble. Perqué si, parlant ara
en general, és veritat que la iniciativa indi-
vidual i la competéncia, a tots els nivells,
sén components insubstituibles de la bona
marxa d'una gran formacié social qualse-
vol, també és igualment cert que cal alhora
la base comuna d’'uns referents col:lectius
majoritariament compartits, d'un fort sen-
timent de pertinenga col-lectiva, d’'una mi-
nima solidaritat, perqué aquella iniciativa
individual i aquella competéncia puguen
ser socialment productives i no degeneren
en un clima social insolidari i destructiu. De
fet, si una comunitat politica, com és ara la
Comunitat Valenciana, vol alguna cosa més
que subsistir en el concert de les altres co-
munitats politiques, si vol afirmar la seua
personalitat diferenciada, si vol reeixir i si
vol progressar, caldra que la part millor dels
seus components individuals i col-lectius
desenrotlle un ferm sentiment quotidiana-
ment operatiu de pertinenca i lleialtat co-
munitaries. Justament, una llengua propia
de cultura, el valencia en el nostre cas, viva
al carrer i a les institucions, reconeguda
com a tal per la societat que té la sort de
posseir-la, és un element de gran valor a
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I'hora de conformar eixe sentiment comu-
nitari, antesala d’un futur social de progrés.

Pero, ja ho hem dit adés: a hores d‘ara, el
valencia, la nostra llengua, és sovint utilit-
zada com un motiu de discordia entre va-
lencians, en comptes de ser el tret comuni-
tari desitjable d‘identificacio i d'uni6. S'ha
de dir aci que la identificacié mecanica que
sovint s’ha fet entre llengua i nacié, per una
part i I'altra, no ha ajudat gens a clarificar
la questié i a assentar-la sobre les bases
d'una minima serenitat i racionalitat. Cal,
doncs, saber desactivar eixe conflicte social-
ment esterilitzant, perqué a més, en el mén
que ens ha tocat viure, el mén de la globa-
litzacié, dels mass media, i de |'escolarit-
zacié generalitzada, una llengua de baix
abast demografic, envoltada de llengtes
potents, com és la nostra, corre el gran pe-
rill de desaparéixer en poc temps si li afe-
gim la dificultat gratuita d'un conflicte
greument pertorbador que es prolonga en
el temps sense una perspectiva clara de so-
lucié.

En funcié de tot el que s'acaba d'argu-
mentar, cal que la questi6 de la nostra llen-
gua propia siga sostreta a partir d’ara al de-
bat partidista quotidia i esdevinga aixi |"ob-
jecte d'un debat seré entre els partits per
tal d'arribari als consensos més amples pos-
sibles. Al final d'eixe cami guanyaria la nos-
tra llengua, que vol dir guanyar tots els va-
lencians. )

Finalment, en I'esperit de la Llei d'Us i En-
senyament del Valencia, i en la perspectiva
d’enfortir la nostra autoestima com a va-
lencians, d’afirmar i de potenciar la nostra
personalitat diferenciada, ha arribat el mo-
ment de consensuar primer i aplicar des-
prés les mesures politiques que cal prendre
amb urgéncia per a promoure I'Gs del va-
lencia als més diversos nivells, creant a tal fi,
si calia, els forums politics previs on discutir
i avaluar de manera conjunta aquelles me-
sures (tes quals haurien de ser aprovades
i aplicades per les instancies pertinents:
Corts Valencianes, Executiu, Diputacions
i Ajuntaments). Unes mesures per a traure
el valencia de la situacié marginal en qué es
troba en I'esfera publica, a fi de donar-li un
futur possible i digne, conjurant aixi el pe-
rill vertader d'una desaparicié imminent.

Les mesures haurien de cobrir actuacions
publiques com les que seguixen:

—Reforgament de I'ensenyament del va-
lencia i en valencia en tots els nivells educa-
tius.

—Programacié essencialment en valencia
en la televisié i la radio publiques valencia-
nes.

—Actitud exemplar de I'’Administracio va-
lenciana en I'Us de la llengua, tant pel que
fa a les aparicions publiques dels responsa-
bles politics, com a la resta de les actuacions
oficials (publicacions, publicitat, documen-
tacié administrativa...).

—Politica sistematica de promoci6 de I'Gs
del valencia en el comerg, en la publicitat

en particular i en general en la vida econo-
mica.

—Igualment en la indUstria cultural: en el
llibre, la premsa, el teatre, el cinema, i en
general en el mén audiovisual.

—Crida al mon eclesiastic perqueé se sume
en el seu ambit a este impuls de valencia-
nitzacio.

Per acabar: tenim dos llengies oficials en
la nostra Comunitat, el valencia i el castella,
ambdés realment usades pels ciutadans,
encara que siga d'una manera descompen-
sada entre elles. Sortosament, el castella és
una llengua tan estesa i potent internacio-
nalment que podem tranquil-lament pro-
moure més i més |'Us del valencia entre nos-
altres amb la tranquil-litat que al costat co-
neixem una segona llengua, també nostra,
que ens facilita la comunicacié internacio-
nal, sense haver de perdre aix/ gratuita-
ment una part impagable de la nostra
identitat com a poble diferenciat: la nostra

“Les anomenades
Normes de Castello
son un fet historic

que constituiren

i constituixen un
consens necessari.

El CVC reivindica

F'esperit d’acord que
les féu possibles(...)"

llengua prépia. Seria vertaderament una
llastima, perd també una dimissié lamenta-
ble, que per manca de dialeg, o d'adverti-
ment, o encara per una modernitat mal en-
tesa, deixarem passar 'ocasié de preservar
la llengua que durant tants segles ens ha
identificat com a valencians.
Sobre el nom, la naturalesa i la codifi-
cacié del valencia. El nostre Estatut d'au-
tonomia denomina “valencia” la llengua
propia dels valencians, i per tant este terme
ha de ser utilitzat en el marc institucional,
sense que tinga caracter excloent. L'esmen-
tada denominacié “valencia”, i també les
denominacions “llengua propia dels valen-
cians” o “idioma valencia”, o altres, avala-
des per la tradici6 historica valenciana, I'Gs
popular, o la legalitat vigent, no sén ni han
de ser objecte de gqlestionament o polémi-
ca. Totes servixen per a designar la nostra
llengua propia, la qual compartix la condi-
ci6 d’idioma oficial amb el castella.

El valencia, idioma histéric i propi de la
Comunitat Valenciana, forma part del siste-

ons lingliistiques demanat per les Corts Valencianes

ma linguistic que els corresponents Estatuts
d‘autonomia dels territoris hispanics de
I'antiga Coronta d'Aragé reconeixen com a
llengua propia.

Les anomenades Normes de Castell6 s6n

un fet historic que constituiren i constitui-
xen un consens necessari. El Consell Valen-
cia de Cultura reivindica I'esperit de I'acord
que les féu possibles I'any 32 i entén que ei-
xes normes han sigut el punt de partida,
compartit pels valencians, per a la normati-
vitzacié consolidada de la nostra llengua
propia. Aquella és un patrimoni linguistic a
preservar i a enriquir per I'ens de referéncia
normativa que es proposa en l'apartat que
seguix. L'ens es basara en la tradici6 lexi-
cografica i literaria i la realitat linguistica
genuina valenciana.
L'ens de referéncia normativa. El Con-
sell Valencia de Cultura proposa la creacié
d'un ens de referéncia normativa del valen-
cia, amb les seglients caracteristiques:

I.- Que tinga personalitat juridica propia,
amb independéncia funcional i pressu-
postaria

Il.- Que tinga capacitat per a determinar
la normativa en mateéria linglistica, recone-
guda per una Llei. Que les seues decisions
en la matéria siguen vinculants per a les ad-
ministracions publiques, el sistema educa-
tiu, els mitjans publics de comunicacié, i al-
tres entitats o organs de titularitat publica
o que compten amb finangament public,

ll.- Que el nombre de membres de I'ens
de referéncia normativa siga de 21, nome-
nats per periodes de 10 anys. Que les va-
cants que es puguen produir per renovacié
o altres motius es cobrisquen per cooptacié
interna.

IV.- Que els membres inicials siguen ele-
gits per les Corts Valencianes per una majo-
ria de dos tergos, i que almenys dos tergos
d’eixos membres siguen experts en valencia
amb una acreditada competéncia cientifica
i académica, segons criteris d'avaluacié ob-
jectiva. | que la resta, fins als 21 membres,
siguen destacades personalitats de les lle-
tres i de I'ensenyament amb una compe-
téndia lingtiistica i una produccié reconegu-
des en el camp del valencia.

V.- L'ens podra tenir relacions horitzontals
amb les diverses entitats normatives de les
altres llenguies de I'Estat.

Pel fet que el present Dictamen complix

un encarrec de les mateixes Corts Valencia-
nes, el Consell Valencia de Cultura suggerix
a I'alta Institucié que I'esmentada Llei siga
tramitada parlamentariament per via d'ur-
géncia.
Consideracié final. A I'empara d'alldé que
es preveu en l'article 27.3 de la Llei 30/1992
de Régim Juridic i Procediment Administra-
tiu Comu, es formulen els vots particulars
que seguixen, formulats en cada cas pels
Consellers que els signen, perqué siguen in-
corporats al present Dictamen.

Valéncia, 13 de juliol de 1998
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“ERC vol ser un
partit de govern”

Josep-Lluis Carod Rovira, reelegit secretari general d'ERC encara
no fa un mes, defensa un partit amb voluntat de governar. Per aixo,
el lider independentista planteja un discurs obert a sectors socials
diversos que vulguin construir I'anomenada ‘esquerra nacional’.

JORDI PLAY

“ERC no regala la paraula independéncia a ningu, perqué nosaltres som
I"Gnic partit que s'ha presentat amb aquesta proposta en unes eleccions.”
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d’ERC a Girona, el reelegit secretari general

de la formaci6 independentista, Josep-Lluis
Carod Rovira, diu que ara toca passar dels discursos
a la realitat. Esquerra s’ha configurat davant 1’opinié
publica, en paraules seves, com ‘“un partit estable, fort
i tranquil”, adjectius que fins fa poc semblaven negats
a una formacié acostumada a les divisions internes.
Des del Congrés de Girona la formacié ha expressat
una clara voluntat de ser decisiva en el proxim govern
de la Generalitat de Catalunya i per aix0 presenta un
discurs renovat que vol atreure sectors de la societat
catalana que fins ara no li han donat suport.

—A quins sectors es vol obrir ERC?

—Creiem que hem d’incorporar a Esquerra Repu-
blicana de Catalunya tots els sectors que es diuen so-
biranistes, més enlla de I’independentisme classic,
i tots els que continuen fent plantejaments federalistes,
perd amb voluntat de futur, emmarcats en el context
de la Uni6 Europea. Tota aquesta gent hauria de tenir
cabuda a Esquerra Republicana, altrament el mén de
I'independentisme classic, d’esquemes tradicionals, té
un sostre determinat.

—Al Congrés de Girona vau expressar una clara
voluntat de govern...

—Aquesta voluntat només és possible quan tens vo-
cacid de majoria. En aquest moment, Esquerra entén
que ¢és I'tinica forga amb un marge de maniobra real
respecte a les dues altres forces al voltant de les quats
es poden configurar majories, Convergéncia 1 Uni¢
i PSC. Som imaginables amb els uns o amb els altres,
o amb tots dos alhora, ja que recollim els aspectes mi-
llors de totes dues propostes: la bandera del planteja-
ment nacional, que fa CiU, i la bandera del progrés
que fa el PSC. Nosaltres fem de les dues banderes,
una de sola.

Perd una altra gran aportacié que hem fet en el con-
grés és que, a ERC, no solament hi han de cabre totes
les persones que se senten nacionalment catalanes,
siné també les persones procedents de la immigra-
ci6 que se senten espanyoles d’origen, perd que tam-
bé volen compartir la seva nova adscripcié nacional
catalana. De la mateixa manera que ningd no ha go-
sat demanar als exiliats catalans argentins que, pel
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fet de fer-se argentins, deixessin de sentir-se catalans.

—Els nous plantejaments d’ERC no poden interpre-
tar-se com un aigualiment de I’independentisme?

—~Crec que un partit politic serids és aquell que fa
propostes pensant en la majoria de la gent. I em penso
que una part molt important de la societat catalana és
aixi. No crec pas que el que diem sigui incompatible
amb un projecte final d’una Catalunya sobirana, en la
Unié Europea. El que no podem fer és tenir un pro-
jecte politic sense gent, sense majoria, o contra la gent
i contra la majoria.

—Darrerament es parla de conceptes tals com sobi-
rania, independéncia, autodeterminacio, federalisme,
sobirania compartida..., que varien segons qui els uti-
litza. Amb quin us quedeu?

—Doncs amb tots, perque tots sén compatibles
i complementaris. .. Jo séc indepen-
dentista, en el sentit que vull una
Catalunya independent en el marc
europeu, tan independent com ho
siguin paisos com ara Dinamarca

un canvi de les regles del joc i dels jugadors, que hi ha
hagut aquest darrers vint anys, és a dir: Jordi Pujol
i Pasqual Maragall, Per tant, el canvi se situa fora de
Convergencia i del PSC, i seria possible si una forca
de les caracteristiques d’ERC tingués un paper decisiu
en la configuracié de majories governamentals. No es
poden deixar CiU en mans del PP, ni el PSC en les del
Foro Babel. L'tnica garantia que aixd no passi és re-
forgant el canvi que representa ERC.

Avui, que ja som partit de govern en més d’un cen-
tenar de municipis catalans, volem ser-ho també al go-
vern de la Generalitat, st es donen les condicions ne-
cessaries.

—~Quines son aquestes condicions?

—Es la gent qui ha de parlar abans que nosaltres, ex-
pressant a través del vot quina correlacié de forces vol

”El canvi és fora

JORDI PLAY

o el Luxemburg.

Esquena no regala la paraula in-
dependencia a ningd, perque nosal-
tres som I'tinic partit que s’ha pre-
sentat amb aquesta proposta en
unes eleccions. Tenim un fundador
que es diu Francesc Macia, que és
I’independentista més important de
nivell internacional que hagi donat
mai aquest pais. Som el partit que
ha fet els tinics gestos de sobirania
politica d’aquest segle XX (el 14
d’abril, el 6 d’octubre, la sobirania
de facto durant la guerra civil...)
i venim del mén del federalisme re-
publica. De fet, els independentistes
i sobiranistes d’avui, som els fede-

de CiU i del PSC
i seria possible si
una forca com ERC
tingués un paper
clau en la formacié
de majories de
govern. No es
poden deixar CiU
al PP, ni el PSC al
Foro Babel. La
garantia que aixo
no passi esta a

ralistes dels anys 30. L’estat que vo-
lem per a Catalunya, el volem fede-
rar amb la resta d’estats europeus.

—ERC denuncia el deficit fiscal
de Catalunya respecte a Europa, a
banda el que té amb Uestat espa-
nyol. Brussel-les pot acabar essent
un “enemic”, a més de Madrid?

—Crec que no s’ha de plantejar en termes de “ene-
mics”. Catalunya és patrocinadora d’Europa, com
Alemanya, pero, dels alemanys, tothom ho sap. En
canvi, la nostra marca publicitaria no apareix enlloc.
Els estats reparteixen els ajuts per criteris interns. Ca-
talunya €s aix{ una regid rica en el marc d’un estat po-
bre. Per0, en canvi, si Catalunya fos un estat sobira,
la meitat de les comarques tindrien ajuts directes per-
qué no arriben a les mitjanes europees. Aquest €s un
nou argument en favor de la sobirania dins el marc
europeu.

—Heu deixat clar que teniu voluntat de govern. No
us fa una certa por que l’electorat us pugui passar
Sactura d’una possible negociacié amb CiU?

—~Quan plantegem la necessitat de canvi, volem dir

reforcar el canvi
que ERC
representa.”

que hi hagi al Parlament de Catalunya. I a partir d’a-
qui, programes sobre la taula.

—Quins son els punts irrenunciables que exigirieu
tant a Pujol com a Maragall?

—Entenem que el primer punt que ha d’incorporar
el proxim govern €s el canvi del sistema de finanga-
ment. Es una condici6 inexcusable per a plantejar-nos
una majoria estable de govern.

—Aixo vol dir que, si ERC formés part d’un nou go-
vern de coalicid, el nou govern plantejaria com a
prioritat el canvi del sistema de finangament?

—Evidentment, perd no solament aquest punt. Aixd
vol dir disposar d’un servei puiblic catala potent, de
qualitat i eficag, que repercuteixi en la sanitat, I’edu-
caci6 i I’habitatge, que juntament amb la creacié de

"El primer punt
que ha d’incor-
porar el proxim
govern és el
canvi del siste-
ma de financa-
ment. Es una
condicié inex-
cusable per a
plantejar-nos
una majoria
estable de
govern.”
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“Les industries
culturals del
pais han hagut
d’anar a buscar
a fora allo que
el govern del
pais ha estat
incapag de do-
nar-los a dins.”

llocs de treball s6n aspectes clau. Un altre factor és la
conveniéncia d’institucionalitzar la preséncia de la
Generalitat als organismes de la Unié Europea. Si no
hi ets present a I’hora de parlar di-
rectament d’alld que t’afecta, no
existeixes.

I res d’aixd que hem dit no és la
independéncia! Aixd no ho és! Es
simplement el que tenen les Agores
0 Madeira, posem per cas.

Uns altres punts basics sén la ne-
cessitat d’higienitzar 1'administra-
ci6 puiblica i la promoci6 de les in-
dustries de la cultura. Podem parlar
d’exili de les inddstries culturals del
pais, que han hagut d’anar a buscar
a fora allo que el govern del pais ha
estat incapag¢ de donar-los a dins.

—Fs inevitable que sempre hi ha-
gi rebombori quan es parla de la
llengua?

—Hi ha un desequilibri legal que
sempre jugara contra nostre. L'es-
séncia de la democracia és la igual-
tat davant la llei. I el catali i el cas-
telld no es troben en situacié d’i-
gualtat davant la llei.

Un altre factor és de caracter sociologic, i és la inca-
pacitat del govern de la Generalitat de crear al llarg de
divuit anys una situaci6 pudblica de prestigi i de valo-
racio social per a la llengua. No han estat capagos no
solament de convencer els sectors empresarials que
els sén a prop, sind tampoc els que militen en el seu
propi partit.

—Aquests dies s’ha fet public 'acord del Consell
Valencia de Cultura sobre la unitat de la llengua. Qui-
na valoracic en fa ERC?

El tema de la llengua al Pafs Valencia no és cien-
tific ni filologic, és politic. Per tant, s’ha adoptat un
acord politic umb una resolucié enfiligranada per re-
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"M’agradaria que
IC emprengués
el cami de crear,
juntament amb
nosaltres, una
esquerra nacional
forta que ha de
ser el referent
de govern
fonamental de les
primeres eleccions
del segle XXL."

ferir-se a la identitat lingiifstica. Potser hem passat
massa temps parlant de la qiiestié dels noms, mentre
anava avangant la castellanitzaci lingiifstica i cultu-
ral, sobretot al Pafs Valencia. Una altra cosa sera veu-
re qui acaba configurant aquest organisme que haura
de tenir cura de la normativa. Si s6n filolegs que han
estudiat en universitats, no ha d’haver-hi problema,
perque acabaran servint-se de criteris de racionalitat
cientifica. Si hi van politics sense base cientifica, pot
passar qualsevol cosa.

—Amb Iniciativa per Catalunya, un partit teorica-
ment proxim, sempre hi ha hagut un relacié dificil.
Quan sembla que comenga a haver-hi sintonia, de cop
tornen a saltar espurnes. Ara us retreuen que us acos-
teu massa a CiU...

—Jo he defensat, pensant en el futur, que de la ma-
teixa manera que a Catalunya hi ha, del centre cap a la
dreta, dues formacions —una que fa politica en clau na-
cional i una altra en clau estatal, Convergéncia.i Unio
i el PP—, per I’espai politic del centre cap a I’esquerra,
hauria d"haver-hi dues expressions politico-electorals,
progressistes i d’esquerra, que la gent pogués triar en-
tre politica d’esquerres en clau nacional o en clau es-
tatal. Aixd no significa que sobrin sigles, només que
s’hauria de treballar, en aquesta
direccid, pensant en el futur, per
aquesta esquerra nacional... En
aquest model, ERC hi cap del tot i,
sense cap mena de dubte, sera el ca-
talitzador d’aquesta esquerra nacio-
nal. Personalment m’agradaria que
hi pogués cabre una Iniciativa per
Catalunya que anés evolucionant en
aquesta direccid. També crec que hi
tenen lloc persones a titol individual
que en aquests moments fan servir
el PSC o Convergéncia de refe-
rents. [ encara més, tota la gent que,
ja fa molts anys, s’esta a casa, can-
sada de veure com I’autonomisme
és una proposta ja esgotada, o que
se sent desenganyada de les practi-
ques habituals de les esquerres tra-
dicionals quan arriben al poder.

—Agquestes paraules sovint son
enteses des d’Iniciativa com un in-
tent d’ERC de fagocitar-la.

—No, perqué jo dic que ERC hi
cap integrament, en aquesta esquerra nacional, i que
m’agradaria que IC evolucionés en aquesta direccié
d’esquerra nacional. Un dia o altre Iniciativa haurd de
decidir si aposta, no pas per ser fagocitada per ningf,
sind per construir, colze a colze amb ERC, una esquer-
ra nacional forta o bé si aposta legitimament per una
altra opcid. Perd no hi ha gaires opcions més a triar.
I a mi, m’agradaria que emprengués el camf{ de crear,
juntament amb nosaltres, una esquerra nacional forta
que sera el referent de govern fonamental de les pri-
meres eleccions del segle XXI.

Enric Rimbau
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“Matas ha mentit per
desqualificar el PSM"”

Pere Sampol, portaveu parlamentari i secretari general del PSM,
explica el retorn de Mateu Morro a la secretaria general i déna
la seva versié de I'enfrontament amb el PP i de les converses
amb Els Verds, alhora que arrisca una hipotesi post-electoral.

B & oste i el seu partit, el PSM, s’han convertit
darrerament en objectiu de les més dures
W critiques del govern balear...
—3Si. Com que som la for¢a emergent, el PP mira
de contrarestar aquest creixement amb missatges
negatius contra el PSM.

—Pero I'entorn del PSM ACUSO

el PP d’intentar criminalitzar el
nacionalisme. No és un poc fort?
—EI que passa és que, mentre el

"En aquests

za la mentida per desqualificar 1’adversari. El pre-
sident Matas ha mentit reiteradament per desquali-
ficar el PSM.

—Les dures critiques contra el PSM semblen em-
marcar-se dins una campanya conservadora contra
tota cosa que faci tuf de catalanisme...

—3S4, ells identifiquen Obra Cul-
tural Balear, un sector majoritari
d’ensenyants i més gent amb el
PSM. Es pensen que si ataquen la

PSM era un partit petit que mai no moments, a societat civil que ells veuen tan
havia amenagat el PP, aleshores acostada al PSM, frenaran la nos-
tot anava bé. Perd és quan el PSM mesura que el tra creixenca electoral. Perd, aixd
comenga a dirigir missatges poli- PP veu que a banda, hi ha un altre fet. En

tics que la majoria de la poblacié
entén, que des del mén conserva-
dor veuen el PSM com una ame-
naga real, i per impedir que ho si-
gui de bon de veres miren de cre-
ar una falsa imatge de nacionalis-
me radical, i és des d’aquesta es-
tratégia que s’entenen les declara-
cions [del president Jaume Matas
comparant el PSM amb HB], ten-
dents a igualar barroerament el
nacionalisme del PSM amb la

violeéncia.

—Com creu que l’afecta que el
PSM e vured cons
amb CDC?

—ESs evident que la imatge del
PSM que el PP ha volgut transme-
tre és totalment desbaratada pels
governs municipals del PSM, pel
co-govern del Consell, i també
d’una manera, si cal, més rotunda, quan veuen amb
desesperacid que tenim relacions fluides amb CDC,
que governa Catalunya i que ajuda la governabilitat
de I’estat. Es aixd que els molesta tant. En vist de
tot aix0, l'estrategia del PP i de Jaume Matas es
desfa i apareix la basta manipulacié que fan. Estic
segur que aixo es girara contra el PP, perque, a la
gent, no li agraden les manifestacions politiques fo-
ra de to, especialment, com €s el cas, quan s’ ulilil-
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disminueixen les
seves possibilitats
de guanyar per
majoria absoluta
les eleccions, es
va bunqueritzant.
De cada vegada
es tanca més en si
mateix i té més
obsessio contra
tothom...”

aquests moments, a mesura que el
PP veu que disminueixen les se-
ves possibilitats de guanyar per
majoria absoluta les eleccions, es
va bunqueritzant. De cada vegada
es tanca més en si mateix i de ca-
da vegada t€ més obsessid contra
tots els qui no sén els seus aliats.
La seva analisi és molt simplista:
“o0 amb mi o contra mi”. I aquesta
obsessié els duu a un enfronta-
ment brutal contra ’OCB, el
GOB, totes les entitats que no s’i-
dentifiquen amb el PP, i fins i tot
contra els mitjans de comunicacié
que sofreixen unes pressions bru-
tals, perqu¢ des del govern no
s’accepta la més minima critica.
Es una situacid trista des del punt
de vista del pais. Ara, electoral-
ment, és bo perqué aquestes ob-
sessions acabaran enterrant el PP. En 1lloc d’ocupar
posicions més centrades, de cada vegada es dreta-
nitza més.

—Pero, segons el govern, els dos anys de Jaume
Matas han estat molt positius per a les Balears?

—En realitat no han estat sind una cursa frenética
de Matas per fer-se acceptar pel seu propi partit
i fer-se conéixer personalment a la societat, a través
d’una campanya d’imatge pcrmanent i descarada.



Matas ha posat la institucié del govern balear al ser-
vei de la seva candidatura com a presidenciable.

—Agquestes critiques, les fa voste, que forma part
de l’oposicio. Pero des del govern diuen sovint que
son normals, perqué vostés no tenen projecte. Ells
defensen un model de gestio pretesament desideo-
logitzat, per allo que diuen que ja no hi ha esquer-
res ni dretes...

—La dreta balear, Jaume Matas, té una caracterit-
zaci6 ideoldgica fonamental: conceben el poder
com una propietat. No tenen projecte de pafs, ni de
cap casta. Unicament de continuar tenint el poder
i d’usar-lo com a propietat privada. Quan es parla
del debat dreta-esquerra, si més no a les Balears, hi
ha una diferenciaci6 clara. Ho diré amb un exem-
ple: en un conflicte entre un particular i els interes-
sos generals de la societat, la dreta balear sempre es
posa de part del particular. Aquest concepte de la
propietat privada és I’tnica filosofia politica del PP.
No sé si fora de les Balears aixo s’entén, perd aqui
tothom ho entén.

—Parlem de la situacié interna del PSM. S’ha
anunciat que Mateu Morro torna a la secretaria ge-
neral per substituir-lo, a voste que el substitui, a
ell, tot just fa dos anys. Per qué aquest ball de se-
cretaris generals?

—EI PSM és un partit amb un creixement notable,
tant de militants com-territorialment. Alhora el par-
tit va assumint responsabilitats de govern, en al-
guns ajuntaments i, en aquesta legislatura, al Con-
sell de Mallorca. Veim venir un futur immediat en
que el PSM podria participar en governs de muni-
cipis molts importants, a més del Consell, i també
del govern balear. Aixo demana de reforcar el par-
tit per poder fer bé la feina, tant a les institucions
com a fora. S’han de repartir les tasques. I tenint,
com tenim, un home de la valua de Mateu Morro,
seria un pecat de no aprofitar-lo.

—No deu ser que el PSM, com s’ha publicat, tor-
na a fer un tomb radical?

—No. Qui conegui en Mateu Morro sap que no és
un radical, en tot cas no amb la connotacié negati-
va que es déna al terme. Jo només record haver ten-
gut amb ell una discrepancia profunda, en el cas
de la incineradora... Tenc absoluta confianga en ell
i em tendra totalment a les seves ordres.

—EIl PSM ha tengut converses amb Els Verds per
anar en coalicid electoral, si bé finalment els eco-
logistes han pactat amb EU.

—Es ver que hem tengut reunions entre el PSM
i Els Verds, en les quals s’examinaren unes quantes
coses, fins i tot els llocs a la candidatura. Perod he
de dir que dins el PSM no es veia amb entusiasme
aquesta coalicid.

—Per que?

—Perque ens preocupava I’endema de les elec-
cions. Es possible que una coalici6 aixf ens hagués
donat un increment electoral, dificil de quantificar,
perd vista la possibilitat de governar les principals
institucions de les Balears..., doncs véiem diferén-
cies profundes amb Els Verds, que haurien pogut

suscitar molts de problemes I’endema. Aix{ els ho
varem transmetre... i bé, al final decidiren de pac-
tar amb EU.

—PFacem hipotesis post-electorals: govern de cen-
tre-dreta, de centre-esquerra...?

—No m’agrada de parlar-ne, d’aix0. De primer,
cal fer les eleccions, i després ja ho veurem... Que
veurem una altra vegada UM governant amb el PP?
Personalment, pens que aix0 seria la desaparicié
d’UM. Crec que a la proxima legislatura —una altra
cosa és més endavant— UM esta condemnada a am-
pliar el seu espai electoral a costa del PP, cosa que
pot aconseguir sobretot a partir del moment que
el PP perdés la gran maquinaria clientelista que ha
creat des del poder.

Miquel Payeras

ARXIU / JOAN CELIA

“Unié Mallor-
quina esta
condemnada a
ampliar el seu
espai electoral
a costa del PP,
cosa que pot
aconseguir
sobretot a par-
tir del moment
que el PP
perdés...”
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L'Europa frenada pels
Balcans i el Caucas

Mentre la UE negocia I'ampliacié de la comunitat a sis paisos
més, al continent subsisteixen encara dues bosses de pobresa
i inestabilitat que dificulten la projeccié d'una Europa rica

i prospera: sén les zones sud-orientals dels Balcans i el Caucas.

ARXIU 7 PRATS | CAMPS

vll

El Parlament europeu abona I'entrada a la Unié d’Eslovénia, Estonia, Hongria, Polonia, Txé-
quia i Xipre. Altres paisos, que no es troben dins I'drbita germanica, ho tenen més dificil.
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de Luxemburg va confiar en

les dues velocitats per pren-
dre a Ruissia una bona part del seu
matalas de proteccié davant I’Occi-
dent i situar Alemanya cada cop
més al centre d’Europa. Els sis pai-
sos capdavanters (Eslovénia, Esto-
nia, Hongria, Polonia, Txéquia i Xi-
pre), dins I'0rbita historica germa-
nica, somreien mentre els sis cuers
(Bulgaria, Eslovaquia, Letonia, Li-
tuania, Romania i Turquia) remu-
gaven. Entre els paisos descartats o
oblidats a integrar-se a la Primera
Divisi6 europea es destaquen dues
grans arees sud-orientals, de pre-
sent i futur imprevisible: els Bal-
cans i la Transcaucasia. Aquesta al-
tra Europa té poques possibilitats
de complir a terme mitja els criteris
de convergéncia o els requisits de
seguretat de ’OTAN. Hiperinfla-
cié, PIB modestissim, reforma
econdmica insuficient i fronteres
inestables son els seus maldecaps.

F a només vuit mesos la cimera

El caos balcanic. Mentre I’Europa
dels Quinze viu moments d’acalo-
rada discussi6 sobre el fons de co-
hesio, els Estats Units corren a su-
focar els focs creuats perpetus de
la vella Balcania. Les ferides de la
guerra incomoden els creadors de
I’euro i del Banc Central Europeu,
perd el cas és que mai no hi han sa-
but imposar criteris comuns més
enlla de I’ambit economic. L'espe-
rit d’apagafocs de Richard Holbro-
oke irrita una Europa politicament
passiva que encara encén més I'e-
missari nord-america. No debades
acaba de publicar To End a War,
una reflexié sobre la seva experien-
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cia a Bosnia i sobre la inexperién-
cia europea en politica exterior. Es
clar, molts d’aquests greuges es re-
produeixen ara a Kosové.

Les transicions de vellut no han
servit als Balcans ex-comunistes.
Al comengament dels 90, mentre
els dirigents iugoslaus es reconver-
tien al nacionalisme agressiu per
mantenir parcel-les de poder, Ro-
mania, Bulgaria i Albania van
adaptar el post-comunisme més per
empenta internacional que no pas
per pressié interna. Les primeres
eleccions hi van confirmar la per-
manencia dels antics aparells. Els
segons comicis van marcar el de-
clivi dels comunistes i I’auge dels
autoanomenats partits democratics,
amb tants deficits de tradicid politi-
ca com els seus antecessors. A Ro-
mania, el traumatic relleu de po-
der, amb I’execucié de Ceaucescu
i l'assetjament de 1’omnipresent
Securitat , va precedir una recessié
econdomica important que va arri-
bar al punt més baix amb les vio-
lentes vagues dels minaires. La
manca de padrins clars a I'est i a

DAVID FERNANDEZ

—

i Conflictes: *ALBANIA: Epir del Nord, minoria grega i ortodoxa
sAZERBAITJAN: Alt Karabakh, minoria arménia (tensions internes)
*BULGARIA: Minoria turca (sud-est) i pomaks (sud-oest) *GEORGIA:
Meskhétia-Javakhétia, minoria arménia (base militar russa a Achalkalaki

% i retorn dels turcs meskhets) / Adjaria, georgians musulmans (base militar
5°  russa) / Abkhazia, conflicte independentista (UNOMIG, Missio d‘observacié
de les Nacions Unides a Gedrgia / Ossétia del Sud, conflicte independentista

(forces d'interposicio russes i OSCE) *GRECIA: Negacié de les minories
(eslava, turca, romanesa...) / Conflictes territorials amb Turquia

+IUGOSLAVIA: Kosovo, minoria albanesa *MACEDONIA: Minoria albanesa

*ROMANIA: Transilvania, minoria hongaresa *TURQUIA: Minoria kurda

«XIPRE: Conflicte turco-xipriota

I’oest i la por cronica del vei hon-
gares per la giiestié de Transsilva-
nia (on hi ha 1,5 milions de ma-
giars) han obstaculitzat la normalit-
zaci6 d’aquest racé dels Balcans.
No obstant aix0, 'interés de Clin-
ton per la “co-participaci estrate-
gica” i la solidesa del govern actual
auguren I’éxit de les terapies eco-
ndomiques de xoc (sanejament de les
finances publiques, liberalitzacié
de preus, restructuracid industrial)
que el pais aplica per ser tingut en
compte algun dia a Brussel-les.

En la linia romanesa, a Bulgaria
els canvis foren deguts a un cop de
palau acompanyat de I’empreso-
nament de 1’antic lider, Jivkov. El
complot intern dels comunistes i la
purga dins I’administracié duta a
terme pels democrates conversos
es va truncar amb la tornada dels
socialistes al govern en les elec-
cions del 1994. Tot i trobar-se dins
el grup de paisos que han demanat
I'adhesié a I’Europa comunitaria,
Bulgaria presenta un diagnostic
critic en llibertats politiques i refor-
mes econdmiques (segons algunes

fonts 1’economia submergida hi
representava el 1996 un 36% del
PIB, i la inflacid, el 392% el 1997),
agreujat per ’embargament inter-
nacional de Sérbia, tradicional soci
comercial, que n’ha afectat seriosa-
ment els ingressos per exportacio.
El camf d’Albania sembla carac-
teritzat eternament per la conva-
lescéncia. Tot just alliberat del ré-
gim estalinista d’Enver Hoxha i per-
manentment empobrit, el pais va
promulgar una série de normes de
justicia politica i de “neteja admi-
nistrativa” que van excloure de la
vida piblica milers d’ex-comunis-
tes. Els indicadors econdmics del
1995 i 1996 van convertir Sali Be-
risha en I’home de moda i Albania,
en el lider de les anomenades “eco-
nomies de transicié”. L’ensorra-
ment de les piramides financeres
ara fa un any, quan ja controlaven
un 30% del PIB, va despertar els
habitants del somni del progrés.
Només la tramesa d’una forga de
proteccié internacional va perme-
tre de contenir el caos que va viure
el pafs fins a les eleccions del juny
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Edvard
Xevardnadze,
president

de Geoérgia.
En aquests
moments, tots
els conflictes
politics i étnics
de la republica
es mantenen
oberts.

del 1997, quan el socialista Fatos
Nano va recuperar el poder. Amb
tot, una pobresa extrema i la frus-
tracié continua sén la realitat d’un
poble que no t€ cap més esperanca
siné la de fugir en massa als ports
italians. Una situaci6 sense possibi-
litats d’interessar I’'EBuropa del se-
gle XXL

Des de la pau daytoniana imposa-
da a Bosnia, el polvori dels Balcans
s’ha traslladat a les tres regions ma-
joritariament albaneses de la Pe-
ninsula: Albania (caos passat), Ko-
sovo (conflicte present) i nord de
Macedonia (tensié de futur). La
qiiestié albanesa revela clarament
el principal aspecte galvanitzador
dels pobles balcanics: la religi, un

concepte que al sud-est europeu
va més enlla de la creenca o la fe.
Aquest factor etnico-religiés (amb
paral-lelismes a Irlanda del Nord)
explica en part els conflictes de ser-
bis contra croats. musulmans de
Bosnia i kosovesos; de grecs contra
albanesos i turcs; o de bilgars con-
tra turcs i pomaks. La religié no ha
desestabilitzat la regid, perd és un
element clau d’identificaci6 étnica,
que en I’ambit dels enfrontaments
bel-lics d’aquesta decada també ha
tingut molt de pes. No hi ha con-
flictes documentats recents entre
I’eix ortodox que formen Romania,
Serbia, Bulgaria i Grécia, ni entre
I’eix islamic d’albanesos, musul-
mans de Bosnia i el Sandjak serbi.
Un cas a part és el de Macedonia,
de majoria ortodoxa, un dels terri-
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toris més qiiestionats de la zona,
tant pels seus veins del nord (Ser-
bia), de I'est (Bulgaria) i del sud
(Grecia, que considera els macedo-
nis grecs eslavofons), com de 1’oest
(Albania). L'empresonament en-
guany dels batlles de Gostivar i Te-
tovo —centres albanesos de més pes
de I’Antiga Republica Iugoslava
de Macedonia— per haver hissat
la bandera albanesa als balcons de
la casa de la vila no presagien res
de bo en aquest mosaic de pobles
i recels.

La trista imatge d’eternes i feixu-
gues discussions entre els socis de
la UE sobre el genocidi bosnia
(mig resolt en una base militar
nord-americana, i no pas a Paris,
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Bonn, Londres o Brussel-les) o de
I’actual “equidistancia” que defen-
sa a Kosovo, sempre darrere els
passos de 1’administracié nord-
americana, demostren que la Unié
Europea continua essent sobretot
una Comunitat Econdmica. No hi
ha politica exterior i menys encara
voluntat d’adoptar criteris comuns
en la resolucié de conflictes eco-
nomics, &tnics, politics o bel-lics
que afecten I’Europa pobra (vegeu
grafic).

Si fem cas dels seus litigis, Grecia
és sens dubte més balcanica que no
pas europea. Amb Albania, no va
ser fins el 1984 que va deixar de re-
clamar 1’Epir del Nord, poblat per
una minoria grega i ortodoxa; amb
Macedonia s’ha mostrat inflexible
en el nom i la simbologia d’Ale-

xandre el Gran i, darrerament, amb
Turquia ha dut la tensié al limit
pels illots de la Mar Egea i, sobre-
tot, pel desplegament de missils a
Xipre. Grecia esta volgudament 1li-
gada als problemes locals i mos-
tra ben poc interés a canviar les
picabaralles regionals per I’assoli-
ment dels criteris de convergencia
econOmica exigits des de Brus-
sel-les. Grecia forma part de 1’ordit
balcanic i, per tant, ha entrat en
el discurs mental de considerar-se,
com Serbia o Bulgaria, és a dir, Ia-
vangada cristiano-europea que ha
d’aturar 1’islam, el fantasma del
gran turc.

L altre estat clau en el joc regio-
nal és Turquia, un immens pais
frontissa entre el mén oriental
i 'occidental, que ha de conviure
amb dues tendencies imparables.
De I’una banda hi ha la ruptura in-
terna causada pel seguiment d’un
model fonamentalista laic i unifor-
mitzador propi del jacobinisme,
i del qual ja fa set anys que es pa-
guen les conseqiiencies a Algeria.
La negaci6 de les minories kurda o
armenia i la persecuci6 dels sectors
més moderats de I’islamisme par-
lamentarista turc no donen garantia
de tranquil-litat a un pafs que, de
1’altra banda, en matéria exterior ha
sabut guanyar-se, amb la carta de la
turquicitat, uns mercats naixents
i incipients a 1’Orient sorgits amb
I’ensulsiada de I’imperi sovigtic.
Turquia, embrancada en les inaca-
bables disputes amb els grecs, s’es-
forga a trobar escletxes per entrar
en les estructures occidentals, sen-
se deixar de controlar les noves re-
publiques asiatiques.

El Caucas oblidat. A la frontera
nord-oriental turca, la Transcauca-
sia (Armenia, Geodrgia i I’ Azerbait-
jan) és la segona gran bossa de pai-
s0s que no entren en 1'agenda dels
Estats Units d’Europa. Des de la
declaracié d’independencia, el 23
de setembre del 1991, I'ex-republi-
ca sovietica d’Armenia ha viscut
els efectes d’un blocatge terrestre,
ferroviari i energetic imposat per
I’ Azerbaitjan, el vei de I’est i, és
clar, per Turquia, el vei de 1’oest,
per causa de I'irresolt conflicte de
I’ Alt Karabakh, un enclavament ar-
meni dins I’ Azerbaitjan.



L’ octubre d’aquest mateix any les
eleccions presidencials portaven
Levon Ter-Petrosian al capdavant
d’un pais amb una inflacié galo-
pant 1 amb tres milions d’habitants
que veien com la perdua de qualitat
de vida creixia de dia en dia. El
blocatge econdmic ha estat greu,
sobretot perque el 90% de les im-
portacions de I'URSS (principal
proveidor d’Armeénia) arribaven
des de I’Azerbaitjan. L’agreuja-
ment dels conflictes interétnics a la
veina Georgia i la sagnia de 1’en-
frontament amb els azeris ha cau-
sat fins i tot dificultats en el pro-
veiment d’energia, resoltes en part
amb I’ajuda directa i interessada de
Russia. Aquesta ma estesa ha aixe-
cat el pafs d’una profunda recessio.
La situaci politica actual, contem-
poritzada per una mitja pau a I’ Alt
Karabakh, albira un futur incert des
de I’eleccié de Robert Kocharian,
ex-lider d’aquesta area, com a pre-
sident (mar¢ d’enguany). Ter-Pe-
trosian ha pagat amb la dimissié la
distensié amb 1’ Azerbaitjan i Ko-
charian, amb la forga de les urnes,
esta disposat a dilapidar tota nego-
ciacié amb el principal valedor turc
de la zona. Els azeris, ofegats per
I'ofensiva armenia a 1’oest, posen
totes les esperances de reflotament
econdmic en els sucosos recursos
petroliers de la Mar Caspia. L ofer-
ta, cobejada tant per les compa-
nyies occidentals com per les rus-
ses, pot convertir 1’ Azerbaitjan en
el centre neurlgic de la vida eco-
nomica de la Transcaucasia. Pero
la quadratura del cercle no arriba-
ra fins que no es decideixi el pas
del nou oleoducte, per al qual Rus-
sia i Georgia ja han presentat can-
didatura. Ningt no deixa de veure,
tot i aixi, que el cami més facil cap
a Occident passa per Arménia.

La bona voluntat de I'altre pais
cristia de la regid, Geodrgia, no el
salva de la intranquilla situacié
interna. La revolta permanent de
les regions majoritariament no ge-
orgianes, com Ossetia del Sud,
Abkhasia o fins i tot Adjaria, ha
marcat el rumb politic 1 econdmic
del pafs potencialment més influent
del Caucas, perd la poca homoge-
neitat ¢étnica (només un 69% dels
5,5 milions d’habitants sén geor-
gians) li ha impedit d’exercir-ne el
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La complicada
entesa regional
i la definicio del
paper de Turquia

son els principals
obstacles de la
utopica unitat

europea.

lideratge. La mala traca a resoldre
tots aquests conflictes interns va
derivar en una guetra civil no de-
clarada que es va aturar amb un
canvi a la ctipula governamental:
I'independentista declarat Zviad
Gamsakhtrdia, desaparegut a I’es-
til del lider txetx¢ Dudaiev, va ser
rellevat per I’ex-ministre d’Afers
Estrangers sovigtic, Edvard Xe-
vardnadze, més pragmatic, la pri-
mera mesura del qual va ser de
reintegrar Georgia a la Comunitat
d’Estats Independents (CEI), el
gran para-sol rus. En aquests mo-
ments, tots els conflictes politics
i etnics de la repiiblica es mante-
nen oberts: 1’oposicié zviadista
continua activa a I’oest del pafs i la
preséncia militar russa (amb forces
d’interposicié o destacaments no
desmantellats) manté una fragil

pau a Abkhasia (autoproclamada
independent el novembre de ’any
1994), Ossetia del Sud (també *‘so-
birana” des del 1990), Adjaria (a la
frontera turca, poblada per geor-
gians musulmans) i la regi6é arme-
no-meskhétia.

Europa s’ha mossegat la llengua a
I’hora d’admetre alguns dels candi-
dats a futures ampliacions perqué
tenen moltes deficiencies en esta-
bilitat democratica, economia de
mercat i criteris de convergéncia
i no vol ni pensar que passaria amb
el fons de cohesid, si s’obris la por-
ta meridional. En aquestes latituds,
la voluntat de deixar de ser el barril
de pélvora d’Europa va constatar-
se a la cimera de Creta del novem-
bre passat. Amb alguna notable
abseéncia, Albania, Bulgaria, Gre-
cia, Iugoslavia, Macedonia, Roma-
nia i Turquia van fer una llarga llis-
ta de greuges, corroborats en una
bonica declaracié final de bones
intencions: desenvolupament de
I’economia, eliminacié de barre-
res comercials, cooperacid politi-
ca, lluita contra el crim organitzat,
contra el trafic d’armes i de dro-
gues. La complicada entesa regio-
nal i la responsabilitat que Europa
estigui disposada a concedir a Tur-
quia és el preu que s’hauria de pa-
gar per aconseguir la utdpica unitat
europea.

Albert Balanza / Marti Crespo

Tot i haver
demanat I'ad-
hesié a I’'Euro-
pa comunitaria,
Bulgaria pre-
senta un diag-
nostic critic en
llibertats poli-
tiques i refor-
mes economi-
ques. Una
situcié comple-
xa agreujada
per I'embarga-
ment interna-
cional a] seu
soci comercial
tradicional:
Sérbia.
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Catalunya s'ha convertit en el vuité pais de la Unié Europea pel
que fa a penetracié social d’'Internet, sobretot gracies a I'impuls
de la iniciativa espontania d'uns quants pioners. Al final, les
institucions politiques s’ho han pres seriosament.

fi del millenni, en una d’a-

quelles paraules magiques que
en iemps de canvis colonitzen el
discurs politic. El mot “Internet”
forma part del paquet simbolic
de fi de segle. Es la imatge que
exemplifica amb més poténcia la
transicié de la societat industrial
a la societat de la informacio. El
pas de ’economia de I’atom a
I’economia del bit. Del moén
analogic a I’era digital.

Alguns politics locals tot just
acaben d’adonar-se —encara abun-
den els analogoscéptics— de la
transcendéncia del fenomen In-
ternet. D’aquest nou territori d’in-
terrelacié social, de comunicar-

I nternet s’ha convertit, cap a la
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se, de fer negocis. En canvi, al-
guns ninxols de la societat civil
catalana han sintonitzat des del
primer moment amb la cultura de
la xarxa i han convertit Catalunya
i Barcelona en espais d’innovacio
telematica, tan modestos com po-
tents. Catalunya, com ja va suc-
ceir durant la Revolucié Indus-
trial, agrupa un conjunt de sensi-
bilitats, d’individus i d’experien-
cies desenvolupades aquests dar-
rers tres anys (la Internet de la
web i de les coloraines existeix fa
quatre dies) que la situen en el
mapa mundial de la societat del
coneixement. Perd aquesta objec-
tiva bona posicié de Catalunya en
els primers trams del viatge digi-

tal no en garanteix pas la super-
vivéncia futura. La dedicaci6 i la
bona sintonia d’una part de la so-
cietat catalana amb Internet, com
demostren les dades objectives,
reclamen un pas qualitatiu. Espe-
cialment politiques pibliques que
promoguin la formacio i la recer-
ca i un entorn més favorable a les
empreses, sobretot les nounades,
que intenten de consolidar un nou
sector econdmic: les inddstries de
la informacié.

Ciber-Pujol. El dia 8 de juny, el
president de la Generalitat de Ca-
talunya, Jordi Pujol, va pronunci-
ar una conferéncia titulada “Ara
es dema, projecte i il-lusié de Ca-



talunya”. Pujol hi va parlar de la
necessitat de revisar el sistema de
finangament autonomic per tal de
garantir el desenvolupament ca-
tala, de I’euro, de les grans infras-
tructures pendents, d’educacid,
de la reforma de la politica agra-
ria i de I’ampliacié de la Unié
Europea. Entre grans reptes fu-
turs hi va incloure, per primera
vegada en un acte d’alt contingut
politic, la situacié del fenomen
Internet a Catalunya. Fou una no-
vetat en el reiteratiu missatge del
president Pujol. Va dir: “Pel que
fa a Internet, tot i que ara ja anem
bastant bé —el percentatge d’ac-
cés a Internet a Catalunya és el
doble de I’espanyol— hem de dur
a terme la connexié general a
Internet en el camp de les llars, de
I’administracié publica, del co-
merg i dels serveis, de les escoles,
de la sanitat, de la cultura, etc.
L’ds d’aquest nou instrument, la
nostra gent ’ha de dominar bé.
La presencia d’ordinadors a les
escoles, encara insuficient, s’ha
de superar (...) Una atencid parti-
cular, ’hem de dedicar a la
produccid de continguts. Aixo és
una exigeéncia comercial i técni-
ca, perd també cultural i nacional,
una exigencia de pais”. Una am-
biciosa declaracié d’intencions.

Uns dies abans de la conferén-
cia de Pujol, la Generalitat de Ca-
talunya havia nomenat Miquel
Puig comissionat de la Societat
de la Informacié, dependent del
Departament de Presidéncia. El
comissionat és una figura tran-
sitoria per a executar un encarrec
concret del govern que preveu la
legislacid catalana.

El “comissionat”. Les compe-
tencies i I’eleccié del nou comis-
sionat han estat un procés tens
i dificil. D’un primer projecte
ambicids i amb un pressupost im-
portant hom ha passat a un co-
missionat simbolic de minims
(Miquel Puig no deixara I’actual
carrec de secretari general d’In-
dustria). La contraofensiva de con-
selleries i institucions publiques
amb competéncies i recursos en
aquest camp han resultat en un
descafeinament de les funcions
del comissionat de la Societat de
la Informacié que preveia el
disseny inicial. Per ara, la seva
tasca consistira a elaborar una pro-
posta d’alld que ha de fer Cata-
lunya per beneficiar-se tant com
sigui possible de la revolucié en el
camp de la informatica, les tele-
comunicacions i el sector mul-
timedia.

Vicent Partal, director de Vilaweb. Aquest diari elec-

tronic publica 59 edicions locals en catala.

D’Infopista a Vilaweb

Els pares de la criatura, Assumpcié
Maresma i Vicent Partal, van crear la
Infopista Catalana a mitjan 1995. Fa
quatre dies, perd, des de la perspecti-
va de la historia d’Internet a Catalu-
nya, sembla que hagi transcorregut
una eternitat. Infopista fou el primer
cercador que va integrar tots els re-
cursos que sobre els Paisos Catalans
hi havia disponibles a la xarxa.

El novembre del 1995 comengaven
les activitats propiament periodisti-
ques a Infopista. Durant la campanya
de les eleccions autondmiques, fruit
d’un acord de col-laboracié amb La
Vanguardia, es posa en marxa “Plaga
Internet”, un espai telematic que va
acostar els ciutadans als candidats a la
presidencia de la Generalitat.

El mes de maig del 1996, Infopista
evoluciona cap a un entorn més co-
munitari i periodistic i esdevé Vila-
web. El juny del 1997 comencen les
edicions locals, i el maig del 1998 les
sectorials.

“Actualment tenim franquiciades 59
edicions, que cobreixen tot I'ambit
lingiifstic catala, quatre barris de Bar-
celona i les ciutats de Boston, Lon-
dres, Los Angeles, i Nova York™, ex-
plica Vicent Partal, director de Vila-
web, que recorda que el periodisme
local té una gran tradicié al nostre
pais.

Lestratégia de Vilaweb és de conso-
lidar un esquema de diari electronic
en quadernets: “Un primer bloc infor-
matiu que agrupa les noticies de les

edicions locals i d’actualitat en els
seus diversos aspectes i el recull de la
premsa, i un segon bloc orientat a la
informacié especialitzada, i que en
I’actualitat té¢ les seccions d’esports
i d’informatica i que, passat I’estiu,
tindra les d’economia i societat. Vila-
web ja difon de 120 a 150 noticies el
dia. Aquesta aposta per la informacié
sectorial, volem complementar-la amb
una millora de la politica comercial”,
explica Partal.

VilaWeb es finanga, en bona part,
gracies a I’empresa Partal&Maresma
Associats, dedicada al disseny de sis-
temes d’informacié digital. Una em-
presa ja gairebé mitica al ciberespai
catala. LL R.

Adrega: http:/fvilaweb.com

EL TEMPS 27-7 98


http://vilaweb.com

Miquel Barcelo,
director gene-
ral de I'Institut
Catala de Tec-

nologia: “Hi ha

una profusié
d’iniciatives
empresarials,
d’escassa
solidesa...”

Aquesta timida iniciativa au-
tonomica s’afegeix a algunes al-
tres de puibliques que aquests dar-
rers temps, especialment des de
I’ambit municipal, han donat re-
lleu a la geografia Internet a
Catalunya. Se’n destaca la crea-
cié de LocalRet, un consorci que
agrupa la majoria de municipis
catalans. LocalRet, dirigit per
Ramon Garcia-Bragado, t€ per
objectius de definir i pactar el pa-
per dels ens locals en la societat
de la informacid, promoure I’ds
de les tecnologies en la gestié
municipal i negociar preus i ser-
veis amb els operadors de teleco-
municacions.

L'""embut” CTC. Perd I’empresa
concessionaria del cable a Cata-
lunya, Cable i Televisi6 de Cata-
lunya (CTC), no ha desplegat en-
cara la xarxa convinguda i aixo
frena ’accidé de LocalRet i1 d’al-
gunes iniciatives més. Amb tot,
I’Ajuntament de Barcelona, que
I’any 1997 va crear, cncertada-
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Islandia
Noruega
Canada

Suécia (UE)
EUA

Finlandia (UE)
Singapur

Nova Zelanda
Dinamarca (UE)
Portugal (UE)
Regne Unit (UE)
Israel

Japé

Paisos Baixos (UE)
Belgica (UE)
Hong Kong
Catalunya (UE)
Alemanya (UE)
Espanya (UE)

Catalunya
Illes Balears
Pais Valencia
Aragd

Mitjana espanyola

Les Balears tenen
un index de
penetracio
d’Internet del 7,3%
de la poblacié amb
més de 14 anys.
Al Pais Valencia
és del 3,9%.

N

ment, vist 1’ éxit, la web del 010
“Barcelona Informacié”, ha deci-
dit ara de recuperar la capcalera
del Diari de Barcelona. L histo-
ric diari tornara a publicar-se a
final de juliol en format digital,
dirigit per la bidloga i periodista
Cristina Ribas. Els ajuntaments
de les comarques meridionals del
Principat, que han donat suport a
Tinet, la primera xarxa ciutadana

% de la poblaclé |

ROSANNA PUCHADES

nombre d’usuaris

40,3 121.000
32,5 1.400.000
31 8.900.000
27,5 2.400.000
24,2 62.000.000
20 1.004.000
17,8 500.000
16,4 560.000
11,5 600.000
11,2 1.080.000
10,3 6.000.000
10 500.000
9,7 12.100.000
9,8 1.500.000
9 900.000
8,7 500.000
7,6 460.000
7,2 5.800.000
3,7 1.455.000

% de la poblacié
de més de 14 anys
8,6
7.3
3,9
2,9

4,3

del pais, i Callis, a la comarca
del Bages, també s’han destacat
per la seva sensibilitat digital.
Perd les iniciatives més sobre-
sortints fins ara han sorgit de vo-
luntats ciutadanes, individuals o
col-lectives, sovint sense anim de
lucre. De cap altra manera no es
pot explicar I’arrelament d’Inter-
net a Catalunya. Un document
elaborat per un grup d’experts co-
ordinats per Artur Serra, una per-
sona clau en la dinamica de les
xarxes del pafs, i que fou presen-
tat a les jornades INET-Cat 98
desenvolupades el maig proppas-
sat a la Universitat Politécnica de
Catalunya, descriu els punts forts
i febles del paisatge digital catala.
El treball indica, a partir de
I’enquesta de “Estudio General
de Medios”, que Catalunya és, a
I’estat espanyol, la comunitat
autdnoma amb més ciutadans
connectats i amb més usuaris, el
31,6 % del total. Dit en unes al-
tres paraules, un 8,6% dels cata-
lans de més de catorze anys té ac-



NI un’ N . T

ICTnet: I'espai telematic dels professionals

Ara fa dos anys I'Institut Catala de
Tecnologia va engegar ICTnet, una
xarxa pensada per als professionals de
sectors diversos. L'objectiu estrategic
és de crear comunitats virtuals per are-
es de coneixement i d’expertesa profes-
sional. “Procurem que els professionals
del mén empresarial utilitzin ICTnet
amb un doble objectiu: el de trobar-hi
la informacié que necessiten d’una ma-
nera facil i rapida, i el de comunicar-se
amb les persones que exerceixen la ma-
teixa professid o que tenen interessos
professionals en un camp determinat”,
detalla Miquel Barceld, director gene-
ral de I'Institut.

ICTnet és un projecte a quatre anys
que ja ha passat ’equador. “Les bases
tecnologiques i el disseny dels produc-
tes, encara que els anirem millorant,
podem considerar que ja sén cosa prac-
ticament assolida. Ara manca comple-
tar la dimensi6 del mercat i I’explotacié
comercial. També cal fomentar la par-
ticipacié activa dels usuaris, que han de
ser els principals agents generadors de

continguts”, explica Barcel6.

El director general d’ICT fa una ana-
lisi acurada d’aquest nou sector a Cata-
lunya: “El sector de les tecnologies de
la informacié i de les comunicacions és
un sector ampli i complex en rapida
evolucié. El seu futur dependra de la di-
mensi6 del mercat i, per tant, de I’evo-
lucié de la demanda els anys vinents”.

Sobre les caracteristiques d’aquest
nou mercat, Barcel6 afirma que, sim-
plificant una mica, es podria dir que els
operadors ja saben qui s6n i que manca
veure la quota de mercat que tindra ca-
da un d’ells d’aquf a uns anys. “El sec-
tor empresarial emergent, que no sa-
bem la dimensié que tindra, és la in-
dustria dels continguts i dels serveis as-
sociats. Sembla que hi ha profusi6 d’i-
niciatives empresarials, sovint descon-
nectades dels grups financers i, a vega-
des, d’escassa solidesa empresarial,
tant per manca de formacié de I’empre-
nedor com per manca d’estrategies de
negoci solides”.

Aquesta situacié apareix en un mo-
ment en qué creix el nombre de perso-
nes connectades a Internet i, en conse-
gliencia, el mercat de demanda, com re-
cull I'tltim nimero del butlleti de I'ICT
Quaderns de tecnologia. “Caldria defi-
nir i aplicar politiques industrials orien-
tades a enfortir el teixit industrial inci-
pient”, subratlla Barcel6. LL R.

Adrega: hitp://www.ictnet.es

cés a Internet. A la resta de I’estat
la mitjana és del 4,3%. Des d’una
perspectiva europea, Catalunya
ocupa, en termes relatius, una po-
sicié forca destacada, i voreja la
mitjana de la Uni6 Europea (ve-
geu grafic adjunt).

Qui son, generacionalment, els
protagonistes d’aquest cert boom
Internet a Catalunya? Una en-
questa duta a terme pel Capitol
Catala d’Internet Society el maig
del 1997, durant la prova pilot
d’Internet a Alta Velocitat feta al
Palau Sant Jordi de Barcelona,
indicava que el 62,9% dels parti-
cipants tenien de quinze anys a
trenta. Aquest grup de poblacid,
nascut entre el 1967 i el 1982, és,
a grans trets, la generacié poste-
rior als qui van protagonitzar la
transicié democratica i que avui,
majoritariament, es troben ben
assentats i atrinxerats en les es-
tructures dels poders politic i em-
presarial. Eren els qui volien can-
viar el mén i que han esdevingut
un obstacle generacional al canvi.

Els fills d’aquesta generacié
s’han format en régim democra-
tic, alguns han estudiat i investi-
gat a les millors universitats del
mon, saben que els treballs “per
tota la vida” s’han acabat. El do-
cument esmentat en diu: “Aques-
ta generacid, anomenada X, i que
podriem traduir ara per generacié
Xarxa, han estat els protagonistes
del boom Internet, un fet inespe-
rat i encara poc valorat en un pa-
is que no acabava de trobar la via
de la seva incorporaci6 a la socie-
tat de la informacié”. I prosse-
gueix: “El fenomen Internet per-
met que el paper motor que Cata-
lunya havia tingut en la societat
industrial a Espanya; i que no es
veia clar dins la societat de la in-
formacid, es pugui renovar”.

Els pioners. Nombroses inicia-
tives a la xarxa, algunes ja vetera-
nes, avalen aquesta bona sintonia
entre Internet i Catalunya. Inicia-
tives en continent i en contingut.
Des de I’ Anella Cientffica, la pri-

mera xarxa de recerca d’alta ve-
locitat creada a I’estat espanyol,
fins a la Universitat Oberta de
Catalunya (UOC), un primer mo-
del, millorable, d’educacié no
presencial. Des de Pangea, una
xarxa telematica per a organitza-
cions no governamentals creada
I’any 1993, a Tinet, la xarxa ciu-
tadana nascuda a Tarragona. Des
d’EL TEMPS, que fou, de la ma
de Vicent Partal, avui director de
Vilaweb, el primer mitja de co-
municacié tradicional amb pre-
séncia a Internet, fins als diaris
catalans, que amb més o menys
convenciment, visié i esfor¢ em-
presarial, han apostat per tenir
protagonisme en el nou mitja di-
gital. Des de Servicom, el primer
proveidor d’accés a Internet im-
pulsat per I’hiperactiu Eudald
Domeénech, a Olé, un cercador
molt visitat pels internautes de
parla castellana. Des d’Es-Cert,
un grup d’experts situats a la Uni-
versitat Politécnica de Catalunya
(UPC) que persegueixen el crim
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Luis Angel Fer-
nandez Her-
mana, editor

d"“En.red.ando”:
"Aquest nou
sector no té res
a veure amb els
tradicionals. De
fet, si I'analit-
zem des del
punt de vista
de I'economia
classica, no
existeix.” (Foto:
Jordi Play)

Del GPD al Maig 98

El Grup de Periodistes Digitals (GPD) va sorgir en la fase pre-
paratoria del Congrés de Periodistes de Catalunya desenvolupat
I'any 96. El GPD va prendre cos en forma de llista de distribucié
i es va sumar a algunes de les experiéncies més innovadores de la
xarxa a Catalunya, entre les quals es destaquen Extra-Net i Guia-
me, ideades per Alfons Cornella.

A partir de la llista de distribucié es va obrir el congrés del GPD-
Maig 98, que va durar vuit mesos, a base de discussions i d’apor-
tacions fetes amb eines telematiques diverses. i que va concloure
amb una reunié presencial a la Universitat Politécnica de Cata-
lunya. Quatre-centes persones van reunir-se cara a cara per dis-
cutir sobre les conclusions de tres seminaris i tallers. “Hem expe-
rimentat una metodologia de fer un congrés que sera habitual en
el futur”, assegura Luis Angel Ferndndez Hermana, que va dirigir
Maig 98.

“L’experiéncia ha estat molt positiva i hem exhaurit una fase 'de
treball a Internet. Ara cal crear una estructura més complexa per
a la comunicaci¢ digital a Catalunya. Cal un espai de sintesi, en
que es desenvolupin noves arees de coneixement, es compartei-
xin experiéncies i s’organitzi la informacié”, afirma Fernandez
Hermana. Fa un dies hi hagué una reunié a Barcelona en que es
va discutir, precisament, la possibilitat de crear un multiconsorci
de la publicacid electrdnica, al qual han estat convidades, perque
hi participin, les institucions pibliques, les universitats, algunes
empreses privades i els principals mitjans de comunicacié cata-
lans. L1. R.

a la xarxa, fins a Nominalia, la
primera empresa del mén a de-
manar de registrar els nous domi-
nis d’Internet. Des de cANet, un
centre de la UPC dedicat a coor-
dinar la recerca en aplicacions
d’Internet a Catalunya, fins al
Grup de Periodistes Digitals (GPD),
nascut arran del congrés dels pe-
riodistes catalans del 96, impulsor
d’una activa llista de distribucié
i que darrerament ha organitzat el
Maig 98 (llegiu el requadre). Des
de Vilaweb, el barri catala d’In-
ternet, a ICTnet, la comunitat vir-
tual dels professionals catalans.
Aquestes 1 moltes activitats
més, individus i empreses confi-
guren el que és, avui com avui, la
complexa geografia xarxera cata-
lana. La pregunta del milié de do-
lars, el gran dubte hamletia-digi-
tal, és si, de tot aquest moviment,
en pot sortir cap nou sector em-
presarial a Catalunya, creatiu
i amb possibilitats de figurar
i mantenir-se amb lletres majis-
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cules en el mapa futur de la so-
cietat del coneixement. L’agita-
dor digital més reconegut del pa-
is, Luis Angel Ferndndez Herma-
na, ho veu clar. “A Catalunya va
emergint un potent sector indus-
trial al voltant de la informacid
i del coneixement, sotmes als riscs
caracteristics dels altres sectors:
recerca escassa, un llegat indus-
trial i social debil i una politica
publica practicament inexistent.
Aquest nou sector no té res a veu-
re amb els tradicionals. De fet, si
I’analitzem des del punt de vista
de I'economia classica, no exis-
teix. L’eix central no és la rendi-
bilitat ni el guany, sin6 la permu-
ta. La riquesa es genera a partir
de I’intercanvi i els nous empre-
saris s’enriqueixen, en aquesta
fase inicial, aprenent a gestionar
el coneixement, dissenyant pro-
ductes informatius”, argumenta
Ferndndez Hermana, que ense-
nya doctrina digital des de la pu-
blicacié En.red.ando. “La xarxa
implica una manera de viure dife-
rent; es dilueix la frontera entre
I’assalariat i I’empresari. Els eco-
nomistes i els administradors pu-
blics encara no s’han adonat del
valor i de les caracteristiques d’a-
questa nova economia”, reflexio-
na Fernandez Hermana.

Internet per a tothom. Qui-
nes sén les iniciatives que hauri-
en d’assumir els representants
publics? El director d’En.red.an-
do creu, en primer lloc, que cal-
dria garantir 1’accessibilitat uni-
versal a Internet, és a dir, arribar
a un acord amb els operadors que
garanteixi que tot ciutada, a més
a més de nom i cognoms i carnet
d’identitat, disposi d’una adrega a
Internet.

En segon lloc, s’haurien de pri-
vilegiar les infrastructures de la
societat de la informacié: “més
diners per al bit i menys per a les
pedres”. En tercer lloc, dissenyar
un programa de desenvolupa-
ment educatiu que es tradueixi en
la creacié de continguts digitals
per les joves empreses que van
sorgint.

Algunes de les petites i mitjanes
empreses catalanes que treballen
en suports digitals han constituit



I’associacié Proditors, amb I’ ob-
jectiu d’organitzar-se, de coope-
rar i de fer-se congixer. L'empre-
sa Lavinia Televisi6, pionera a
Catalunya a apostar per I'audio
i video per Internet, és una de les
fundadores de Proditors. ‘“Notem
indicis de desglag en el mercat.
Sento que ja no prediquem en el
desert i que, si més no, ens escol-
ten. En I’ambit de I’audio i video
és molt important 1’amplada de
banda i crec que les condicions
no milloraran substancialment
fins que no arribi la liberalitzacid
del cable. Les empreses de crea-
ci6 digital tenen un gran espai
en el camp de la formacié. Per
exemple, pensem en la millora de
I’ensenyament que representaria
per a la UOC que disposés de vi-
deo per Internet”, assenyala An-
toni Esteve, director de Lavinia.
Esteve creu que les xarxes tenen,
com més va més protagonisme
social i afirma que Internet tindra
un paper molt important en les
proximes eleccions municipals.
Manca poc menys d’un any per a
la convocatoria electoral que es-
menta el director de Lavinia. Des
de la perspectiva d’Internet és
una eternitat. Les coses canvien a
molta velocitat a la xarxa.

Precisament, una iniciativa re-
cent, Democracia.web, dissenya-
da conjuntament per la Fundacié
Jaume Bofill i la UOC, podria fer
augmentar el grau d’atencio de la
classe politica al fenomen Inter-
net. Democracia.web, projecte en
que col-labora el Parlament de
Catalunya amb els seus diputats,
pretén d’establir canals de comu-
nicaci6 entre els ciutadans i els
seus representants i fomentar la
participacid i la informaci6 sobre
I’activitat politica.

La societat civil catalana, al-
menys una part jove i emprene-
dora, estd ben predisposada i si-
tuada en el paisatge de la societat
de la informacid. La generaci6 de
politics que ocupen el poder en-
cara marca el pas analdgic, per
més que el “virus” digital hagi
entrat, fins i tot, en espais tan
simbolics com el Parlament de
Catalunya. Fara efecte?

Lluis Reales

La Fundacio

L’expansié brutal d’Internet aquests dltims anys és resultat d’u-
na suma permanent d’iniciatives pioneres. Per tant, és normal que
hi hagin sorgit també desavinences i antagonismes: de cap a cap
de la historia sempre hi ha hagut diferéncies entre els pioners de
qualsevol nova activitat. La Fundacié Catalana per a la Recerca
va néixer el 1986 amb el pecat original de ser impulsada per I’ad-
ministracié publica i per aixo t€ “mala premsa” entre els empre-
nedors privats, perd ningi no li discuteix 1’&xit d’haver connectat
totes les universitats publiques i les principals biblioteques i ins-
titucions cientifiques de Catalunya a I’ Anella Cientifica.

L’Anella és una mena de reproduccié en petit del que sera In-
ternet en el futur. Va posar-se en marxa el 1993, arran d’un con-
veni entre la Fundaci6 i Telefonica per a instal-lar una xarxa pri-
vilegiada que unis, amb mitjans propis, els centres que s’hi vol-
guessin connectar. Resta al marge de la xarxa general i, per tant,
al marge d’avaries externes, i permet la transmissi6 de dades a al-
ta velocitat. S6n més de cent quildometres de cable de fibra Optica
pels quals circula un gran volum d’informaci6 de tota mena. Fins
i tot imatges en moviment en temps real, una floritura encara
allunyada de les possibilitats dels internautes que utilitzen la xar-
xa telefonica convencional.

Una altra de les iniciatives de la Fundacid, la Cinet (Connexio
Internet), ha estat més controvertida perqué competeix directa-
ment amb les empreses privades. La Cinet mira de fomentar 1’ds
d’Internet, alhora que ofereix un servei a mida als clients que vo-
len connectar-se a la xarxa.

Josep A. Plana, historiador i gedgraf que dirigeix la Fundaci6
des del 1989, diu que encara queda molt per fer, perd que, a
aquest pas, Catalunya pot arribar a ser capdavantera entre les na-
cions més desenvolupades. J. F.

Adrega a Internet: http://www.fcr.es

A sota, a l'es-
querra, Antoni
Esteve, direc-
tor de Lavinia
Televisio:
“Sento que ja
no prediquem
en el desert

i que, si més
no, ens escol-
ten."A la dreta,
Josep A. Plana,
director de la
Fundacié Cata-
lana per a la
Recerca: "Soc
conscient que
encara ens que-
da molt a fer.”
(Fotos: Jordi
Play i Arxiu)
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JORDI PLAY

“L'objectiu és que tots els
nens tinguin Internet”

Miquel Puig, comissionat per la Societat de la Informacid,
organisme que depén de la Generalitat de Catalunya, demana
un esfor¢ perque el nostre pais avanci amb les noves tecnologies.

ué fard el comissionat per la Societat de la
Informacio?

—A final d’any presentarem un pla articulat
d’allo que haura de fer Catalunya en materia de tele-
comunicacions, informatica i multimedia. Un grup de
persones s’encarregara d’elaborar aquests documents
després d’escoltar els agents implicats i de revisar les
experiencies internacionals. Descriurem on som i on és
raonable que ens plantegem d’arribar.

—Quins son els grans déficits de Catalunya, si es vol
adaptar a la societat de la informacic?

—Les infrastructures no sén gaire bones. No podem
plantejar un desenvolupament vigorés de Catalunya en
aquest camp, si no despleguem, a curt termini, la tec-
nologia de microones i, a terme mitja, el cable. També
cal apostar per la formacié. Un govern ha de fer basi-
cament dues coses: infrastructures i formaci6. L’ objec-
tiu és que totes les escoles i els nens de Catalunya tin-
guin Internet.

En tercer lloc, s’ha de crear un nou sector empresarial.
Aquesta no és missio6 del sector public, perd pot ajudar-
hi amb I"accié politica. Des del comissionat, avaluarem
si el govern, per fomentar |’aparicié d’aquestes empre-
ses, ha d’establir, com és el cas dels Paisos Baixos, li-
nies de credit o fer-se responsable d’una certa part del
risc i també si s’han de crear incubadores empresarials.
No oblidem que la Generalitat €s una gran demandant
de serveis 1 pot arrossegar moltes empreses.

—Com valora les iniciatives digitals que es desenvo-
lupen a Catalunya?

—Hi ha moltes iniciatives incipients de base volun-
tarista. El fenomen Internet a Catalunya és un refiex
d’alldo que va passar amb ’electrificacid, amb el textil.
Apareix una tecnologia nova que no exigeix ni inver-
sions de capital importants, ni dotacions de recursos
naturals. Catalunya hi respon amb un ventall d’inicia-
tives imaginatives i creatives, per0 febles, sense orga-
nitzacié ni fortalesa financera, perd d’una diversitat
tremenda. Es la repeticié d’un fenomen historic, amb
una diferéncia: ara les administracions pabliques fun-
cionen infinitament millor i crec que aquesta vegada
serem capagos de donar-hi una resposta raonable.

—El desenvolupament d’aquest sector topa amb in-
frastructures deficients, fet que en part s’explica pel re-
tard dels operadors a complir els compromisos. Com
es poden agilitar les infrastructures?
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—Jo no puc opinar sobre estratégies i aliances em-
presarials. Per a Catalunya €s molt important que Re-
tevision tingui-la seu a Barcelona i que existeixi Cable
i Televisi6 de Catalunya, tot i que ha perdut un temps
d’avantatge precids. Perd encara més important que
aixo és la liberalitzaci6 del mercat de les telecomuni-
cacions. El desembre d’enguany tothom que vulgui
instal-lar infrastructures ho podra fer. El mercat catala
és tan atractiu que si Retevision i CTC no construeixen
les infrastructures ho fara algu altre. Per tant, en una
perspectiva de cinc anys o sis no tindrem dificultats en
aquest ambit.

—Hi ha politics capagos d’explicar els canvis pre-
sents, el cami cap a la societat de la informacic?

—La vida politica espanyola és dominada per una
generacié que ve d’una experiéncia politica anterior a
tot aquest mén. Es la generaci6 politica de la transicid,
i la seva feina principal ha estat de normalitzar Espa-
nya. Ho ha fet bé. Ara els demanen que pensin en ter-
mes del segle XXI. Ja no es tracta, per exemple, de
com integrar la immigracié espanyola que va arribar a
Catalunya els anys 60, siné d’integrar la immigracié
africana i plantar cara als problemes de baixa natalitat.
Aquesta generaci6 s ha preocupat de construir escoles
i hospitals, ara els reptes sén ben diferents: la societat
de la informacid, la globalitzacié cultural, la immigra-
ci6, la baixa de natalitat i 1a crisi de I’estat del benestar.
Crec que el president Pujol fa un gran esforg per trans-
metre a la societat catalana aquesta nova situacid.

—Es optimista quant al paper de Catalunya en la so-
cletat de la informacio?

—En aquest moment tenim una economia molt sana.
Les dues potes que la sustenten, la manufactura i el tu-
risme, funcionen molt bé. De cara al segle XXI, hem
de veure clar que la manufactura no creixera i que, per
tant, no es crearan llocs de treball. Tindrem una indds-
tria més selectiva i automatitzada, pero que necessitara
menys treballadors. Els llocs de treball del futur i les
empreses del futur s’han de crear al voltant del sector
de la informacié. En aquest sentit, crec que €s molt im-
portant, i invita a I’optimisme, el fet que la Generalitat
hagi decidit que el futur va per aqui. Som davant una
gran oportunitat, sense la seguretat de fer les coses que
calen. Per tant, la cosa més probable és que no les fem
bé. El comissionat ha de catalitzar el procés per a deci-
dir on volem anar i qué hem de fer. LL R.



Vocabulari de navegacié
catala-angles

El Gabinet de Terminologia de la Universitat de les llles Balears
ha publicat —amb el suport del Govern Balear- el primer léxic
basic d’'Internet catala-angles, que, a mesura que augmenten els
internautes, es fa més i més necessari. El reproduim a continuacio.

LEXIC CATALA-ANGLES

@f
veg. arrova
actualitzacié f
update
actualitzar v tr
update, to
adjuncio f
attachment
adjuntar v tr
attach, to
adreca electronica f
electronic mail address;
e-mail
address
abr. ale
ale f
veg. adreca electronica
alfanumeric -a adj
alphanumeric
allotjament m
housing
amplada de banda f
bandwidth
aplicacié f
application
arrova f
at
sin. rova
sin. comp. ensaimada
shl. @
Nota. El terme ensaimada per-
tany a I’argot tecnic de la UIB.
No obstant aixo, per a usos ex-
terns és recomanable fer servir
el terme arrova, que és el que
difon el TERMCAT i el més
usat en publicacions informati-
ques.
arxiu m
veg. fitxer
assumpte m
subject

|
_

ATM m
veg. mode de transferencia
asincrona
autenticacio f
authentication
autenticar v tr
authenticate, to

B

baixar v tr
download, to

base de dades f
database
baud m

baud
biblioteca f
library
bit m

binary digit; bit
bit per segon m
bit per second
sbl. bitps

bitps m

veg. bit per segon
brossa f

veg. error
buscar v tr
search, to

sin. cercar
buscausuaris m
finger

bustia f
mailbox

byte m

sin. octet

cable coaxial f
coaxial cable
capcalera f
heading
cerca f
search
sin. recerca
cercar v tr
sin. buscar
chat m
veg. tertilia
ciberespai m
cyberspace
cibernauta m i f
cybernaut
sin. internauta
clic m
click
client -aadjmif
client
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L'ecosistema balear

El campus de la Universitat de les Illes Balears és un ecosiste-
ma de gran riquesa digital.

Un grup reconegut internacionalment per la qualitat i creativitat
dels treballs generats per ordinador, divulgadors i agitadors com
Lloren¢ Valverde, iniciatives com 1’elaboracié d’un leéxic basic
catala-angles que reuneix els 181 termes més habituals relatius a
Internet indiquen 1’agitacié tecnoldgica que caracteritza el cam-
pus balear.

La UIB també ha fet una aposta per 1’educacié a distancia, que
combina la tecnologia de la videoconferencia, les classes presen-
cials i Internet com a biblioteca de coneixements on els profes-
sors dipositen els materials i mantenen contactes amb els alum-
nes. “Els alumnes d’Eivissa i Menorca reben un 65% de les clas-
ses —que es fan al campus de Palma- per videoconferéncia i un
35% de classe presencial, als centres de recursos multimédia que
hi ha a Eivissa i Menorca”, explica Jestis Salinas, responsable del
projecte. Durant aquest curs hom ha professat Educacié Infantil
i Turisme. El curs vinent comencara Ciéncies Empresarials. L1 R.

codi alfanumeéric m dialeg m
alphanumeric code talk
commutacié de paquets f difusio f
packet switching broadcast
commutar v tr difusié selectiva f
switch, to multicast
connexié multipunt f directori m
multi-point connection directory
connexié punt a punt f DNS m

point-to-point connection
consulta f

veg. sistema de noms de do-
mini

query domini m
contrasenya f domain
password driver m
copia de seguretat f veg. programa de control
back-up copy
cos del missatge m E
message body EDI m

criminal informatic-a m i f
cracker

veg. intercanvi electronic de
dades

Nota 1: Aquest és el terme que  emulacio f
té el consens més ampli dels es- amulation
pecialistes davant la necessitat ~ encaminador m
de distingir el pirata informatic router
(hacker) del criminal informa- encaminament m
tic (cracker). routing
Nota 2: Terme pendent d’estudi.  encriptacié f
criptografia f encryption
crytography encriptar v tr
encrypt, to
D en linia loc
datagrama m on line; on-line
datagram enllac m
desar v tr link
save, to ensaimada f
sin. comp. guardar veg. arrova
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enviament miltiple m

cross-postings
error m

bug

sin. comp. brossa
escac m

sin. pixel
espai Gopher m

gopherspace
estacio de treball f

work station
estacié mestra f

master station
estacio receptora f

receiving station
estacié transmissora f

transmitting station
exploracié f

sin. navegacié
explorador m

sin. navegador
explorar v tr

sin. navegar

F
Fer clic loc
click, to
fibra optica f
fiber optic
fitxer m
file
sin. comp. arxiu
fitxer mestre m
master file
fora de linia Joc
off line; off-line
FTP m
veg. protocol de transferéncia
de fitxers
FTP anonim m
anonymous FTP

G
GB m
veg. gigaoctet
gigabyte m
sin. gigaoctet
gigaoctel m
gigabyte
sin. gigabyte
sbl. GB
grup de discussio m
newsgroup
guardar v tr
veg. desar

H

hardware m
veg. maquinari

hiperenllag m
hyperlink



hipermedia m
hypermedia

hipertext m
hypertext

hostatge m
hosting

I

implcmentacié f
implementation

interactiu -iva adj.
interactive

intercanvi electronic de da-

des m
electronic data interchange
sig. EDI

internauta m i f
internaut

internaut
sin. cibernauta

K
kB m
veg. kilobyte
kbit m
veg. kilobit
kbitps m
veg. kilobit per segon
kilobit m
kilobit
sbl. kbit
kilobit per segon m
kilobit per second
sbl. kbitps
kilobyte m
kilobyte
sin. kilooctet
sbl. KB
kilooctet m
sin. kilobyte

L
LAN f

veg. xarxa d’area local
llista de destinataris f

mailing list

Nota: Terme pendent d’estudi.
lloc web m

Website
localitzador uniforme de re-
cursos m

uniforme resource locator

sig. URL

M
mapa de bits f
bitmap
maquinari m
hardware
sin comp. hardware
Nota. Magquinari es considera

preferent per a un ds divulgatiu
adrecat al pablic general, men-
tre que es recomana usar el
manlleu hardware per a situa-
cions d’ambit internacional.
MB m
veg. megaoctet
Mbit m
veg. megabit
Mbitps m
veg. megabit per segon
megabit m
megabit
sbl. Mbit
megabit per segon m
megabit per second
sbl. Mbitps
megabyte m
sin. megaoctet
megaoctet m
megabyte
sin. megabyte
sbl. MB
memoria cache f
veg. memoria cau
memoria cau f
cache; cache memory
sin. comp. memoria cache
memoria intermedia f
buffer
missatge m
message
mode de transferéncia asincro-
na m
asynchronous transfer mode
sig. MTA; ATM
modem m
modem
Nota: El terme s’ha format a
partir de I’anglés modulator-
demodulator.
motor de cerca m
search engine
MTA m
veg. mode de transferéncia
asincrona multimedia
multimedia adj.
multimedia

N

navegacio f
browsing; navigating
sin. exploracié

navegador m
browser; navigator
sin. explorador

navegar v intr
browse, to; navigate, to
sin. explorar

node m
node

nom d’usuari m
username

0O

octet m
byte
sin. byte
ordinador central m
host computer

P
pagina inicial f
home page
pagina web f
web page
pagines blanques f p!
white pages
pagines grogues f pl
yellow pages
passarella f
gateway
pirataadjmif
hacker
Nota 1: Aquest és el terme que
es fa servir habitualment en pu-
blicacions informatiques; a ve-
gades va acompanyat de 1’ad-
jectiu “informatic” si el context
ho requereix. No és el mateix
que criminal informatic, que és
el que obté accés il-legal als or-
dinadors amb intencions delic-
tives.
Nota 2: Terme pendent d’estudi.
pirateig m
hacking
Nota: Terme pendent d’estudi.
piratejar v tr
hack, to
Nota: Terme pendent d’estudi.
pixel m
pixel
sin. escac
Nota: Pixel s’ha format a partir
de la forma anglesa picture ele-
ment.
pont m
bridge
port m
port
programa client m
client software
programa de control m
driver
sin. comp. driver
programari m
software
sin. comp. software
Nota: Programari es considera
preferent per a un us divulga-
tiu adrecat al public en general,
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mentre que es recomana usar T

el manlleu software per a situa-
cions d’ambit internacional.

protocol m
protocol

protocol de control de trans-

missio m

transmission control protocol

sig. TCP

tallafoc m
firewall
TCPm

veg. protocol de control de

transmssio
temps diferit m

batch processing
tertulia f

protocol de transferéncia de chat

fitxers m

file transfer protocol

sig. FTP

Nota: També s’utilitza en mi-

sin. comp. chat

Nota: El programari que en
permet l'execucié s’anomena
IRC (sigla d’Internet Relay

xarxa d’area estesa f
wide area network

sig. WAN

xarxa d’area local f

sig. LAN
sin. xarxa local

local area network

xarxa digital de serveis inte-

grats f

integrated service digital net-

work
sig. XDSI
xarxa local f

sin. xarxa d’area local

ndscula: ftp. Chat). xarxa troncal f
proveidor -a adj. mif backbone network
proveider U Nota: Terme que es troba pen
proveidor de serveis d’Inter- URL m dent d’estudi.
net m veg. localitzador uniforme de  XDSI
Internet service provider recursos veg. xarxa digital de serveis
pujar v tr integrats
upload, to A%
videoconferéncia f
R videoconferencing
recerca f virus m Abreviacions
sin. cerca virus
reprendre v tr m nom masculi
restart, to W f nom femen{
rova f WAN f mif nom masculi
veg. arrova veg. xarxa d’area estesa i femenf
web m Il nom femeni
S web; world wide web; WWW; plural
servidor m w3 adj adjectiu
server sig. WWW; W3 vir verb transitiu
servidor de correu electro- Nota: El web fa referéncia al vintr verb intransitiu
nic m sistema i la web a la pagina. loc locuci6
e-mail server WWW m sin. sindnim
sistema de noms de domini m veg. web sin. comp.  sindnim com-
domain name system W3 m plementari
sigs DNS veg. web abr. abreviatura
sistema operatiu m sig. sigla
operating system X shl. simbol
software m xarxa f veg. vegeu
veg. programari network; net
Lo campanar de Lleida Canon literari: El temporal perfecte

Revista setmanal ll.lustrada

Reproduccié facsimil d'una de
les revistes aparegudes entre
1899 i 1901 que eren porta-
veus de les diferents ten-
déncies del catalanisme poli-
tic lleidata. Fou una revista
il lustrada que destacava per
la seva qualitat estética i
reproduta les signatures dels
principals autors de I'¢poca
de la restauracio: Verdaguer,
Guimera i Narcis Oller, entre
daltres.

Institut d'Estudis llerdencs
Fundacié Publica de la Diputaci6 de Lleida

ordre i subversio
Actes del col-logqui internacional

Aplega les ponénties del col-
loqul que va tenir lloc a Lleida
el marg de 19961 en el qual es
debatia Ia teoria, la aiticaila
historia literaries al voltant
del canon. Noms com Jona-
than Culler, Terry Eagleton,
Joaquim Malas, Antani Mari,
Enric Bou i Leonardo Romero,
entre d'altres, hi presentaren
els seus textos.

Canon literari:
ordre | subversid

Institut d'Estudis llerdencs
Fundacié Publica de la Diputacid de Lleida

| sebastian Junger

Va ser el temporal del segle, les
onades van superar els trenta
metres d'alcada. Era ['octubre
de 1991. Sebastian Junger ens
porta fins al cor del temporal i
ensdescriu la historia veritable
d'una lluita de I'home contra el

Eltenmorai '
Flecte
‘!urluflt

Edicions 62
"Llibres a I'Abast”, 320
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Pels camins de la
Batalla de I'Ebre

La Terra Alta recorda enguany el seixanté aniversari de la Batalla
de I'Ebre. Els ajuntaments de la comarca s'han dedicat des de fa
dos anys a la construccié de I'anomenada Ruta de la Pau.

Un projecte en qué es vol implicar a totes les institucions catalanes.

mades per les quatre comar-

ques més meridionals del
Principat: la Terra Alta, la Ribera
d’Ebre, el Baix Ebre i el Montsia.
Aquest territori, cruilla dels Paisos
Catalans, va viure fa seixanta anys
els esdeveniments més tragics de
la guerra civil, la Batalla de I’Ebre,
la qual va ser el principi de la fi de
la contesa, perque I’exercit de la
Repiiblica no va aconseguir els ob-
jectius claus de I’atac. L’ ocupaci6é
de Gandesa, important nus de co-
municacions entre Catalunya, Va-
léncia i Aragd, i el progressiu a-
vancament de les tropes terra en-
dins per guanyar terreny i anul-lar
la pressié de I’exércit franquista
sobre Valéncia.

Si avui passegem per les Terres
de I'Ebre hi descobrirem els esce-
naris de la Batalla i la pau que ara
els envolta; la bellesa de les mun-
tanyes on es va decidir la sort de la
Reptiblica; el riu, majestuds, recu-
perat per a la navegacié turistica;
els edificis singulars, alguns dels
quals encara conserven I’impacte
de les bombes; els mondlits i mo-
numents aixecats pels veritables
protagonistes de la guerra, els sol-
dats, en record dels companys que
hi van lluitar i de la poblacié civil
que hi va morir; les vinyes, els oli-
vers i els ametllers, que continuen
donant el fruit que va servir als
combatents per saciar la fam i la
set durant les constants escaramus-
ses d’ambdds bandols... Visitar
les Terres de I’Ebre, i especialment
la Tenna Alta, és endinsar-se a la
Catalunya que un dia va viure la
batalla més sagnant de la guerra

L es Terres de I’Ebre s6n for-

i que avui perdona, sense oblidar,
els fets al voltant del que ara se’n
diu la Ruta de la Pau.

Posicions d'ambdés exercits
i principi de la batalla. La Ba-
talla de I’Ebre va comengar el dia
25 de juliol de 1938 aun quartd’u-
na de la matinada. El gener del ma-
teix any, les tropes republicanes
havien abandonat Terol, s’havien
retirat del front d’Aragd i havien
passat a ’esquerra de I’Ebre. Va
ser un cop molt dur per a I’exercit
popular, que veia en el riu la possi-
bilitat de recuperar-se, de contraa-
tacar i d’equilibrar uns fronts que
els eren cada dia més desfavora-
bles. Durant els mesos anteriors
a I’operacié les millors unitats de

I’exércit republica van preparar-
se per a la batalla: es va constituir
I’exércit de I’Ebre, coordinat pel
valencia Vicent Rojo i dirigit per
Juan Modesto, i que era format pel
V Cos d’Exercit, a les ordres d’En-
rique Lister, el XII Cos d’Exercit,
dirigit per Etelvino Vega i el XV
Cos d’Exercit, amb Manuel Ta-
giiena al davant,

Durant la primera setmana de la
batalla van passar el riu 100.000
homes, 27.000 dels quals eren
membres de la Lleva del Bibero,
anomenada aix{ perque els seus in-
tegrants tenien de disset a divuit
anys. Dels vint punts de pas i es-
caig, els més importants eren Me-
quinensa i Fai6 (Franja de Ponent),
pel sector nord; Flix, Garcia, Méra

JORDI PRADES

Vista de
Miravet amb el
castell que el
domina. Per
aquest punt
van travessar
el riu les tropes
republicanes.
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El llaiit ‘Verge
de la Cinta’

és I'tnic que
encara navega
per I'Ebre.

Els soldats
republicans
van utilitzar
barques com
aquesta durant
la Batalla.

Monument a la
Pau a la Punta
Alta. Es troba
a la cota 705
de la Serra

de Pandols,

al terme def
Pinell de Brai.

la Nova, Miravet i Benifallet pel
sector central; i Amposta, pel sec-
tor sud. El factor sorpresa va fer
que els “fills de Negrin” (cap del
govern republicd) tinguessin &xit
en tots els punts de pas excepte a
Amposta, on el cos d’exércit mar-
roqui, que a les ordres de Juan
Yagiie ocupava tot I’arc dret de
I’Ebre, de Mequinensa a mar, va
rebutjar I’atac. La composicié de
tots dos exercits es va modificar
en les diverses fases de la bata-
lla, en la qual van intervenir uns
150.000 homes de cada bandol. En
foren els caps franquistes més des-
tacats Rafael Garcfa Valino, Cami-
lo Aloso Vega, Fernando Barrén,
Manuel Coco, Alfredo Kindeldn
(de ’exeércit de I’aire) i el general
Franco.

El dia 26, a primera hora del ma-
ti, tots els pobles de la ribera i els
cims de la Serra de Pandols i de
Cavalls foren ocupats pels republi-
cans, que van continuar avangant

EL TEMPS 27-7-98

JORDI PRADES

fins a la Pobla de Massaluca, la Fa-
tarella i les Camposines, Corbera
d’Ebre, Vilalba dels Arcs i Gande-
sa. L'acci6 de I’aviacié franquista
va ser determinant els primers mo-
ments de la batalla, perqué va hos-
tilitzar els republicans, sense pro-
teccid aeria fins dies més tard, i va
aconseguir d’estabilitzar el front
impedint que I’exércit popular re-
bés prou reforcos a través dels
ponts que, destruits de dia per mi-
lers de bombes, es bastien nova-
ment de nit. L'esbotzament dels
embassaments de Tremp i Cama-
rasa, que féu pujar el nivell i el cor-
rent del riu, també va afectar els
plans de I’exercit de 1’Ebre.

Les tropes republicanes van ha-
ver d’arcibar a Gandesa a peu, can-
sades i mancades de prou artilleria
per a conquerir la vila. La resis-
tencia franquista no va poder ser
venguda, fet que va decidir la fixa-
ci6 del front a uns quatre-cents
metres de Gandesa. Des del Puig

JORDI PRADES

de l’Aliga, anomenat Pic de la
Mort pels franquistes i Turé del
Gra pels soldats internacionals, es
pot veure I’escenari dels combats
dels primers moments. “Recordo
els bombardeigs i com ens amaga-
vem, atemorits i amb ganes de fu-
gir de la guerra”, diu Cinta Prades,
que tenia catorze anys quan el
front va instal-lar-se a Gandesa.
Uns dies després la poblaci6 civil
fou evacuada a Batea, Caseres, Ca-
laceit i altres municipis de la rere-
guarda. Encara havien de passar
més de tres mesos perque els veins
recuperessin la casa, saquejada en
el millor dels casos, o destruida. La
mateixa situacié es va repetir als
sectors septentrional i meridional
del front. Tagiiena va obrir una
bossa de quinze quilometres entre
Mequinensa i Faid; al sud de Gan-
desa, la penetraci6 republicana es
va tallar a I’algada de Benifallet.
L’arribada de reforgos franquistes
va fer canviar el signe de la batalla.

L'estabilitzacié del front i la
guerra de desgast. La batalla
va entrar en una nova etapa mar-
cada per I’acceptaci6 del repte-de
I’exércit de I'Ebre per Franco, que
hi va concentrar les forces, fet que
va tenir pessimes conseqiiéncies
per a tots els combatents. Les mi-
llors unitats de tots dos bandols
van fortificar les oposicions en un
espai molt reduit, que impedia les
operacions tactiques i limitava les
accions de les tropes en la guerra
de desgast, que per primera i Ginica
vegada va aplicar-se, durant la
guerra, a la Batalla de I’Ebre. La
consigna de I’exércit de ’Ebre era
repetida constantment pels caps
militars i pels comissaris politics,
la majoria comunistes: “Resistir,
resistir, resistir”’. Només la forca de
voluntat dels combatents i les me-
sures disciplinaries (habitualment
I’afusellament) van fer que cap
unitat no perdés ni un pam de ter-
reny sense veure-s’hi totalment
obligada. Les forces de xoc i d’as-
salt van protagonitzar els cruents
combats que van tenir lloc des de
I’agost al novembre. La bossa de
Fai6 i de Mequinensa va ser la pri-
mera a perdre’s, els dies 61 7 d’a-
gost. En acabat la lluita va passar a
la Serra de Pandols (del 9 al 19



d’agost); al vertex Gaeta, entre la
Fatarella i Vilalba dels Arcs (del
19 al 27 d’agost), a la cruilla dels
Quatre Camins, la vall de Canye-
lles, Corbera d’Ebre i la Serra de la
Vall (del 3 al 13 de setembre) iala
cruilla de les Camposines (del 18
de setembre al 14 d’octubre). El
setge republica de Gandesa es va
acabar el dia 1 de novembre, cent
dies després del comengament de
la batalla, Les dates evidencien la
duresa dels combats: el cos d’exer-
cit del Maestrat, amb Garcia Vali-
no de general, va sumar-se a
I’ofensiva franquista el 3 setembre,
perd tot i aquest refor¢ van caler
trenta-set dies per a avangar set
quildometres, dels Gironesos i Cor-
bera d’Ebre a les Camposines. De-
senes de milers de soldats, tant re-
publicans com franquistes, van
morir sota la major concentracié
de foc d’artilleria i d’aviacié que
mai s’hagués llancat a Catalunya.
A les muntanyes els soldats lluita-
ven sense descans, i una mateixa
posici6 es perdia i recuperava fins
a cinc vegades en una mateixa jor-
nada. L'aviacié republicana, que
des de final de juliol s’havia con-
centrat a I’Ebre, lluitava amb 150
aparells, la majoria de fabricaci
sovictica (les celebres mosques,
rates i natatxes) contra 130 avions
feixistes, els primers dies, i 300
més tard, entre els quals es desta-
caven els de la legié Céndor (bom-
barders Junker i caces Messersch-
midt i Heinkel).

“A T’aire viviem les batalles des
d’una perspectiva diferent”, expli-
ca Sim6 Fiestas, pilot d’un chato
de les Forces Aeries de la Repuibli-
ca Espanyola (FARE). Fiestas re-
corda les missions en qué va parti-
cipar. “Metrallament de les linies
enemigues, combats aeris, atacs en
massa”. Hi va haver jornades en
que es van llangar fins a mil tones
d’explosius des de I’aire, en que
desenes d’avions feien tres serveis
diaris, buidant una carrega mortal,
una pluja de foc “durant el temps
que permetia 1’autonomia de I'a-
parell, que era d’uns set quarts”. A
I’Ebre es van assajar totes les tacti-
ques de vol i d’atac aeri, moltes de
les quals s’aplicaren després a la
Segona Guerra Mundial.

Malgrat I’important paper de I’a-

Maquinensa Q,ﬂ

DAVID FERNANDEZ

LA BATALLA
DE L'EBRE
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Evolucié del front:

al comengament de la
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Ofensives:

viacid, Fiestas desmitifica 1’aspec-
te aeri de la batalla i en déna el
protagonisme a artilleria. A les
muntanyes, les armes més utilitza-
des foren els morters, les granades
de ma i les bales explosives. Els
atacants utilitzaven aquest arma-
ment quan les bateries i més peces
artilleres havien batut la cota a
congquerir durant quatre hores. Lla-
vors es llangava una companyia a
I’assalt, que aconseguia I’objectiu
o era anihilada. Milers de soldats
van morir a Pandols, on hi ha el
Monument a la Pau, erigit per
I’ Agrupacié de Supervivents de la
lleva del Biber6-41 en memoria de
tots els combatents de la Batalla de
I’Ebre. La Punta Alta o cota 705 és
avui una talaia perfecta per a albi-
rar el Pinell de Brai, Corbera d’E-
bre, Asco o Tortosa i, en dies clars,
des del Delta de I’Ebre al Pirineu.
El monument domina els penya-
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segats, com el cub de pedra que té
esculpit al centre el colom de la
pau, que vola en una cavitat del
dau que simbolitza el sol d’un nou
dia. En una altra cara del cub es pot
llegir un tragic poema de Correig
Mass6.

La Punta Alta és un nom mitic
per a qui coneix la batalla, també
ho s6n els de Quatre Camins i de la
Punta Targa: es tracta de dos tu-
rons separats per poc més de tres-
cents metres on va produir-se la
més gran desfeta del Ter¢ de Re-
quetes de Nostra Senyora de
Montserrat, format majoritaria-
ment per ex-republicans que van
canviar de bandol (gairebé cada nit
hi havia soldats que travessaven
el front i se sumaven a les forces
franquistes). “El dia 5 d’agost vaig
arribar a Quatre Camins, després
de travessar Espanya amb tren, des
d’Extremadura a Bot, en un vagd
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Dalt, Jaume
Escudé,
col-leccionista
de material
bél-lic es-
campat per
les terres de
I’Ebre durant
la batalla, que
prepara una
exposicié amb
motiu del 60e
aniversari.

A sota, Jesus
Pedrola, pintor
i I"4nic habi-
tant del Poble
Vell, on ha
restaurat una
casa on passa
algunes
temporades.

JORDI PRADES

de bestiar”, explica Antoni Ferré.
Aquest gandesa de vuitanta-vuit
anys es va incorporar al Ter¢ du-
rant la guerra. “A Quatre Camins
hi vaig estar, de primer, dinou dies.
Després vaig estar a Pandols i tam-
bé en alguns altres punts del front,
fins que em van ferir al brag [mos-
tra la cicatriu d’una bala] durant
els quatre mesos que vam tardar
per avangar des de Vilalba a Méra
d’Ebre per ocupar el que els rojos
havien guanyat en quatre dies”,
explica. I continua: “Quatre Ca-
mins va ser un desastre. La trinxe-
ra era un infern, no podiem sortir
ni per fer les necessitats, tot el que
menjavem era enllaunat, teniem
molta set i calor... Sort del vi, que
anavem a buscar a Vilalba”. Dels
800 soldats del Ter¢ que van co-
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mencar la batalla, només en van
sobreviure 60. La majoria van mo-
rir a Quatre Camins en una opera-
cif fallida: el Ter¢ es va quedar sol
en I’atac que s’havia plantejat con-
tra els republicans, situats a la Pun-
ta Targa. La desfeta va ser d’una
magnitud tan increible que, acabat
el contraatac republica, ‘“‘durant
quatre hores els vam deixar que re-
tiressin els morts i els ferits”, se-
gons recorda Antoni Quintana.
Quintana és el president dels “bi-
berons” que van sobreviure, que
actualment sén menys de tres mil
i que cada any, igual que els avia-
dors de les FARE, es troben a Gan-
desa per retre homenatge als morts
i deixar-ne testimoni.

El mon i la Batalla de I'Ebre.
Mentre el camp de batalla era sem-
brat de cadavers, als despatxos de

La Batalla de I'Ebre
ha estat una fita
ineludible en les
vides de la gent

a la Terra Alta.
Després de
60 anys, perdura
en la memoria.

la Repiblica 1 dels governs occi-
dentals I'ambient era carregat de
suor freda i, fins al darrer moment,
d’esperanca. 1’ aferrissada resis-
tencia de 1’exercit de I’Ebre s’ana-
va vencent per esgotament de les
tropes i perqué les possibilitats
d’obtenir una pau negociada
s’anaven diluint. El sacrifici dels
milers de morts, convertits en carn
de cand, només s’explica per la ne-
cessitat que tenia la Repiiblica,
presidida per Azana, d’implicar en
el conflicte Franga i Anglaterra
que s’havien mantigut neutrals da-
vant la desvergonyida actitud del
feixisme alemany i italia, que aju-
daven Franco. En aquest context
va fer-se la darrera assemblea ge-
neral de la Societat de Nacions,
just després de la conquesta de

Corbera d’Ebre, i la conferéncia de
Munic, que va imposar la politica
d’apaivagament i va permetre a
Hitler I'ocupacié de Txecoslova-
quia, anterior a la invasié de Polo-
nia, que va iniciar la Segona Guer-
ra Mundial.

Després dels acords de Munic va
comencar a minvar I’ajut que Sta-
lin donava a la Repiiblica i la Unié
Sovigtica va iniciar un apropament
a Alemanya que acaba amb la sig-
natura del pacte de no-agressi6 en-
tre tots dos paisos, a I’esquena de
la resta d’Europa. El 21 de setem-
bre, Negrin va anunciar a Ginebra
la retirada dels brigadistes inter-
nacionals, acordada pel Comite de
No-Intervencié que blocava I’ajut
material i huma a la Repiblica. La
XV Brigada fou la darrera que va
participar en la Batalla de I'Ebre,
el dia 22. En el combat va morir el
fill de I'escriptor Ring Lardner, un
dels darrers nord-americans volun-
taris. La XV Brigada ja havia per-
dut abans alguns combatents ex-
cepcionals a Gandesa, com ara
Robert Hale Merrimann, el cap
del batallé Lincoln, en el qual es
va inspirar Ernest Hemingway per
escriure Per qui toquen les campa-
nes. El personatge de la novella,
Robert Jordan, va arribar a la pan-
talla gran representat per Gary Co-
oper. La seva esposa, al llibre Ma-
ria i al cinema Ingrid Bergmann,
va ser I’inica dona que va comba-
tre al batall6 Lincoln.

“La llista de personatges celebres
que van intervenir en la batalla se-
ria inacabable —explica Jaume Es-
cudé, professor de primaria al Pi-
nell de Brai, estudiés de la batalla
i colleccionista de material de
guerra escampat per la Terra Alta—
Louis Clive, descendent del primer
virrei de 1’fndia; Haden Guest, fill
d’un lord laborista; Mark Mill-
mann, cap del batall6 angles; Art-
hur London, escriptor txec dissi-
dent de la Primavera de Praga;
Walter Ulbrich, més tard president
de I’ex-RDA; Jawaharlal Nerhu,
qui després va ser el cap del go-
vern indi, i Indira Gandhi, la seva
filla; Von Toma, ajudant de Rom-
mel al nord d’Africa; Walter War-
limont, assessor de Hitler; Robert
Cappa, fotdgraf de I’agencia Mag-
num; Elya Erenburg, periodista so-



viétic; Heminghway mateix, un
dels dltims a passar el riu durant la
retirada”. D’altra banda, el 35%
dels 100.000 brigadistes i escaig
que van participar en la guerra
eren jueus, que s’enfrontaven als
100.000 voluntaris alemanys, ita-
lians, portuguesos i francesos que
ajudaven Franco.

El cos d’exércit del Maestrat va
arribar a I’Ebre el 3 de novembre,
després d’assaltar la Serra de Ca-
valls i les iltimes cotes de la de
Pandols, dominades pels republi-
cans. En la darrera fase de la bata-
1la, les tropes franquistes van utilit-
zar 9.000 tones de projectils d’arti-
lleria i 8.000 tones de bombes d’a-
viacié. La pérdua de Méra la Nova
i del cim de la Picossa van fer que
I’exercit de 'Ebre es retirés del
front, que només es va mantenir
per la nevada que hi va caure i que
contrastava amb la intensa calor
dels mesos d’estiu. Ascé i Riba-ro-
ja d’Ebre es van perdre els dies 15
i 16 de novembre i, finalment, el
que restava de I’exercit popular va
passar el riu per Flix. Els republi-
cans van volar el pont el dia 16, a
tres quarts de cinc de la tarda, des-
prés de replegar-se per I’tnic punt
de pas utilitzable. La batalla ha-
via acabat després de 115 dies in-
fernals que van causar més de
100.000 baixes, entre morts, ferits
i presoners.

Per més que aquest €s un dels
punts més controvertits, les darre-
res publicacions sobre la batalla
quantifiquen les baixes de la se-
glient manera: morts, 30.000 de
republicans i 20.000 de franquis-
tes; ferits, 20.000 de republicans

i 15.000 de franquistes; presoners,
15.000 de republicans i 6.000 de
franquistes. Potser, i tal com diu el
pilot Fiestas, “no calia passar per
alld, perqué com totes les batalles
i com totes les guerres, va ser initil”.

Els camins emocionals de la
Batalla. Particularitzar ens déna
’oportunitat de coneixer 1’aspecte
humé de la Batalla i d’anar més
enlla de la Ruta de la Pau. Escrip-
tors, pintors, fotografs i entitats
culturals s’han interessat per recor-
dar-los, més encara enguany, amb
motiu del seixant¢ aniversari. Es el
cas d’Estanislau Torres, autor de
tres llibres sobre la batalla i la Ter-
ra Alta. També ho és dels artistes
que van donar vida a I’Abecedari
de la Llibertat, format per escultu-
res de les lletres de I’alfabet i poe-
mes 1 inspirat en el poble vell de
Corbera d’Ebre, destruit durant la
guerra, declarat lloc d’interés
historic per la Generalitat el 1993
i que es vol convertir “en un mo-
nument a la Pau”, segons 1’alcalde,
José Luis Gamero. I escola taller
la Montera, que rep el nom del tu-
16 que el poble ocupa, ha restaurat
I’indret no fa gaire i 'ha convertit
en un punt de referéncia obliga-
da. També s’han de veure, a banda
dels escenaris de la batalla, alguns
indrets a Gandesa, el balneari de la
Fontcalda i el cami verd de la Vall
de Safan, el monolit que recorda el

de Franco. Al Pinell de Brai es des-
taca la “Catedral del Vi”, també
construida per Martinell, amb ce-
ramiques de Xavier Nogués, i que
va ser parcialment mutilada durant
la batalla; a Vilalba dels Arcs es
pot veure el museu del Cami de
Sant Jaume de I’Ebre... A cada ra-
¢6, hi trobarem una mostra del
passat; un recorregut per la Serra
de Cavalls, darrer punt on es va
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Interior de
I'església de
Sant Pere, al
Poble Vell de
Corbera d’Ebre,
dit també la
Montera.
Corbera va ser
destruit durant
la guerraila
Generalitat el
va declarar lloc
d’'interés histo-

Aixo era i no era

| Pasqual Alapont

Robert i Guillem entren de
nit a la biblioteca per re-
cuperar un andnim que
han escrit contra la biblio-
tecaria. Perd la seua ima-
ginacié es dispara i els
personatges dels llibres
els causen més d'un so-
bresalt.

Bromera
“Micalet Teatre”, 10

lloc des d’on Franco va dirigir la  desfer el front, és un bon exercici  'icIany 1993.
batalla, situat al Coll del Moro; el  de reflexié que permetra a cadasci
celler cooperatiu, obra excepcional ~ d’extreure les seves conclusions
de Cesar Martinell; el nucli antic  dels fets.
i el carrer de Serrano Sufier, qui
va ser ministre d’ Afers Estrangers Jordi Prades
Fatum Ara si que t'has refredat!

| Wenceslau Ventura

| Pasqual Alapont

L'escriptor Wenceslau Ventu-
ra, nascut a Xativa i llicenciat
en Filologia Francesa, ha
col-laborat en les revistes
Bavel i Ma d'Obra. Fins ara
ha publicat les obres de
poesia Vaixells a Copenha-
gen i Sensorium. També ha
traduit Opiario, de Fernando
Pessoa.

Denes 10 Editorial

“Edicions de la Guerra & Café Malvarrosa”, 35

A voltes Ferran es creu que
és una granota i es passa el
dia xafant tolls d'aigua. Ara
el pobre s'ha refredat i no
pot anar a escola, pero aixo
a ell el preocupa ben poc
perqué aixi podra jugar tot el
dia.

Amb il-lustracions de Rosan-
na Crespo i Quique Soler.

Edicions del Bullent
“Cavallet de mar”, 9
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“Tarragona ha de fer
créeixer mes el turisme”

Josep Mariné, president de la Diputacié de Tarragona, afirma
que les comarques del sud de Catalunya han de fer créixer
encara més el seu potencial alla on I'agricultura no és rendible.

Diputacié de Tarragona des del 1993, i n’havia es-

tat vice-president dos anys abans. Militant conver-
gent, va portar les regnes del partit a la demarcacié du-
rant sis anys. Es també Ialcalde de I’ Alforja, on va néi-
xer, 1 la seva feina (agent comercial) va procurar-li un
coneixement exhaustiu de la demarcacid, per les terres
de la qual aposta, atés el seu potencial turfstic i indus-
trial. Mariné considera que la tasca
de les diputacions és imprescindible
i que la seva coordinacié amb els
consells comarcals podria facilitar
la feina als municipis més petits.
Sense pronunciar-se en la polémica
dels transvasaments de I’Ebre, afir-
ma que, si s’ha de tocar I’aigua, ha
de ser sempre amb el beneplacit
dels afectats.

J osep Mariné, seixanta-dos anys, és president de la

—Quina és la raé de ser d’una
institucio provincial com la Dipu-
tacid, quan hi ha duplicacié admi-
nistrativa dels Consells Comarcals,
posem per cas?

—Les diputacions han variat molt
des dels anys 60 o 70. Actuacions
i prioritats han canviat adaptant-se

a les noves necessitats. Els anys 80
N

"L'aigua és de
tothom, pero jo
no entendria un
transvasament

de I'Ebre a
Castello si hi ha
indrets de

Tarragona o de
Catalunya que
requereixen més
volum d‘aigua.”

municipis. Mira, per exemple, no hi ha poble de I’area
de Tarragona que no tingui casal cultural, i aix0 és gra-
cies a una politica de subvencions de la Diputacid.
I com aquest, podria dir-ne molts. Els ajuntaments no
disposen de les infrastructures basiques per a atendre
totes les seves necessitats.

—Es diu que Iexisténcia paral-lela de dues adminis-
tracions, diputacions i consells, pot afavorir la pica-
resca i fins i tot la corrupcio.

—Corrupcid, n’hi ha a tot arreu,
des que el mén és mén. Hi ha cor-
rupcié entre els advocats, els met-
ges, la clerecia, els sindicats. El que
passa en |’administracié és que
aquesta corrupcié —en aquests mo-
ments de menor entitat que no pas la
que hi havia abans— se sap, arriba a
ser publica. Perd pel fet que hi hagi
una poma podrida, no podem dir que
ho siguin totes.

—La poma podrida podria ser, en
el nostre cas, I’anomenat cas Prio-
rat?

—El cas Priorat, €] conec poc, no
en puc dir gran cosa. Pot haver-hi
hagut irregularitats, de caire admi-
nistratiu fonamental, no en dubto,
perd no crec que es tracti precisa-

les diputacions deixen d’ocupar-se
de qiiestions com ara la sanitat o I’agricultura i les
transfereixen a la Generalitat, que aixi pot adaptar po-
litiques respecte a aquests ambits. Que resta, doncs, per
a les diputacions? La possibilitat de dedicar-se més als
municipis, prioritzant els més petits, per facilitar-los la
feina diaria.

—Com es conjuga aquesta tasca, cohabitant amb
consells comarcals?

—La diputacié com el consell comarcal és una insti-
tucid de segon grau i cadascuna necessita |’altra per sa-
tisfer les necessitats basiques dels municipis, que han
anat expandint les seves funcions des de I’arribada de
Ja democricia. Les diputacions han fet coses molt po-
sitives en el decurs de la seva hsitoria; tinguem en
compte que sén representacions territorials. No podem
esborrar una institucié com si tota la seva feina hagués
estat nefasta. No ha estat aixi. Han fet, fan i faran co-
ses molt positives, i aixd €s el que s’ha de demanar als
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ment de corrupcié. Del que estic se-
gur, aixo si, és que ningd no ha pogut canviar-se I’a-
mericana, perqué se n’hagi comprada una de nova amb
diners del consell.

—El Priorat, la Terra Alta, el Montsia, la Ribera d’E-
bre, estadisticament son de les comarques més empo-
brides de Catalunya. El sud també existeix a Tarragona?

—Jo no crec que sigui cert aix0 de les més empobri-
des. La gent de les comarques de I’Ebre tenen de tot
per a tirar endavant, unes grans possibilitats. Pero ells
mateixos han d’adonar-se’n. Generalitat i Diputacid
ens hi hem abocat molt per fer-hi inversions: 1’eix de
I’Ebre, la navegabilitat, la possibilitat d’oferir aigua per
a la inddstria, un potencial turistic per explotar. .. Crec
que moltes coses ja son fetes, perd qui ha de pescar és
la gent d’alla baix. No podem pensar tothora en sub-
vencions. Ara és quan comenga a entrar una mica la
iniciativa privada, i és el que fa falta, tant entre la gent
d’alla com de fora.



—Les terres de I’Ebre tenen la sensacio, quasi tradi-
cional, que només compten per l'aigua. Ara es parla
de més transvasaments, cap a les comarques de la Pla-
na, per exemple.

—Dels transvasaments de I’Ebre, podria dir-ne qua-
tre frases que quedarien molt bé i serien molt demago-
giques i populistes, perque és un tema prou complex.
Crec que I'aigua és un bé de tothom. Pero si ha de sor-
tir d’enlloc, la gent afectada n’ha d’estar convencuda
pels seus propis raonaments. I hauria de ser sempre
amb un estudi previ 1 exhaustiu —per a evitar una ma-
jor regressié del Delta de 1’Ebre, posem per cas—. Ara,
el que jo no entendria seria un transvasament a Caste-
116, si hi ha indrets de Tarragona o de Catalunya que re-
quereixen més volum d’aigua.

—Com es conjuga la voluntat de fer de Tarragona un
indret turistic de primer ordre amb [’existéncia de qua-
tre centrals nuclears i un dels complexos petroquimics
més grans d’Europa?

—Jo crec que aixd s’ha fet gracies als ciutadans i aun
alt grau de consciéncia en la cultura de la seguretat.
I diré més. No crec que trobeu cap més indret on alcal-
des i regidors estiguin més sensibilitzats pel que fa al
medi. La gent de Tarragona es desperta cada mati molt
tranquil-la. El Port Aventura és a tocar del poligon pe-
troquimic i aixd ha estat possible gracies a la voluntat
de les administracions, perd també del suport dels ciu-
tadans de Tarragona.

—Els muncipis que limiten amb les nuclears es quei-
xen de efecte pernicios que tenen, perqué en depenen
i, quan les centrals desapareixen, es queden sense res.
No caldria compensar-los-en més, aquests municipis?

—Un cop deixat de percebre el canon energetic, les
centrals nuclears, amb el canvi d’impostos, s’han vist
obligades a pagar més. La diferéncia és que aquests pa-
gaments no beneficien les poblacions que tenen cen-

JAUME SELLART

trals nuclears. Crec que seria necessaria una altra ma-
nera de repartir aquests diners de manera, posem per
cas, que aquests municipis poguessin diversificar la in-
distria i afavorir I’ocupacid. Perd aixd no és problema
de les nuclears, sind del repartiment dels impostos que
aquestes paguen.

—Unio de Pagesos alertava fa poques setmanes que
el camp catala perd pagesos. Tarragona corre cap a
una bipolaritat entre indiistria i serveis?

—Crec que Tarragona ha de fer créixer encara més el
seu potencial turfstic. I reconeixem un periode recessiu
de I’agricultura. Cada municipi s’ha d’espavilar, si I’a-
gricultura no és rendible; el que no podem fer és estar
alI’espera de subvencions continuament. I els pobles pe-
tits s6n necessaris per a constituir els nostres pulmons
verds. Crec que, aqui, el turisme rural hi té molt a dir.

—Fa anys que correu per Tarragona: alcalde de I’Al-
forja, diputat provincial, parlamentari, vice-president
de la diputacio, i ara president... Com ha canviat la
demarcacio?

—Crec que hem fet una Tarragona nova. Ara arribo a
un poble i hi faig sempre la mateixa consideracié: que
la gent recordi com era tot fa vint anys: hi havia muni-
cipis sense aigua corrent, o sense electricitat o telefon.
Les necessitats basiques s’han cobert i, si no ens atu-
ren, d’aquf a cinc anys fins i tot tindrem els campanars
de tots els pobles de Tarragona restaurats. Es clar que
queden moltes coses per fer, perd de basiques, no. Crec
que podem dir que per a aquesta demarcaci hi ha un
futur molt esperangador, hi ha iniciativa, la Diputacié
s’ha implicat molt en la promoci turistica tant a I’ex-
terior com fins i tot a I'interior, la indistria tira enda-
vant, hi ha un munt de projectes per enllestir i que po-
den ser molt rendibles.

Lali Cambra

“No hi ha
poble de I'area
de Tarragona
que no tingui
casal cultural,

i aixo és
gracies a una
politica de
subvencions
de la Diputacié.
Els ajunta-
ments no dis-
posen de les
infrastructures
basiques per a
atendre totes
les seves
necessitats”
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El futur és obert

El Grup de Fundacions FUS és una de les moltes organitzacions del pais que dona
suport al Forum Catala per a Repensar la Societat. Aquest Forum invita tothom qui
vulgui participar-hi a imaginar alternatives per a un sistema que se’ns presenta

sovint com el millor possible.

| final de la guerra freda va es-
E vair la politica de blocs i va

allunyar el perill d'un conflicte
nuclear mundial. Pero 'euforia va durar
poc. L'estratégia d’enfrontament bipo-
lar ha estat substituida per un enfronta-
ment multipolar amb conseqiiéncies
tan violentes com la guerra dels Bal-
cans, posem per cas. Pel que fa a les
idees, s'imposa amb forga al mén occi-
dental el pensament Unic.

Aqguest corrent intel-lectual no és
completament nou (té per base el con-
servadorisme), pero la desaparicio del
sistema alternatiu al capitalisme li déna
arguments per a afirmar que I'tinica via
possible és el neoliberalisme, que ac-
centua la llibertat individual (economi-
ca) i deixa de banda la igualtat, amb to-
tes les implicacions negatives que en
resulten en tants d’ambits socials.

Objectius del Forum. Marti Olivella,
del Centre per a la Innovacié Social,
sosteé que el pensament Unic vol impo-
sar que nomeés hi ha una manera cor-
recta, universal i definitiva d’organitzar
I'economia, la politica, la cultura, les re-
lacions entre cultures o les relacions
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amb la natura. En definitiva que no hi
ha res a innovar socialment i que, quan
hom deixa d’'intervenir-hi, sorgeixen es-
pontaniament el mercat lliure, la de-
mocracia i els drets humans”.

Segons Marti Olivella mateix, el Forum
Catala per a Repensar la Societat vol
contribuir a revisar aquestes suposades
evidéncies suscitant i fent coneixer pen-
saments, valors, regles de joc, experi-
encies diferents que, aqui i per tot el
mon, demostren que hi ha camins i mo-
dels d'organitzacié social mes equitatius
i més sostenibles. “L'objectiu és —diu—
d’ajudar a obrir aquest ventall d'opcions
contra el pensament unic. Pero, tan im-
portant com aix0, és generar una dina-
mica social que porti a assajar aquestes
opcions per dur-les a terme. El Forum
vol facilitar la coneixencga i la interaccid
duns quants centenars de persones
i entitats d’ambits diferents, i també po-
sar a I'abast del gran public, amb la
complicitat dels mitjans de comunica-
cié, aquestes opcions alternatives per
a un mon més responsable i solidari”.

El Grup de Fundacions FUS déna,
entre moltes més entitats, ple suport al
Forum perqué, en paraules del seu di-

rector, Jordi Porta, vol pensar la globa-
litat i vol gestionar la complexitat. “Pot
servir per aprofitar i fer visible molta in-
vestigacié que es fa al nostre pais i que
no té prou repercussio social, per fer
aflorar noves propostes que fins ara no
s’han produit”.

Desenvolupament d’un projecte. Els
antecedents del Forum vénen del 1992
guan es crea Eco-Concern, Associacio
per a la Innovacié Social. Aquesta As-
sociacié edita l'any 1995 Propostes
Innovadores per Repensar 'Economia
i 'any seglent, el 1996, inicia el projec-
te Repensar la Societat organitzant a
Barcelona la Trobada de I'Alianga per
un Moén Responsable i Solidari (http://
www.echo.org). La Trobada es repe-
teix el 1997, pero aquesta vegada en
connexid simultania, via Internet, amb
set ciutats: Barcelona, Sao Paulo, Al-
ger, Kigali, Bangalore i més.

El projecte iniciat I'any anterior avan-
ca i comencga la preparacié del Forum
Catala per a Repensar la Societat.
L'assemblea constituent és el 31 de ge-
ner de 1998, i neix amb seixanta-vuit
convocadors i trenta entitats.
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Durant la primera meitat del I'any es
desenvolupa una campanya de difusié
amb algunes presentacions, i aixi, el
dia 29 de maig, els convocadors ja
eren vuitanta-set, les entitats adherides
seixanta-vuit i cent vuit inscrits amb un
total de cent quaranta propostes.

En resposta a la demanda dels parti-
cipants, el nou termini d'inscripcié al
Forum és ara el dia 31 de juliol, amb
temps fins el 30 de setembre per a pre-
sentar propostes. A partir d’aquesta ul-
tima data, els inscrits a cada forum
tematic (politica, economia, salut, reli-
gio, territori, etc.) rebran les propostes
dels altres perqueé les puguin estudiar
i valorar. A més, es posen en marxa fo-
rums transversals que recullen les pro-
postes dels ambits tematics segons
que es tracti d’experiéncies, regles de
joc o valors innovadors.

Destinacio de les propostes. El pro-
cés culminara del 16 al 18 d'abril del
1999 amb la Trobada General del Fo-
rum, amb sessions obertes al public
i reunions dels Forums Tematics i dels
Forums Transversals. Aquesta fita no
sera pas un final, ans tindra una conti-
nuitat ja prevista. En primer lloc, es tra-
duiran les propostes triades al castella,
angles i francés i s'editaran, com a
dinamica intercultural que permeti de
contrastar-les amb les dels altres in-
drets. En segon terme es plantejaran
estudis de viabilitat de les propostes
que el Forum consideri més interes-
sants. Finalment, es prepararan edi-
cions multimeédia per posar a I'abast del
gran public les propostes selecciona-
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El Forum Catala per a Repensar la Societat ha fet diverses presentacions durant la primera meitat de ’any
(pagina esquerra). El 29 de maig, els convocadors eren 87 (dalt) i les entitats adherides 8.

des. Les dues primeres linies de treball
es duran a terme el 1999 i la darrera
entre el 2000 i el 2001.

Aplicacio practica? Una de les qles-
tions centrals després del Forum és
si tot aquest esfor¢ d'imaginacié dels
col-lectius i individus que hi hauran par-
ticipat tindran cap utilitat practica a
'hora de resoldre casos concrets, es-
pecialment, per part de les administra-
cions responsables de la politica publi-
ca. Pel que fa a aquesta questié, Marti
Olivella assenyala que no s'adregaran
especialment als poders institucionals:
“Tot el que fem i totes les propostes
s6n publiques. Es podran consultar per
Internet i es difondran. Tothom qui vul-

gui pot inspirar-s’hi, pot connectar amb
els autors, pot aconseguir els docu-
ments de referéncia. Si les propostes
recollides sén bones, si tenen suport
social i si responen amb intel-ligéncia
a problemes habitualment insolubles,
aleshores, les administracions hauran
de demostrar la seva permeabilitat o,
en cas contrari, perdran legitimitat”.

Albert Punsola

FUS Grup de Fundacions
Provenca, 234
08037 Barcelona
Tel. 93 458 87 00 — 93 458 30 04
Fax 93 458 87 08 — 93 458 87 10
fbofill@fus.org

Com participar en el Forum Catala per a Repensar la Societat

Hi ha dues maneres de participar-hi:

-Inscrivint-s’hi (data limit: 31 de juliol)

La inscripcid individual vol dir:

srebre totes les propostes presentades als forums
—tematics i transversals (novembre);

ellegir i tornar la valoracié de les propostes del forum
tematic (novembre-gener);

sparticipar en les reunions del forum tematic i en la Tro-
bada del Forum (abril 1999);

srebre un informatiu trimestral (ViaForum).

-Presentant propostes (data limit: 30 de setembre)

Cal exposar la proposta als espais i en la forma delimi-
tats pel “full de presentacié de propostes”, en suport pa-
per, disquet o directament via internet (www.troc.es/re-
pensar) o CE (cis@troc.es).

Informacié sobre inscripcions:
Suport Serveis

Calvet, 30

08021 Barcelona

Tel. 93 201 75 71

Fax 93 201 97 89

CE suport@deinfo.es

Informacié sobre propostes:
Centre per a la innovacié Social
Apartat de Correus 145

08290 Cerdanyola del Vallés
Tel. 93 586 60 19 (mati)

Fax: 93 596 60 01
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SERGI MATEU, ACTOR
Text: CELES PIEDRABUENA / Fotos: JORDI PLAY

“No vaig d'Oscar
Wilde per la vida”

Gairebé un any després de la seva estrena al Teatre del Sol de
Sabadell, Sergi Mateu presenta, fins el 26 de juliol, ‘'La balada
d'Oscar Wilde' a la sala Muntaner de Barcelona. Un projecte

molt personal que |I'actor meditava des de feia molt de temps.

un any i mig del centenari d’Oscar Wilde
A(Dubll’n, 1854-Paris, 1900), Sergi Mateu ha
volgut avangar-se a les celebracions 1 retre ho-
menatge a un dels homes que més ha admirat al llarg
de la vida. Enamorat dels paisatges i de la gent de Du-
blin, esta encantat de poder presentar al Grec La ba-
lada d’Oscar Wilde, un espectacle basat en textos
poetics teatrals i epistolars de I’es-
criptor irlandés. En un muntatge
dividit en dues parts i dirigit per
Iago Pericot, I'interpret de Secrets
de familia es posa a la pell d’Oscar
Wilde, del seu pare, del guardia
de la presé de Reading, de Dorian
Grey i de tot un seguit de perso-
natges ideats per aquest home uni-
versal.

Totes les persones que vagin a la
Sala Muntaner es trobaran amb una
proposta dura, que demana atencié
i que persegueix, per damunt de tot,
de fer conéixer la vida d’aquest ir-
landés controvertit, pel qual Mateu
sempre ha sentit gran respecte i ad-
miracié. De fet, quan Mateu estu-
diava a I’Institut del Teatre ja en sa-
bia de dalt a baix vida i miracles, de
Wilde, sobretot 1’obra més tardana.
El 23 de maig de 1897 Oscar Wil-
de sortia de la presé de Reading, on havia complert
una condemna de dos anys, acusat d’actes indecents.
Com diu Sergi Mateu, des d’aquell dia I’obra de Wil-
de va esdevenir universal. “Arran del De profundis,
que és una carta personal que escriu al seu amant,
Oscar Wilde comenca a volar i a buscar les esséncies
del significat del dolor, del patiment i de la compas-
sié”.

D’aquesta forma, i com no podia ser d’una altra ma-
nera, Sergi Mateu s’hi tira de ple i assumeix totes les

“La vida d'Oscar
Wilde és plena
d’anécdotes
genials i amenes.
La combinacié
d’aquestes
anécdotes amb
el text fa que
‘La balada’ sigui
una obra molt
agradable.”

virtuts i defectes del creador de textos tan coneguts
com Una dona sense importancia, Un marit ideal o
La importancia de dir-se Ernest. Segons la resposta
del puiblic, ’obra podria tornar a la cartellera el mes
d’octubre vinent, encara que tampoc no es descarta la
possibilitat defer-la voltar per les principals ciutats
del Principat.

—Com va descobrir Wilde?

—Ja fa for¢a que volia fer un
muntatge del De profundis i La ba-
lada de la presé de Reading, dos
textos que per mi s6n imprescindi-
bles en la literatura. El que passa és
que no era gens senzill de portar-
los a I’escenari. De fet, encara pen-
so que aquestes dues obres s6n una
mica dures. Perd, també crec que,
en aquest espectacle, tan important
és parlar de la vida d’Oscar Wilde
com de la seva obra. Sén dues co-
ses que s’han de complementar
molt bé, si no, serien insofribles. La
vida de Wilde és plena d’anécdotes
genials 1 amenes. La combinacié
d’aquestes aneécdotes amb el text fa
que I’obra sigui molt agradable.

——Ha estat un personatge inco-
mode de representar?

—No hi ha cap personatge que sigui incomode.
Em penso que el moment de comunicacié més gran
que s’estableix entre el que passa a I’escenari i el pu-
blic és durant la lectura d’un extracte del De profun-
dis --set pagines que duren disset minuts-, i quan re-
cito La balada de la presé de Reading. Aixd, ho faig
en una cadira, mirant el piblic, quiet, enviant imatges
i sensacions. En aquests moments es produeix el mi-
racle del fet teatral. Quan tens la sensacié que el
temps es para i que I’art es fa present. En aquests mo-
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ments ningyd no pensa que es troba en un teatre, ni que
veu un actor.

—Pel que explica, potser treballa en un dels mun-
tatges més arriscats de la teva carrera?

—Es arriscat per ’esfor¢ que demana estar-se dalt
I’escenari amb uns textos seriosos i complexos, bo
i mantenint I’espectador atent, durant dues hores. El
desafiament consisteix a mantenir el piblic en tensid,
fent-lo riure, emocionar-se i plorar, i impregnar-io
d’aquest personatge anomenat Oscar Wilde. Posible-
ment, mai no m’he sentit tan lliure dient un text com
ara, i curiosament és el paper més complicat i llarg
que he fet en la meva carrera d’actor.

—Quina sensacid fa, aixo d’estar tot sol dalt I’ esce-
nari?

—Estar tot sol dalt I’escenari és molt més dur que
no anar-hi acompanyat, perque si tu no dénes, no ho
fa ningu. Aleshores, necessites I’alimentaci6 del pu-
blic perque et vagi regenerant. Es a
dir, que I"actitud del pdblic envers
Pespectacle és molt important. A
mi, el que més em costa, i el que
encara no domino, és controlar I’e-
nergia des del comengament al fi-
nal. Més que un problema d’ener-
gia fisica, és d’ordre mental.

—Que és allo que més li agrada
d’Oscar Wilde?

—Fil seu plantejament de la vida.
L'absoluta llibertat. Un tipus de 1li-
bertat que fins i tot avui seria criti-
cada. Ell feia exactament el que vo-
lia. I, si li venia de gust tancar-se en
un hotel per escriure un obra durant
tres mesos i fer el que volgués, dei-
xava la dona tres mesos a casa.
D’una altra banda, Oscar Wilde era
molt bona persona, incapag de fer
mal a ningii. Val a dir, a més, que
Dublin se li va fer petita, perd mai
no en va renegar.

—Wilde deia que ell posava el geni en la seva vida
i el talent en la seva obra, Sergi Mateu segueix aques-
ta maxima?

—No, no la compleixo pas. Possiblement, jo no di-
ferencio tant la vida de I’obra. La meva obra és 1a me-
va feina d’actor. I, per mi, ser actor és una forma de
viure. Per tant, no veig la separacié entre la meva vi-
da i la meva obra. Penso que cada vegada que inter-
preto un personatge hi ha molt de la meva persona,
com passa en La balada d’Oscar Wilde. Fer Wilde és
la meva vida, perd aixd no vol dir que jo vagi d’Os-
car Wilde per la vida. Jo em considero molt afortunat
perque faig una feina que he escollit, que m'apassio-
na i que m’agrada. Encara hi ha molta gent que, des-
prés dels anys que fa que m’hi dedico, no entén la de-
dicacio i I'entusiasme que hi poso. Moltes vegades, la
gent, quan arriba a una certa edat o ha fet molta car-
rera, s’agafa la professié amb un plantejament molt
més sindical. Allo de dir: tinc quatre hores d’assaig i,
a la que arribi la cinquena, parem, i me’n vaig a casa.
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”"La meva obra és
la meva feina
d’actor. |, per mi,
ser actor és una
forma de viure.
Per tant, no hi
veig la separacio.
Cada vegada que
interpreto hi ha
molt de la meva
persona.”

I aix0, no sé si per bé o per mal, no ho he fet mai. Si
un paper m’entusiasma, vaig fins on faci falta.

—Alguna vegada ha dit que l'unic error que va co-
metre Oscar Wilde va ser d’avancar-se cinquanta
anys en el temps, per qué?

—Va ser un error que no podia controlar. Pero, si hi
ha res que se li pugui dir o retreure, és que va néixer
abans d’hora. Es evident que, si Oscar Wilde hagués
nascut cinquanta anys després o a la nostra epoca,
ningu no li hauria dit res. Era massa avangat per a la
seva época, perque simplement deia el que pensava,
i vivia en un moment en qué no es podia dir. Avui,
qualsevol persona pot fer el que vulgui. Sempre que
no molesti el vei, pot viure amb qui vulgui i fer I’a-
mor amb qui li vingui de gust. Aix0 va ser el que no
li van permetre.

—Aixi, creu que la seva actitud podria servir de mo-
del als joves d’avui dia?

—Si avui tinguéssim Oscar Wil-
de, continuaria amb tants defectes
com abans. Moilta gent el qualifica-
ria de paga, d’orgullds, de prepo-
tent... Era una persona que no ac-
ceptava la mediocritat. I em penso
que en aquesta época nostra encara
seria més rebel que no pas llavors,
perqué ara hi ha més mediocritat
que mai, en tots els ambients i as-
pectes. Em penso que el que ell po-
dria ensenyar és que tothom fos
com €s i lluités per ser tal com és.
Aix0, per mi, €s una gran lli¢é. Pot-
ser, aixo, no ho fa gaire gent, per-
que sempre estem pendents del que
diran, que si no fem tal cosa no n’a-
conseguirem tal altra... Anem molt
lligats de peus i mans, i em penso
que Wilde mai no acceptaria cap

————— T'C02 de lligam.

—Oscar Wilde ha estat un dels
maxims exponents del dandisme. Es considera un
dandi?

—No, jo ho sé¢ molt menys que no pas ell. L'Oscar
era conscient dels seus errors, de les seves etapes en
la vida, perd no crec que es vagi morir gaire content,
perque es va morir sol, i alld que menys li agradava
era d’estar sol. No ho suportava. El dandi és un refe-
rent més estétic que no pas personal. Jo em conside-
ro una persona honesta. Que ha escollit la professié
d’actor per vocacid, perqué m’apassiona la feina.
Sempre he mirat de cercar I’equilibri entre el mén
personal, que es construeix cada dia amb experien-
cies i coneixements, i el mén exterior, que moltes ve-
gades et déna bufetades.

— es considera tan romantic com ell?

—En aquest sentit, I'Oscar i jo coincidim. Si que em
considero un romantic. Perd era més facil ser roman-
tic a la seva &poca que no pas a la nostra. Séc roman-
tic en el sentit que em deixo guiar pels sentiments
i per un idealisme; pel fet de buscar una especie de
justicia, de justicia sobrenatural. A vegades, la bus-



ques, ’anheles i et mo-
lesta que no hi sigui.

—Fins ara les repre-
sentacions de La balada
d’Oscar Wilde han cau-
sat auténtic furor. Com
ho veu?

—El que més m’agra-
da és que de cop i volta
la gent de teatre es plan-
tegi de fer textos més se-
riosos. No és que' vagi
contra les comedies, pe-
rd em penso que hem
d’anar cap al ressorgi-
ment d’autors amb tex-
tos importants. I ho hem
de fer perque, encara que
costi, ens trobem en un
moment -dolg i la gent
torna a anar al teatre. Em
penso que és important
que comencem a acostu-
mar-la i a educar-la en el
sentit que un text es pot
dir d’'una manera correc-
ta i atractiva. La gent es
pensa que anar a teatre €S
anar a divertir-se. Amb
aquesta balada defenso

a les quals dius que no,
perqué no t’has passat
vint anys treballant per
fer segons quines coses.
I no pas per una giiestié
d’orgull o de prepotén-
cia, sind, simplement,
perque segueixes el teu
cami. Crec que el teatre
és més dur, i per fer-ne
ha de ser per una cosa
que t’entusias-mi. La te-
levisi6 no m’apassiona
gens ni mica. Es pot fer
televisié molt bona, perd
en general es fa una tele-
visié molt mediocre. Ara
passem la moda de les
teleseries. I se’n fan com
xurros. Si t'hi fixes, tots
els actors actuen igual
i es perque no hi ha temps
d’assajar, i busquen una
naturalitat del personat-
ge que €s falsa. Final-
ment, resta el cinema.
Enmig del poc que se’n
fa, pots participar en pro-
ductes ben fets, amb cu-
ra, i et pots trobar amb

que el teatre no solament
és aixo, siné que, al tea-
tre, també s’hi pot apren-
dre i treballar una mica.

—Creu que Catalunya
és un bon planter d’in-
terprets?

—A Catalunya hi ha
molt bons actors, perd no
pas obres. Jo em demano
quines obres té aquest

—Qué li'n sembla, de tot I'enrenou aixecat
al voltant de Josep Maria Flotats i el TNC?
—Ha estat una cosa bastant lamentable
i xarona. Aqui, el que han fallat sén les
formes. No es tracta de qui té raé. Flotats
pot actuar com vulgui. Pero la baralla entre
ell i les institucions ha estat molt trista.
El que no s’entén és per qué es comenca la
casa per la teulada. Amb el que ha costat
el Nacional es podrien tenir unes quantes
companyies estables subvencionades per
tota la vida.

personatges amb els quals
pots passar-t’ho bé.
—Pero, n’esta satisfet,
de la seva participaci
en Secrets de familia?
—51, perque em va per-
metre de treballar un as-
pecte meu que com a ac-
tor no havia treballat
mai: amb la immediate-
sa. Per0, d’una altra ban-

gran boom de I’empresa
privada del teatre. Basi-
cament, obres menors, muntades amb una certa agili-
tat i gracia, que fan que la gent vagi al teatre, perd no
s6n textos importants.

—Com a espectador, quin tipus de teatre li agrada?

—El teatre d’actor. El teatre en el qual hi ha un bon
text i en el qual 1’actor deixa la pell a I’escenari. Es-
tic una mica cansat dels grans muntatges, de les grans
escenografies, i de voler demostrar que hi ha molts
diners. El que ésjo, si no m’emociono, el teatre no em
serveix de res. Per anar al teatre i dir: Que bonic!,
vaig al cinema a contemplar Titanic. Per exemple, jo
no séc un gran amant dels musicals. M’hi ensopeixo
i mai no m’hi he emocionat.

—Voste, que ha fet cinema, teatre i televisio, en quin
camp es troba més a pler?

—El fet és que cada vegada em vaig tornant més
exigent i més intransigent en tot, i veig molt més cla-
rament que és allo que no vull fer. Hi ha moltes coses,

da, les teleseéries s6n pro-
ductes mediatitzats, con-
trolats i manipulats per la televisié mateixa. Em sen-
to enganyat, no solament per mi, siné també per la
gent. Secrets de familia i Nissaga de poder han aca-
bat de la pitjor manera que podien acabar. Em sembla
que s’ha de ser coherent quant al producte i la seva
destinaci6, i no pensar que ets un artista i que fas una
obra d’art. Fer una teleserie no és cap obra d’art.

—Finalment, com es presenta aquest estiu?

—Sé6c una persona més d’hivern que no pas d’estiu.
L’estiu i la calor no m’agraden a I’hora de treballar; la
calor m’agrada per no fer res. Si disposes de lleure, fer
vacances €s molt agradable, perd tampoc no séc d’a-
nar a la platja i estirar-me a la sorra. Ni d’ anar a munta-
nya. S6c¢ d’alla on no hi ha gaire gent. Un pais que
m’agrada molt és Irlanda, on tinc molts amics. Me n’a-
grada la natura i la gent. De [et, el que més m’agrada
de I'estiu es parlar. Fer tertilies després de sopar i es-
tar-me fins a la matinada xerrant. Es apassionant.
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Una imatge de
la mesa: d'es-
querra a dreta,
Antoni Canet,
de I'Associacié
de Directors
Valencians;
Isona Passola,
de I'Associacié
de Productors
Cinematogra-
fics i Audiovi-
suals; el perio-
dista i critic
Alex Gorina,
gue va fer de
moderador;

i Maite Fonta-
net, de Barcelo-
na Audiovisual.

58

Un debat de
pel-licula

Legislar per avancar en la normalitzacié del cinema i acompanyar
aquestes mesures amb d’altres per a fomentar la produccié

van ser les “conclusions de consens” del debat que EL TEMPS

va organitzar sobre ‘Cinema catala/cinema en catala’.

al avancgar pel que fa a la
normalitzacié lingiifstica

dels productes cinemato-
grafics que s’exhibeixen, perd a-
questa mesura no ha de ser 1’tinica
siné que ha d’anar acompanyada
d’un foment de la produccio cine-
matografica catalana. Aquesta és,
possiblement, 1’dnica conclusié
que signarien tots els qui van par-
ticipar en la taula rodona sobre
“Cinema catald/cinema en catala”,
que EL TEMPS va organitzar en
col-laboracié amb la Societat Ge-
neral d’ Autors i Editors (SGAE).
Al debat, moderat pel periodista
i critic de cinema Alex Gorina,

EL

van assistir, com a convidats, el
president de 1’ Associacié de Di-
rectors de Cinema Valencians,
Antoni Canet; Maite Fontanet en
representacié de 1’associacié de
productores BA, Barcelona Au-
diovisual; i Isona Passola, per
I’ Associacié Catalana de Produc-
tors Cinematografics i Audiovi-
suals (ACPCA). Per la seva ban-
da, els distribuidors van declinar
la invitacié6 d’EL TEMPS per par-
ticipar-hi, mentre que els repre-
sentants dels exhibidors, que ini-
cialment van confirmar la seva as-
sisténcia, optaren després per no
participar en el debat.

GLORIA MATAMALA

Posteriorment, un membre del
public interpretaria que la negativa
d’uns i altres es devia al fet que “hi
ha posicions que sén indefensa-
bles en public”, en referéncia a les
fortes critiques que aquests dos
col-lectius han fet del decret.

Entre el piblic hi hagué també
representants dels partits politics
amb representacié al Parlament
de Catalunya, que exposaren els
punts de mira de cadascun dels
partits en acabar les exposicions
dels membres de la mesa. Entre
ells, hi havia un representant de la
Direccié General de Politica Lin-
giifstica, Joaquim Mands; Vinyet



Panyella, de CiU; Ferran Masca-
rell (PSC), Carme Tolosana (IC),
Josep Huguet (ERC), Josep Maria
Francas (PP) i Josep Aixala (PI).

El decret amb exemples. Com
va explicar el moderador en la pre-
sentacié del debat, I’esborrany del
decret per fomentar el doblatge del
cinema proposa que si d’una
pel-licula com Armageddon, que
s’ha d’estrenar ara, “es fan 16 o
més copies per Catalunya, la mei-
tat d’aquestes coOpies han d’estar
doblades al catala”. Aixd quant a
distribucié. Quant a exhibicid, el
decret vol que per cada tres dies de
cinema en castella, n’hi hagi un de
cinema en catala, com a minim: és
a dir, que la quota anual d’exhibi-
ci6 sigui d’un 25%.

A més, el decret que prepara el
govern de la Generalitat preveu
una série de controls i mesures
sancionadores per garantir que
aquestes normes s’acompleixen.
Els tres membres de la mesa es van
mostrar, a grans trets, a favor d’a-
questes mesures, tot partint de la
premissa que el doblatge és sem-
pre una “traicié” a 1’obra original.

La més radical en aquest sentit
va ser la representant de BA, Bar-
celona Audiovisual, que proposa
que el decret no promogui la nor-
malitzacié lingiifstica mitjancant
el doblatge sin6 amb la subtitula-
ci6 de les versions originals. La
quota de subtitulacié en catala, a
més, no pujaria al 25% siné al
50%. Maite Fontanet va demanar
també que les televisions que ope-
ren a Catalunya optessin també
per la subtitulacié. Segons Fonta-
net, Barcelona Audiovisual va fer
aquestes mateixes peticions al di-
rector General de Politica Lingtiis-
tica, Llufs Jou, qui “les va trobar
fortes i ens va demanar que ens
centressim en el decret”.

També Antoni Canet i Isona Pas-
sola van defensar la versi6 original
subtitulada com la millor forma de
veure cinema perd Passola va re-
cordar que “és una evidéncia que
els nens fins als 14 anys tenen pro-
blemes per seguir els subtitols”,
En la tanda d’intervencions poste-
rior al debat, un critic de cinema
present entre el public, Josep Ma-
ria Lépez Llavi, va manifestar,

després d’advertir que era partida-
ri de les versions originals, que “si
a Espanya es doblessin les pel-li-
cules i a Catalunya es subtitules-
sin, potser aconseguiriem un efec-
te contrari: fins i tot hi hauria ma-
nifestacions a favor del doblatge”.

Com a condicié indispensable,
pero, la Maite Fontanet va dema-
nar a Jou que les produccions cata-
lanes computaren com tres pel-li-
cules doblades en catala. L’objec-
tiu és afavorir la indistria cinema-
tografica catalana. En aquest punt,
Fontanet coincideix amb Isona
Passola, que, com a presidenta de
I’ ACPCA, ha presentat una esme-
na al decret amb el mateix objec-
tiu. Segons Passola, el fet que les

GLORIA MATAMALA

pellicules catalanes computessin
com tres de doblades “tranquil lit-
zaria els exhibidors, en el sentit
que, si tinguessin una pel-licula ca-
talana durant un mes, ja haurien
acomplit la quota”. Per altra ban-
da, afegia Passola, aquesta mesura
“ens acostaria als distribuidors,
que sén la clau de volta de 1a nos-
tra crisi, ja que els distribuidors
aqui estan segrestats per la indiis-
tria americana i dificilment distri-
bueixen pel-licules del propi pais”.
Segons va dir la mateixa Isona
Passola, les tiltimes modificacions
de T’esborrany del decret que
s’han fet publiques, preveuen que
les pellicules catalanes computin

com dues de doblades.
GLORIA MATAMALA

Els partits
politics també
hi assistiren:
dalt, a I'esquer-
ra, la diputada
de CiU, Vinyet
Panyella; i, a la
dreta, Josep
Huguet, dipu-
tat d’ERC.

A sota, Josep
Maria Francas,
del PP; i, al seu
costat, Carme
Tolosana, d’'IC.
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Dalt, Toni Canet i Isona Passola en un moment del
debat. A sota, Ferran Mascarell, del PSC.

El president de I’ Associacié de
Directors Valencians, Antoni Ca-
net, va destacar també la de-
pendeéncia d’exhibidors i distribui-
dors a les companyies americanes.
Per poder arribar al ptiblic, Canet
va haver de distribuir ell mateix la
seva ultima pel-licula, La camisa
de la serp, fugint dels canals habi-
tuals de distribuci6. Segons Canet,
“molts exhibidors que volien pas-
sar la pel-licula, rebien pressions
de les distribuidores, que els impe-
dien projectar La camisa de la
serp en cap de setmana”. El direc-
tor valencia es va fer un lloc en les
programacions cinematografiques
amb sessions matinals i amb pro-
jeccions els dies laborables. Al
Principat, ni tant sols va poder es-
trenar-la. Canet creu que la quota
que el decret proposa €s positiva.
Tot i preferir les versions originals
subtitulades, diu que “ja que es do-
blen, em sembla molt bé que es
doblen al catala”.

Els politics i el cinema. Els po-
litics presents entre el ptiblic pro-
tagonitzaren la major part de les
intervencions posteriors al debat.
Comenca Josep Huguet, diputat
d’Esquerra Republicana de Cata-
lunya, qui culpa la Generalitat per-
queé només un 1,7% del cinema
exhibit a Catalunya el 1997 va ser
en catala. Huguet critica que en els
ultims dos anys, el govern només
hagi dedicat 71 milions de pesse-
tes per a promoure el doblatge en
catala “i que dins d’aquesta xifra
hi hagi també diners per a publici-
tat de pel-licules molt poc comer-

cials que la distribuidora mai no
hagués promocionat”. Amb aixo,
segons Huguet, només s’afavoreix
els interessos de les mateixes dis-
tribuidores “que duen a terme una
auténtica colonitzacié econdmica
mitjangant un sistema d’oligopo-
1i”. El diputat d’ERC va concloure
que “aquesta situacié ens déna la
raé als que volem un estat propi,
perqué aix0 a Dinamarca ni es
plantejaria”.

El secretari de Cultura del PSC
i director gerent de I'Institut de
Cultura de Barcelona, Ferran Mas-
carell, qualifica el decret d’“‘au-
toritari i poc solvent”. Autoritari
“perqué no ha estat consensuat ni
amb distribuidors ni exhibidors ni
partits politics” i “en la qliesti6 lin-
glifstica hem de procurar que no
hi hagi fractura social”. Mascarell,
després de manifestar que el PSC
és a favor de les quotes, explica
que “el decret ha fet un perfecte
sistema de regadiu i d’aixetes,
perd no ha previst el panta d’on ha
de sortir ’aigua”. Per al represen-
tant dels socialistes catalans “nin-
gl no es creu que en sis mesos pu-
guem passar de 1'1,8% de quota de
mercat al 25%” i si s’intenta apli-
car “és possible que ens fem amb
la distribuci6 autdctona”.

La inviabilitat del decret, segons
Mascarell, “prové del fet que el
mercat catala representa un 0,3%
del negoci global de les distribui-
dores americanes i poden optar per
fer només 15 copies de les pel-li-
cules, per no haver de doblar-les”.

Vinyet Panyella, de CiU, va ad-
vertir que el text que s’ha presen-
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tat és només un esborrany, al qual
es poden presentar esmenes, i que
encara hi ha converses entre la Di-
reccid General de Politica Lin-
giifstica, els sectors implicats i els
partits politics. “‘Per tant —va con-
cloure— el decret no és pas autori-
tari”. Panyella va recongixer que
el sector del cinema mou molts
més diners que qualsevol altra
indastria cultural pero, explicd,
“CiU també esta a favor de la llen-
gua i aquestes son mesures que
s"han adoptat en altres paisos
d’Europa”.

Carme Tolosana, d’Iniciativa per
Catalunya, va defensar que “men-
tre hi hagi doblatge en castelld, ha
d’haver doblatge en catala amb
garanties de qualitat™. Tot i aix0,
critica també la forma de “Iliurar
el decret a la societat, perqué no
s’ha consultat amb ningd”.

L’tnic que es va manifestar en
contra del decret i de les quotes a
tots nivells va ser el representant
del Partit Popular, Josep Maria
Francas, que féu una retlexid so-
bre la “perillositat de relacionar”
art i idioma: “quina llengua té una
pintura? Quin idioma té la misica
instrumental?”, es va preguntar
el popular. Francis digué que la
gtiestié del cinema hauria de pas-
sar per TV3 *“si hi hagués garanties
de pluralitat i independencia®™, i de-
mand que el doblatge en catala
i les versions subtitulades “cal fo-
mentar-les mitjangant I’ensenya-
ment”.

El representant del Partit per la
Independencia (PI), Josep Aixala,
va resumir el seu punt de mira en
una frase: “Benvingut el decret en-
cara que tingui mancances”, di-
gué, “perqué I'important és sortir
de la situacid en qué ens trobem™.

Un periodista britanic present a
la sala va posar la nota exotica al
debat en comparar aquest decret a
“un altre que Xavier Trias va pro-
moure fa 10 anys per informar so-
bre la sida: com que tots els fulls
informatius eren en catald, ara te-
nim el major nombre de malalts
d’Europa”. Diversos assistents al
debat xiularen la intervencid, el
qualificaren de mentider i negaren
les dues afirmacions de I’angles.

Alex Milian

XIV Premis
Literaris i d'Investigacio
CIUTAT D'ELX

Condicions Generals

L’Ajuntament d’Elx comvoca els Premis Literaris | d’Investigaclé Clotat d’Elx, segons les
segtients beses generals t particulars de cads preml

I. Les obres aspirants a aquests premis haoran de ser escrites en catald-valencld-balean.

2. Els originais, mecanografiats a doble espal | per una sola cara, hauran de ser presentats per
triplicat i s’hi fard constar el nom | I'adreca de I’aator | acompanyats d’una declaracié formal
en qui es faca constar que Vobra és inddita i no ha estat premiada en cap altre certamen.

3. Els premis, llevat de I'Investigaci6, s6n Indivisibles | podran ser declarats deserts.

4. Les obres aspirants a qualsevol d’aquests premis hauran de ser presentades en el Neguclat de
Cultara de I’Ajuntament d’Elzx, carrer Sants Metges, s/n. (Edifid Gran Teatro) 03203 ELX, Tel
661 13 50 -Fax 661 09 92, fins el 31-7-98.

5. L’organitzaci6, una vegada tancat el terminl de recepcié de les obres, fara péiblic el nombre
11a composiclé dels diferents jurats, els quals hauran de dellberar sobre totes ks obres pregen-
tades. La votaci6 final tindr Boc el dia 9-10-98 en el transcars d’un acte Institacionsl de liura-
ment dels Premis Clotat d’Eix.

6. Els originals presentats § no premists podran ser retirats pels autors o per persones autorit-
zades per aquests en el teminl de 2 mesos a partir del IHlurament oficial dels premis. Una vega-
da transcorregut aguest termin| les obres passaran a 1I’Arxiv Manicipal d’E3x. L'organitzaci6 no
es reponsabilitza de les pirdues ocasionades pel transport.

7. Els concursants, pel fet de ser-ho, accepten fntegrament el contingut de les bases generals |
particalars que regeixen aquests premis. En cas de dnbte scbre la Interpretaci6 de les bases, cada
Jurat deliberari alld que considere més just d’acord amb Porganitzacié.

Premi de Poesia “Festa d’Elx”

A quest preml esta dotat amb 250.000 pessetes, quantitat que Incloa els drets d’autor correspo-
nents als 2.000 primers exempiars que I’editor podra realitzar en ana o diverses ediclons.
L’obra guanyadora serd publicada per I’editorial Tres | Quatre, després de formalitzar el
corresponent contracte en la col'lecclé “Poesia 3 147,

Premi de Narrativa “Antoni Bru”

Aquest premi estd dotat smb 1.000.000 de pessetes, quantitat que Inclou els drets d’autor dels
primers 2.000 exemplars que I’editor podra realitzar en una o diverses edicions,

l. obra gonanyadora serd publicada per I’editorial Tres { Quatre, després de formalitzar e
corresponent contracte,

Premi d’Investigaci6 “Baix Vinalop6”

1 prem estd dotat amb 200.000 pessetes, i 2 parer del jurat podra ser fraccionat o declarat
desert.
El treball d’Investigaclé guardonat serd publicat pel Departament de Publicadons de
PAjuntament d’Elx, en la collecclé que considere més convenient, atenent sempre a les carac-

terfstiques de la investigaels.

|
1
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{

EL TEMPS 27-7-98



Bergman,
I'invicte

El cineasta Ingmar
Bergman acaba de

fer 80 anys. En aquest

article destaquem la
seua continuitat en
la creacio, al contrari
del que s’ha dit en
aquests darrers dies.

er alguns (ex-progres reci-
P clats, basicament, o desin-

formats —és a dir, desinteres-
sats de tot alld que no siga realitat
immediata i utilitaria), Ingmar
Bergman és: a) un nom que fa tuf
de naftalina de cine-club dels anys
60; o b) un vellet que es va “reti-
rar” a la seva illa de Faro el 1982,
després de la testamentaria Fanny
i Alexander. Per la mateixa ragd,
per0 a la inversa, els titulars de la
premsa cinematografica (precisa-
ment I'tinica que no té el més mi-
nim dret a estar desinformada del
cas) parlava, fa un parell de mesos,
de la “gran tornada” de Bergman a
“I’activitat creadora” amb la pre-
sentacié al Festival de Canes d’un
nou treball, una producci6 televisi-
va, En preséncia d’un clown, quan
la veritat és que no hi ha “gran tor-
nada” sin6 absoluta, magistral i sor-
prenent continuitat.

Perque, des de Fanny i Alexan-
der, la veritat és que Bergman no
ha parat. El 1984 va escriure (i va
filmar) una meravellosa obra tea-
tral, Després de 1’assaig, amb Er-
land Josephson, Ingrid Thulin i Le-
na Olin; munta, el 1986, 1’esplen-
did documental sobre els assaigs
iel rodatge de Fanny i Alexander i,
sobretot, es va dedicar al teatre, el
seu primer i gran amor (150 mun-
tatges contra 50 films): els especta-
dors barcelonins van tenir la im-
mensa sort de veure, en 1’enyorat
Festival de Tardor, els seus impres-
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sionants muntatges per al Drama-
ten de Llarg viatge del dia cap a la
nit, d’O’Neill, el 88, i Casa de ni-
nes d’Ibsen, I’any segiient.

Durant els primers anys 90,
Bergman multiplica les escenifica-
cions al Dramaten (La marquesa
de Sade, Peer Gynt i Les Bacants
en la mateixa temporada, la 91-
92), escriu guions sobre el mén de
la seva infantesa (Infants del diu-
menge, el 1992, dirigit pel seu fill
Daniel) i sobre la joventut dels
seus pares (Les millors intencions,
també del 92, una altra historia ex-
traordinaria, dirigida per Bille Au-
gust), amb la qual, en certa mane-
ra, conclou la “trilogia generacio-
nal” (avis, pares i fills) iniciada
amb Fanny i Alexander.

I continua el seu treball televisiu,
amb teleplays, o com en diuen ara
TV-movies, dels quals és un auten-
tic precursor, a les principals cade-
nes nordiques, des del 1957. La

ARXIL

majoria de les séries, miniseries
o llargs-metratges que Bergman
roda amb produccié de televisions
europees (Dinamarca, Alemanya,
Italia, Noruega i Suecia) els anys
90 no han arribat a les nostres pan-
talles, perqué cal recordar —amb
enyoranga— 1’€poca en qué els seus
treballs televisius s’estrenaven als
nostres cinemes: El ritu, Secrets de
la vida de matrimoni, La flauta
magica, Cara a cara o De la vida
de les marionetes. Aixi, per més
que sembli increible, cap cadena
del nostre pafs no s’ha interessat
per oferir L'éltim sospir (1995) o
Converses privades (1996), cos-
tum que semblava inalterable fins
que, a la primeria de juny, el Canal
33 va tenir el detall d’ oferir ’estre-
na d’En preséncia d’un clown.
Diuen que hi ha un moment en la
vida de tot home —o dona, és clar—
en qué s'ajunten, com en un arc
magic, la (presumpta) saviesa de la



vellesa i la forga i la bogeria de la
infantesa. En preséncia d’un clown
—el titol original, Larmar och gor.
sig till, [“Crida i s’esvalota”] és
una citacio literal de Macbeth: “la
vida és una ombra passatgera,/ un
pobre actor que crida i s’esvalota/
I’hora que esta en escena”—, ho és,
un d’aquests arcs magics. Es una
obra travessada per la imminencia
de la mort, de la mort propera
—Bergman la va rodar gairebé com
una terapia per eixir de la depres-
sié causada per la mort de la mu-
ller—, i al mateix temps, entre altres
coses, €s un apassionat elogi del
desordre com a font d’imaginacid,
un autoretrat de I’artista com a vell
boig i, és clar, un doble acte d’a-
mor al cinema i al teatre.

El clown, una dona androgina,
vestida de blanc, amb la cara ater-
ridorament blanca (el color del
buit i el rostre de la por de les
tragédies isabelines) és la mort,
una preseéncia que ronda constant-
ment Carl Akerblom (Bérje Ahls-
tedt), un inventor boig, un visiona-
11 violent, ingressat en un psiquia-
tric després d’haver colpejat, en un
atac de furia, I’amant, I’actriu Pau-
line Thibault (Marie Richardson).

Els seguidors de Bergman recor-
den, sens dubte, que Carl Aker-
blom ja apareixia a Fanny i Ale-
xander: era 1’oncle preferit d’Ale-
xander/Ingmar —1’especialitat més
preuada del qual, i que més agra-
dava als xiquets, consistia a apagar
espelmes a cop de pets—, i sobretot,
qui els va descobrir el cinema amb
les seves sessions de llanterna ma-
gica. En aquest psiquiatric de prin-
cipi de segle, en qué Bergman ma-
teix apareix de pacient, potser per
conjurar, irbnicament, la seva prd-
pia “temporada a I'infern” en un
establiment semblant on fou in-
gressat el 1976 després d’una greu
depressié per una injustificada
acusacio de frau fiscal que Pexilia
als EUA i a Alemanya, Carl Aker-
blom rep una vegada i una altra la
visita d’aquest pallasso terrorific,
el qual acaba, literalment, enculant.
Eneular la mort: només un mera-
vell6s vell boig de 80 anys —els que
tenia Bergman quan va rodar a-
questa obra mestra— amb el cervell
d’un jovenet de quinze anys gosa-
ria pensar i filmar una cosa aixi.

Una vegada enculada la mort, la
salvacié —o 'intent de salvacié— a
través de I’art, de la follia creativa,
Akerblom coneix al psiquitric un
altre boig shakesperia, el respecta-
bilissim professor Osvald Vogler
(Erland Josephson), tancat per
alguna cosa que, naturalment, ha
d’entusiasmar 1’oncle Carl: els
seus intents de crear 1’anomenada
Societat Internacional del Pet Lliu-
re. No contaré aqui totes les pe-

ripecies d’En preséncia d'un
clown. Només diré que, quan tot fa
pensar que ens trobem davant una
tragicomedia delirant, i que no ei-
xirem de les quatre parets del ma-
nicomi, el segon acte ens embarca
en una aventura genial: amb els di-
ners —i la fe i la paciencia— de les
respectives mullers, i ’ajut tecnic
d’un projeccionista, Petrus (Peter
Stormare), aquests dos vells esbo-
jarrats decideixen d’inventar “el
cinema sonor” rodant una pel-licu-
la muda sobre un episodi apocrif:
de la vida de Schubert en que in-
terpreten els principals papers...,
i als quals “posen veu”, literal-
ment, des de darrere la pantalla.
El tercer acte d’aquesta historia
és un dels moments de cinema
—i de teatre— més emocionants que
s’hagin vist: interrompuda la pro-
jeccié per un incendi, ambdues pa-
relles decideixen de representar en
directe i amb la llum de les espel-

mes la pellicula que no va poder
ser davant els habitants d’aquest
poble perdut, que han recorregut
quilometres de neu per acudir a la
cita. Un public de camperols, de
petits obrers amants de I’art, i entre
els quals hi ha, inesperada, Karin
Bergman (la Pernilla August de
Les millors intencions), val a dir,
la mare del director, que, possible-
ment, conta al petit Ingmar la més
grandiosa follia de I’oncle Carl.
ARXIU

En conclusié, una vetllada que
Bergman ha continuat a la seva
manera: durant una vesprada la
setmana, conten, el director orga-
nitza sessions cinematografiques
comentades de classics del cinema
mut per als seus conveins de I'illa
de Faro.

Mentrestant, prepara el seu nou
projecte, Trolosa (el titol en angles
pobablement sera Faithless, “Infi-
del”), com va anunciar en la con-
feréncia de premsa al Festival de
Canes. Es tractaria d’una transpo-
sici6 autobiografica dels seus anys
amb Lena Endre i Erland Joseph-
son interpretant la parella amb
noms i cognoms. Segons Berg-
man, comengara a rodar-se la tar-
dor del 1999 i s’estrenara a mitjan
2000. Un bon programa de feina
per a un vellet de vuitanta anys,
tranquil-lament retirat.

Marcos Orddnez

Imatges de la
testamentaria
pel-licula ‘Fanny
i Alexander'.
Després
d'aquest film,
el cineasta ha
continuat la
seua productiva
obra.
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“Mai no he dubtat de
la meva professid”

Ingmar Bergman no concedeix mai entrevistes, perd ha fet una
excepcido amb un dels millors critics de cinema suecs: Nils Petter
Sundgren. Conversen sobre la seva infantesa, els seus insomnis,

el cinemai ... la Legié d'Honor.

triu Harriet Bosse, i el seu fantasma encara
s’hi passeja”.

Ingmar Bergman es repenja a la balustrada del ves-
tibul de marbre i or del Dramaten (I’equivalent del
TNC). La llum cendrosa de la tarda sueca tenyeix la
cambra. La mitja fosca invita els espectres. Ingmar
Bergman ha dit sovint que és una
mica medium i que tenia una comu-
nicacié tan estreta amb els esperits
que quasi els podia tocar. Avui, no-
gensmenys, no parlem ni de fantas-
mes ni d’esperits, sind de la vida, de

1 P er aqui tenia el costum de deambular 1’ac

“La infantesa
sempre ha estat

—Tots els camins de la meva infantesa sén oberts, si
no, jo no hauria pogut exercir aquesta curiosa profes-
si6 que consisteix a fer pel-licules. La infantesa sempre
ha estat per mi el bressol de la creacié. No us heu atu-
rat mai a pensar la ma d’imatges que conservem dintre
nostre? Només cal ensopegar amb un nom, un mot,
i amb quina velocitat es pot fer reviure una imatge de
la infantesa, a partir, en el meu cas,
dels quatre anys. Tant si ens esfor-
cem a retrobar-les com si se’ns im-
posen, sén sempre ben nitides.

El nostre home passa gust parlant
del seu desig infantil de jugar.

cinema i de teatre. per a mi —Tinc records molt precisos d’a-
Bergman treu un album de velles el bressol bans de 1'escola. Al matf, després
fotografies. En passa els fulls rapi- d’esmorzar, pujava a la cambra dels
dament i la imatge s’anima: una ba- de la creacio. nens. Mon germa era a collegi i jo
llarina de principi de segle dansa , disposava tot sol de I’armari de les
amb alegria. El seus peus atenyen Només cal joguines. Me les mirava i sentia
el punt més alt, les faldilles li co- ensopegar unes increibles ganes de jugar. Re-
breixen el cap, i s’hi arriba a perce- cordo molt bé aquella sensacio.
bre un trosset de cuixa blanca. amb un nom, Avui, quan arribo a un escenari de
—~Quan tenia vuit anys o nou, hi teatre 0 a un estudi de cinema, tinc
havia una pellicula que sempre em un mot, la mateixa sensacié de voler jugarn
delia per veure, dret sobre un tam- i amb quina Perd avui jugo a la vida i a la mort,
boret, a la galeria Birger Jarl. Es deia . en el sentit més estricte.
La parisienne entre dans son bain. velocitat Larmar och gor sig till (“Crida
Era cinema mut i un homenic toca- es pot fer i s’esvalota™), el seu darrer telefilm,
va el piano al costat de la pantalla. P fou una bogeria, “dificil de rodar:
—Recordeu haver cridat, xiulat, o reviure molts dels actors s’havien com-

tirat confetti des de la llotja?

—No. Era un nen solitari, silen-
cids i fascinat per la magia del cine-
matograf. Anava molt al cinema, el
diumenge, perd calia oir missa i es-
coltar el sermd, i després quedar-se
al cafe. Aconseguia d’escapar-me’n a les tres de la tar-
da per precipitar-me al Fagel Bla, un centre cultural
que encara funciona. El diumenge a la nit era impossi-
ble d’anar al cinema. Davant la llar encesa, la mare lle-
gia en veu alta als nens, estirats sobre coixins. Llegia
Dickens, per exemple. Jo assistia a aquestes lectures
des dels quatre anys. No n’entenia gran cosa, perd
I’ambient era meravellds.
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una imatge
de la infantesa.”

promes en uns altres projectes. I la
televisié és un medi molt més com-
plicat que no pas el cinema”.

Li demano si pensa mai que la se-
va vida no ha estat prou rica.

—No, he tingut una vida fantastica.

Llavors, li dic que jo em recordo molt d’ell:

—V0bs éreu el meu idol. Si no hagués estat per les
vostres pel-licules, les de Kurosawa, les de Fellini i les
de Bunuel, sense cap dubte, hauria exercit una profes-
si0 honrada.

Bergman esclafeix una riallada i diu que és justament
per aixd que ha acceptat I’entrevista.

—Frtangois Millerrand esmentava les meves



pel-licules en suec perqueé tenia una amant sueca.

Li demano si alld que li han criticat tan durament,
I’ha fet dubtar d’ell mateix.

—No, i t’ho dic sincerament, mai no he dubtat de mi
en la meva professio; he dubtat com a home, com a pa-
re, com a marit.

Ha tingut fissures en el seu amor propi. Una vegada
va contar que tenia malsons regularment. Arriba a un
assaig o a un rodatge sense res a dir i sense que ningd
s’interessi per ell. Per aquest motiu va tan preparat. ..

L’angoixa 1’abandona rarament. Abans de 1’estrena
de Crits i sospirs, Bergman havia decidit de no mos-
trar-la a tots els critics alhora. Quan va arribar el meu
torn, sentia que 1’atmosfera de la sala de projeccions
vibrava d’angoixa. En acabar la pellicula, Bergman
m’agafa del bra¢ i em diu: “Tan molesta era la pel-li-
cula? He sentit repicar les sabates cada segon”.

Bergman no ha estat mai profeta a la seva terra. Per
molts critics i joves cineastes dels anys 60, era un re-
accionari que feia pel-licules abstruses sobre proble-
mes existencials, d’esquena a la realitat quotidiana.
“Ha estat el suport enorme que he tingut a I’estranger
que m’ha permés continuar. D’una altra forma no hau-
ria pogut funcionar”.

En el L Festival de Canes, 1’any 1997, els seus col-le-
gues li atorgaren la Palma de les Palmes d’Or. Com viu
aquesta fama?

—Visc a Fard, una petita illa de la Mar Baltica. Vivint
a prop de la natura, relativitzes la fama. Es agradable
de ser famds, pero et fa I’efecte que no et passa a tu, si-
né a un cosf llunya. Quan em desvetllo a les quatre de
la matinada, no em puc consolar dient-me que sdc fa-
més. Tan sols una vegada he trobat divertida la fama:
quan vaig rebre la Legié d’Honor de mans de Mitter-
rand. Tenfem un assaig a Munic ’endema de mati, Hi
havia un avié que m’esperava, la recepci6 oficial era a
la tarda i cap avid no podia aterrar a Munic després de
les deu del vespre. Calia, doncs, sortir de Parfs a temps.
Una limusina i unes motos de 1’ambaixada ens espera-
ven. Va ser una cerimonia meravellosa. Hi havia uns
quants homes alineats i Mitterrand ens anava presen-
tant un per un. Va dir els titols de les meves pel-licules
en suec, perque en aquell moment tenia una amant sue-
ca. A les set de la tarda seia dins el cotxe. L'engegaren
derrapant a 80 km I’hora. Al costat hi havia dos moto-
ristes, 'un davant i I'altre darrere, i també portaven
aquells [lums blaus que llampeguegen. El cotxe anava
per direccions prohibides, saltava semafors en vermell;
mai no havia vist res semblant! Vaig riure tant, que
practicament em caragolava per terra de la limusina.
Aqui vaig notar que la fama em xiulava a les orelles.
Tot seguit, vam tastar un deliciés sopar frances a 1’avid.
Arribarem a Munic a quarts de deu i I'Ingrid i jo vam
continuar la festa. L'endema de matf vaig arribar begu-
det a I’assaig, cosa que mai no m’havia passat; no fan
per a mi aquestes coses. Senzillament recordo que es-
tava de molt bon humor... No m’agrada que em mirin
a la ciutat. Aqui, a Faro, ningii no em mira”.

Es passeja per allunyar els dimonis, escolta molta
muisica, mira films cada tarda a la petita sala que s’ha
fet muntar a Faro.

—M’he imposat un programa molt estricte. Després
de la mort de 1’Ingrid séc insomne, he de prendre som-
nifers. Bergman lamenta de no haver tingut prou temps
per a llegir tant com hauria volgut. Em casava sense
parar i no parava de tenir fills. Als vint-i-quatre anys ja
passava pensions alimentaries. Tracto de cultivar-me
metddicament. Llegir Kierkegaard és divertit. Provo
de llegir Wittgenstein, perd no n’entenc res.

Quan van emetre Larmar och gir sig till per la tele-
visid, Bergman contava que el 1993 havia sentit la
mort. Al film, la mort és un pallasso. De petit, ja tenia
una por immensa dels pallassos de circ. I de la mort.
Perd avui aix0 s’ha acabat. La por de la mort va desa-
pareixer quan, per error, el van tenir anestesiat unes
vuit hores. “Si la mort és aix0, rai”.

Nils Petter Sundgren
©Manadsjournalen
Traducci6: Isabel Albarracin

ARXIU / EFE

“Vivint a prop
de la natura,
relativitzes la
fama. En tot
cas, un no val
més que la
seva darrera
pel-licula o la
darrera posta
en escena.

En aquest
moment, el fet
de ser famos
no m‘ajuda
gaire.”
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La desatencio de les
novetats poetiques

Malgrat les dificultats de promocié que té la poesia al nostre
pais, les novetats d'aquest génere sén abundants i compten amb
la irrupcié d'alguns autors novells interessants. Ernest Farrés fa
un repas a la produccié poética catalana del gener enca.

Marta
Pesarrodona:
L'amor a
Barcelona és
una de les
poques obres
poétiques
catalanes que
ha tingut una
promocié
decent en el
que portem
d’any.

olts dels llibres de poesia
M que es publiquen actual-

ment recorren aquest ca-
mi: els mitjans de comunicaci6 els
menysvaloren i els lectors poten-
cials no arriben ni tan sols a saber-
ne I’existéncia.

Si els llibres tenen un paper mar-
ginal en la nostra societat, als de
poesia catalana, es “beneficien”
sovint del “privilegi” de no tenir-
ne cap, ni tan sols per la diada de

ARXIU / CARME PUERTOLAS

Sant Jordi, quan els mitjans d’in-
formacié general es cansen de par-
lar i d’escriure com mai sobre
obres i autors. I és que, a la poesia,
se li dispensa el mateix tracte dis-
criminatori de la resta de 1’any.
Avalades pel pes especific del
seu autor o per la concessié d’al-
gun premi dels considerats presti-
giosos, algunes novetats poetiques
s’han promogut aquests ultims
mesos amb una mica de gracia. Se-
rien els exemples de David Casti-
llo (per Game Over), Enric Casas-
sas (per Coltells, perd, sobrctot,

66 ELTEMPS 27-7-98

per Placa Raspall), Salvador Oliva
(per Terres perdudes i Comple-
ments circumstancials) o Marta
Pesarrodona ( per L’amor a Barce-
lona), entre alguns altres. També
poden esmentar-se’n alguns casos
que han sonat, igualment, una mi-
ca: Valenti Gémez, Rafael Argg—
llol, Antoni Mari, Jordi Julia. Es
d’aquests dltims que wvull parlar,
i dels autors que han publicat poe-
maris des de les acaballes del 1997

Avalades pel pes
especific del seu
autor o per la
concessio d'algun
premi, algunes
novetats s’han
promogut amb una
mica de gracia.

enca, perqué en mig any sén molts
els llibres que han eixit a la llum
i que no han merescut ni el més
minim comentari.

Tanmateix, constato la impossi-
bilitat de ser exhaustiu perqué tam-
poc jo no tinc accés a tots els 1li-
bres de poesia que es publiquen
i comercialitzen en condicions
normals i, no obstant aixd, me
n’han arribat més de trenta-cinc al
llarg de I’any, i no hi sén pas tots.

El proposit que persegueixo és
doble: d’'una banda fer congixer
I’existéncia d’aquestes obres (i dic

“fer coneixer” perque, d’algunes,
ningd no se n’ha fet resso) i, d’una
altra, fer reflexionar sobre la dis-
criminacié de qué és objecte el lli-
bre de poesia en catala.

Formes i continguts. Tinc bas-
tants poemaris a les mans que, per
raons molt variades, m’han sorpres
positivament, com, per exemple,
El desert (Eds 62/Emptiries) d’ An-
toni Mari, un llibre amb un marcat
segell personal, Del temps present
(Bromera) de Gaspar Jaén, L’es-
molador de ganivets (Quaderns
Crema) de Rafael Argullol o Els
grills que no he matat (Eds 62/
Empuries) amb el qual el jove
Jordi Julia obre, i de manera es-
perancadora, la seva carrera poe-
tica. A les pagines d’aquests llibres
es practica una poesia testimonial,
caracteritzada per la fallera del
retorn (el retorn abstracte o la
simple evocaci6 de temps i espais
del passat), la recanga que se’n
deriva i la reflexié sobre el mén
que els envolta. De fet, aquest és
un camp ideal per a les veus més
potents perqué poden recolzar-se
en uns mondlegs intims d’interes
innegable. Un altre titol il-lustratiu
és Criatura del dema (Cossitania)
d’ Alexandre Navarro.

La projecci6é d’'una mirada més o
menys critica sobre els temes que
examinen apareix en molts més re-
culls, com ara El temps dels pode-
rosos (Columna) de Josep-Fran-
cesc Delgado, A curt termini (3i4)
de Joan-Elies Adell, Nicotina als
llavis (Columna) de Joan Carles
Gonzdlez i Pujalte, Cercles de la
mirada (Bromera) de Vicent Alon-



so, Llibre d’hores (1981-1996)
(3i4) de Carmel Navarro, Concert
d’aigua (Bromera) de Josep Sou,
Pais trencadis (Columna) de Jordi
Gabanrd, Vermell (la Magrana) de
Santi Rufas, 0, en certa mesura,
també a Elegies de pedra trenca-
dissa (Bromera) de Maria Beney-
to, Doble vidre (Columna) de
Montserrat Camps Gaset, Jardi
d’ambre (Columna) de Vinyet
Panyella o Desig de terra (Eds 62)
de Vicent Penya. La personalissi-
ma vocacié social i literaria de
Manuel Nadal (1928-1997) és pre-
sent en la seva Poesia completa
(Columna), prologada per Xavier
Munoz, amb epileg de Jordi Pujol.

L’esbés d’experiéncies viven-
cials exemplifica també la poesia
de Fustes corcades (Columna)
d’Iban Leon Llop o d’Estima’'m
a Donostia (Columna/L’'Albi) en
que I’autor, Francesc Rossell i Far-
ré, expressa la magnitud del senti-
ment amords en una successio de
cent-una tanka. Finalment, Bar-
rancs de fut i lud (3i4) de Raimon
Avila és I'dnic treball de prosa
poetica que he llegit.

Malgrat que no hi hagi cap este-
tica dominant, en oposici6 als pri-
mers cal esmentar uns llibres que
apleguen una poesia més lirica,
com Blanc (Moll) de Ramon
Dachs, Viatge al cor de Li Bo
(Columna) de Josep-Ramon Bach,
El pacte clos (Columna) de Lluis
Calderer, La grisa neu (Columna)
de Josep Planaspachs, Dies als ulls
(Columna) de Ramon Rius Mosoll
0 Perfum de silenci (Columna/
L’ Albi) d’Eduard Mir6 i Saladri-
gas, curidés exponent de poesia re-
ligiosa en el qual el caracter inti-
mista i confessional i les evoca-
cions bibliques es fonen en un dia-
leg entre I'home i Déu. Dos llibres
fan un repas del rerefons mitic de
la nostra cultura i enllacen amb la
tradicié formalista: I’un és Prime-
ra persona singular (Columna),
primer treball poétic de Daniel Sil-
va, 1 Ialtre és XLIX sonets d’ amor
(Ed.62/Emptiries) de Valenti G6-
mez i Oliver que, tot i que es pu-
blica a final del 1997, m’he decidit
a incloure-I’hi per I’originalitat
d’aquesta obra multilingiie.

Per acabar destacaré els tres pri-
mers titols de la nova editorial va-

ARXIU / RICARD CUGAT

lenciana 7 i Mig. Es tracta de Lli-
bre d’amiga de Ramon Dachs, On
clouen els teus ulls de David Raga
Sauco, un poeta de Catarroja que
mor1 quan acabava de complir els
vint-i-nou anys, i Cub de silenci
d’ Antoni Rodriguez i Mir. Tampoc
no puc oblidar la recopilacié de
I’obra poctica de Lluis Alpera que,
sota el titol de Cavalls a !’alba,
edita 3i4.

Aposta per la qualitat. Una
quinzena dels llibres esmentats
foren guardonats amb un premi
poetic. L’experiéncia com a lector
em demostra que els premis no sén
un aval de qualitat, perd represen-
ten un dels poquissims reclams
amb qué compta el pobre editor
per atreure 1’atencié de la gent als
seus llibres. Ara, la feina no s’atu-
ra pas aqui: totes les editorials
haurien d’apostar de ple pels seus
llibres de poesia (i aix0 es pot fer
quan I’editor publica el que li
agrada i no pas poemaris que, per
exemple, han estat premiats per
unes altres persones i que, en
honor a la veritat, no sén del seu
gust), fent-ne presentacions atrac-
tives i lliurant-ne exemplars als
critics i mitjans d’informacié ge-
neral i especialitzada acompanyats
de fitxes t&cniques, notes biografi-
ques de ’autor i tota la informaci
addicional que pugui ser d’interes.

Perd tots aquests esforcos seran
en va, si el que no fa una editorial
és vetllar maximament la qualitat
del seu producte, és a dir, I’embol-
call i el material literari que conté.
Els editors no haurien de deixar-
se enlluernar mai per poetes amb

nul-la capacitat autocritica perqué
aixi és com s’acaben editant obres
sense cap interes, caracteritzades
per la més absoluta manca d’origi-
nalitat, per I’abundancia de clixés
(gastats de tant repetir-se) o per
pinzellades decadentistes que sén
fora de to, fruit tot plegat d’una
al-lergia a tota mena d’experimen-
talisme que fa impossible 1’evolu-
cié del treball poetic dels autors
que en pateixen.

Després d’haver aconseguit entre
tots (els autors autocomplaents, els
editors desinteressats o els critics
i periodistes culturals que s’ho ti-
ren a I’esquena) d’allunyar encara
més els lectors del llibre de poesia,
és preceptiu que nosaltres matei-
xos (autors, editors i critics/perio-
distes) tornem a creure en aquest
genere literari per poder arrencar
els lectors de I'apatia.

He llegit al llarg d’aquests mesos
molts versos intranscendents i so-
porifers, perd també molts de
bons, i aix0 és el que compta. He
descobert poetes joves que irrom-
pen amb forga, creadors que es
consoliden, poemaris meritoris.
De tots €s la responsabilitat de
pal-liar aquesta indiferéncia gene-
ralitzada per la poesia.

Ernest Farrés

Raimon Avila
(dalt) és el
darrer premi
Vicent Andrés
Estellés amb
I'obra ‘Barrancs
de futi lud'.

A sota, Antoni
Mari, que ha
publicat el poe-
mari £/ desert.
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Uns cristians
sense creu

Qué és el catarisme? Quins son
els origens i on i quan es va im-
plantar? Com va ser aniquilat?
El llibre d’Anne Breton, premi
Notre Histoire 1990, constitueix
una minuciosa investigacié d'ar-
Xiu capa¢ de contestar aquestes
preguntes. En fer-ho, ens desco-
breix tot un mén espiritual, so-
cial i economic.

quest llibre apassionan, va ser, en-
tre altres coses, “‘un moviment cris-
tia entre tants altres, d’aspiracions espiri-
tuals ardents que van capgirar sense tre-
va la dogmatica dominant de I’església
romana entre I'Edat d’Or carolingia i la
Reforma Protestant”. La primera part re-
passa els llocs on el catarisme va tenir
una preséncia més rellevant: Bulga-
ria i Asia Menor, d’on sembla
que va arrencar la seua
expansi6, Renania, Bor-
gonya, Lombardia,
QOccitania, on es va
implantar amb gran
forga, i Catalunya
(sobre la qual Jordi
Ventura en el seu
proleg ens propor-
ciona una bona i de-
tallada informaci6).
Definits els seus llocs
geografics, ’autora fa una
sintesi molt clara i interessant
de la metafisica i la religi6 -oposa-
da a la romana- basades en un principi
dualista justificat pels textos del Nou
Testament -1’ Antic el rebutjaven— i ens
explica també I’organitzacié d’aquesta
nova església.

La segona part, centrada sobretot en les
esglésies catares occitanes —autdonomes
tot i que solidaries—, analitza les seues re-
lacions i el seu paper dins la vida econo-
mica —no estaven, per exemple, contra la
usura—; la vida cultural —la seua connexié
amb la poesia trobadoresca—; 1’origen so-
cial dels seus creients o protectors —no-
blesa, artesans i, més tard, camperols— ai-

E I catarisme, ens diu 1’autora d’a-
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ANNE BRENON
El veritable rostre
dels catars

Proleg de Jordl Ventura. Trad. Marta
Santandreu. Pagés-Proa
Barcelona 1998.

xi com la seua vida als castells, als burgs
i a les ciutats. Interessant el protagonis-
me que van tenir les dones en 'impuls
1 expansi6 d’aquest moviment.

La tercera part esta dedicada als dife-
rents mitjans que va utilitzar I’església ro-
mana per acabar amb els moviments con-
siderats heretics, especialment, els catars
que s’havien propagat com una taca d’oli

entre els segles XI i XIII. Segons

I’autora, Anne Brenon, “T’es-

glésia no tenia ni la respos-

ta teologica preparada,

ni el cos de predica-

dors capag, constant-

ment, 1 en tots els

llocs, a les places,

als atris de les es-

glésies, de plantar

cara als Bons Ho-

mes que duien el 1li-

bre a la ma”. Van res-

pondre, doncs, amb una

croada militar, que esde-

vingué, també, —encara que

no fos aquest “el” pretext— una gue-

rra de conquesta. El 1229 perd, quan es

signa la pau, ’església catara havia so-

breviscut a la catastrofe. Van ser els ordes

mendicants de Domenec de Guzman i de

Francesc d’ Assis, els quals, primer a tra-

vés de la persuaci6 i després de la repres-

si6, la minaren, especialment gracies a la

creacié de la Inquisicié. A poc a poc,

aquest tribunal, mitjancant les fogueres,

la por, el temor, la delacid, etc, desarticula

i afebli el moviment catar. Aquest procés

és I'iltim episodi de I’aventura catara que

ha trobat amb Anne Brenon una cronista
excepcional. Josep Iborra

AAVV
Resolguem dubtes

Col-l. "Papers basics”, 26. Ed. Tres
i Quatre. Valéncia, 1998.

Per tal de lluitar contra I’empobri-
ment i la contaminaci6 de la llengua
catalana, Jordi Badia, David Case-
llas i Llufs Marquet han creat un re-
cull de notes, apunts i observacions
que aclareixen els principals dubtes
morfologics, sintactics i semantics
que s’han anat acumulant en la nos-
tra llengua.

242 pagines

AAVV
Sobre la llengua dels
valencians

Universitat de Valéncia.
Valéncia, 1998.

La Universitat de Valéncia acaba
de publicar el recull dels docu-
ments que van ser elaborats per les
universitats d’ Alacant, Castell6 i Va-
Iéncia per tal de presentar-los al
conjunt de la societat, a les institu-
cions publiques i al Consell Valen-
cia de Cultura en ocasi6 del con-
flicte lingiiistic.

105 pagmes  IEST' IS

MIQUEL NICOLAS
La historia de la llengua
catalana

“Biblioteca Sanchis Guarner”, 41.
PAM. Barcelona, 1998.

El professor de la Universitat de
Valéncia, Miquel Nicolas, ha ela-
borat un estudi en el qual es plan-
teja la naturalesa de la historia de
la llengua catalana. Aquest €s una
sintesi que conjumina diversos en-
focaments disciplinars proposant
un marc tedric i contrastant-lo amb
les dades empiriques.

410 paglnes 900 ptes




No usem mai més
la paraula raca

‘El racisme explicat a la meva fi-
Ila’ és I'GlItima obra de I'escrip-
tor marroqui Tahar Ben Jelloun
(Fes, 1944) guanyador del Premi
Goncourt del 1987. Es va publi-
car per primera vegada el mes
de gener d'enguany a Franca
i en poques setmanes es va con-
vertir en un dels llibres més ve-
nuts d'aquell pais.

marroqui Tahar Ben Jelloun (Fes,

1944) va assistir amb la seva filla
de deu anys a una manifestaci6 contra el
projecte de la llei Debré sobre 1’entrada
i la residencia dels estrangers a Franca.
Aquest acte va provocar que la seva fi-
lla li comencés a formular tot un seguit
de preguntes encadenades quan, a les
portes del segle XXI, el racisme segueix
sent una de les pitjors plagues de la hu-
manitat i la causa directa del patiment
de milions de persones a tot el mén. Ai-
xf fou com I’escriptor matroqui, esta-

E 122 de febrer de 1997, ’escriptor

TAHAR BEN JELLOUN
El racisme explicat
a la meva ftilla

Editorial Empuries. Col-l. “Biblioteca
Universal Empuries”,109
Barcelona, 1998

blert a Franga des dels anys setanta, va
creure adient publicar les respostes que
va anar donant a la seva filla, pensant
que també podrien ser utils per a d’al-
tres nens i nenes. Perd també per a ado-
lescents, joves, adults, i especialment
per a molts pares, mares i mestres. Al
llarg d’un total de 60 pagines escas-
ses, Ben Jelloun passa revista amb un to
clarament didactic i entenedor a termes
com xenofobia, esclavitud, apartheid,
gueto, discriminacié, melanina o antise-
mitisme. Aquestes i moltes més s6n pa-
raules que s’usen constantment perd de

les quals sovint en desconeixem el rera-
fons o la definici6 exacta. Segons Ben
Jelloun, “la lluita contra el racisme co-
menga en ¢l treball sobre la llengua. [...]
Les paraules sén perilloses. Algunes
s’usen per ferir i humiliar”. Aquestes re-
flexions sén segurament les més inno-
vadores de totes les que s’esbossen en
aquest llibre.

Com diu 1'autor, el racisme comenca-
ria a diluir-se realment si de mica en mi-
ca tots deixessim d’usar la paraula raga,
tal com 1’ escriptor proposa fer a la seva
filla. Helena Roca

Retrats paral-lels

Palau i Fabre acosta el lector a les
figures de Lorca i Picasso mit-
jancant un joc de retrats paral-
lels que permet observar les sem-
blances i els desencontres d'amb-
do6s. Vertader exercici de sintesi
biografica, el llibre constitueix
també una reflexié sobre un dels
aspectes cabdals de I'art contem-
porani: la dissoluci6 del jo.

mb elegancia i claredat, Palau
A i Fabre convoca ’energia creati-
va de Federico Garcia Lorca
1 Pablo Picasso tot elaborant un retrat en
paral-lel. Amb gran capacitat d’observa-

cid, I’autor proposa una serie de punts de
contacte que teixeixen una complicitat

JOSEP PALAU | FABRE
Lorca-Picasso

Edicions Proa, Col:l "Perfils”
Barcelona, 1998

d’aspectes intel-lectuals, biografics i es-
tetics.

Un tema central és I'influx de la mito-
logia classica en llur obra. Palau s’hi fixa
en el paper que juga Les metamorfosis
d’Ovidi. Lorca declarara que “alli és tot”,
i Picasso illustrara I’obra. Juntament

amb aix0 hi ha la religi6. Tots dos “dige-
reixen” la tradici6 religiosa per fer una
operaci6 que va del cel a laterra: “el dog-
ma, sagrat, enlairat, els duu al mén tangi-
ble, visceral”.“El “duende”, les incur-
sions literaries de Picasso i les plastiques
de Lorca, la influéncia del cubisme, etc,
completen aquest panorama que queda
tes en 1’episodi del viatge de Lorca a Pa-
s el juny de 1929, cami de Nova York.
Palau Fabre es demana sobre la tristesa
que mostra el poeta i la paradoxa que no
s’arribés a trobar amb el pintor, malgrat
un punt d’intersecci6 tant important com
era la figura de Falla.

Palau va encarar més enlla, i veu en la
vida i I’obra dels dos creadors “aquesta
noci6 de la propia identitat trasbalsada”
que defineix ’art del segle XX. Al cap-
davall, la lectura de Palau porta a un dels
termes cabdals de la seva poesia: el de la
desintegraci6 del jo, que tan bé va saber
recrear en les seves variacions de Rim-
baud. Viceng Llorca
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Deleble i perenne

Conten, diu Perejaume
(Oisme), “que de les comes de
Rubié-Urgellet estant és d’cn
millor es poden observar, en
dies especialment clars, els
grafismes delebles dels noms”,
dels noms del Pirineu recollits
per Verdaguer en els seus cro-
quis. Els grafismes indelebles,
aquests es deuen poder obser-
var fins i tot en dies calitjosos.

Faldilla meravellosa
Continuem al primer paragraf
del darrer capitol d’Alicia al
pais de les meravelles, de S. O.
Alicia, en algar-se de forma tan
precipitada, “amb el volt de la
faldilla va capgirar la tribuna
del jurat fent caure tots els
membres sobre els caps de la
gent de la sala”. Imagineu-vos
la forga de la faldilla: els mem-
bres del jurat volen sobre la
gent de la sala. La faldilla de
Carroll, Carner i Compta no té
pas tanta forga, perque els
jurats cauen només sobre els
caps de la gent “que hi havia a
sota” (Compta); “de la multi-
tud de més avall”, (Carner);
“on to the heads of the crowd
below”. (Carroll).

Dilema

Extraparlamentari (DIEC) vol
dir que “no ha obtingut repre-
sentaci6 al Parlament”. Exem-
ple: un partit politic extraparla-
mentari. Pero oposicié extra-
parlamentaria és 1’ oposicié
“contraria al sistema de
democracia parlamentaria,

o marginada d’aquest, que no
participa en les eleccions
legislatives”. Per tant, un partit
politic extraparlamentari no
forma part de 1’oposici
extraparlamentaria. Com

se n’ha de dir, doncs, de
I’oposicié que fan els partits
que no han obtingut represen-
tacid al Parlament?
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“He evolucionat cap a una
llengua no tan barroca”

Xulio Ricardo Trigo (Betanzos, 1959) ha
publicat a Edicions Bromera una novel-la
ambientada a Portugal, Fado, premi Joanot
Martorell 1997. L'escriptor abandona el mén
novel-lesc de Ligacia.

—Qué us ha fet deixar el mén novel-lesc de
Ligacia?

—En primer lloc, Fado és una novel-la que
és anterior a La mort salobre. L'he deixat
perque no vull obligar els meus lectors a se-
guir-lo sempre. No sé si hi estarien disposats.
Si parlara sempre de Ligacia em limitaria.
No m’ho ha fet abandonar res. Fado, tot i no
ser Ligacia, parla del nord de Portugal, el
més acostat a Galicia. Per tant, no ens n’a-
llunyem gaire.

—La nota de la contracoberta diu que el
plantejament de la novel-la és original.

—Potser ho diu perqueé comenga de mane-
ra intimista i cap a la meitat, de cop i volta,
es transforma en una novella d’intriga més
moguda. De fet sén dos llibres. El primer, in-
timista i el segon, d’intriga. Potser es refereix
a aixd. Potser també és cert que hi ha una
mena de salt al passat, no ho sé. Perd jo em
pense que no €s original. No ho havia llegit.
Ja ho diré a I’editor. Quan tens una serie de
llibres publicats, no els mires amb atencid.
Els poses al calaix i penses en ’altre.

—En eixir de Ligacia us heu fet cap re-
plantejament estilistic?

—Home, no supose que la meua idea de la
novel-la canvie gaire. Si que he intentat de
fer una novel-la més intimista, diferent en el
fet que hi tinguen més protagonisme els per-
sonatges que no pas la trama.

—Quin is feu dels topics portuguesos? El
fado del titol, la imatge del tramvia de la co-
berta...

—En principi, no en tracte. Potser només hi
jugue al titol. Si algd es refia de la imatge de
la coberta potser es trobara amb una des-
il-lusié. No va per aqui, la novel-la. El que si
que he provat és de ficar-me en una ciutat
portuguesa concreta i reflectir-ne 1’ambient
dels anys 70, a I’¢poca de la Revoluci6 dels
Clavells.

—La novel-la es pot relacionar amb cap
aspecte de la literatura portuguesa?

—Séc traductor del portugues i crec que la
conec bastant bé, no solament Saramago o
Pessoa. I en aquest sentit m’estranyaria que
no tinguera influéncia de cap de les meues
lectures. Quan escrius una novel-la i la situes
en un pafs determinat, els protagonistes aspi-

Xulio Ricardo Trigo, premi Joanot Martorell.

ren a ser fills d’aquest pafs i és natural que es
produeixi alguna relacid, alguns contactes,
amb les obres literaries del pafs. No escrius
sobre el buit.

—Ha canviat la vostra relacié estilistica
amb la llengua catalana d’enca que vareu
decidir de fer-ne la votra eina d’expressio?

—Em pense que si que hi ha hagut un can-
vi molt significatiu, que ja es nota a La mort
salobre. Si que he evolucionat en una pro-
gressié d’estil que va cap a una llengua
menys barroca, una llengua que vol ser efec-
tiva sense perdre la substancia. Si que hi ha
una evolucid, en aquest aspecte, i €s una evo-
luci6 que es fa al llarg de tota la teua vida li-
teraria. Els meus origens s6n una mica com-
plicats i prove d’anar a més, pero aix0 ho han
de dir els lectors i editors. El fet €s que cada
vegada em trobe més a pler en una llengua
que ja és definitivament la meua. Amb la po-
esia també vaig comencar admirant certes
paraules i també he evolucionat.

—La poesia i la narracié son, en el vostre
cas, camins paral-lels, un circuit comd, va-
sos comunicants?

—Aixd de vasos comunicants m’agrada
perque el darrer llibre de poesia és un mén
molt similar al dels llibres de prosa. S6n els
mateixos materials, les meues deéries, les
meues obsessions. Pobre d’aquell poeta o
novel-lista que faga una novella gaire dife-
rent de la poesia. Llnis Bonada



Manent, gran escriptor
angleés, gran escriptor catala

Maria Manent aconsegui
de reforcar la importancia
atorgada a les coses de cada
dia, per petites i humils que
fossin, i de recalcar 1’&mfasi
en la gratitud per tot el que
és bo i bonic, tan tipics de la
filosofia franciscana, i aixo
ho féu identificant elements
molt semblants en la poesia
romantica anglesa, i en es-
pecial en la figura de John
Keats, segons el qual el de-
sig d’emmirallar les coses
bones per tal d’aconseguir
plaer i bellesa equivalia a
trobar la felicitat. Aquesta
consideracid tan ben vista és
una de les que converteixen
el llibre El llegat anglés de
Maria Manent, publicat per
Curial i I’Abadia de Mont-
serrat a la col-leccié “Textos
i Estudis de Cultura Catala-

Maria Manent (Barcelona,
1898-1988).

na” en un gran llibre. El
proposit del llibre, diu I’au-
tora, és d’explorar la dimen-
sid anglesa en 1’obra de I’es-
criptor. Montserrat Roser
i Puig hi demostra que, a

través de “I’encertada ex-
plotacié d’una oportunitat
apareguda com a conse-
qiiencia de la posta en prac-
tica del programa noucen-
tista, Manent va guanyar-se
I’anomenada d’home de les
lletres angleses”. Fins i tot
I’obra original, en concret la
poesia, és el testimoni de la
posada en practica de mol-
tes de les caracteristiques
que ell mateix havia analit-
zat i admirat en els poetes
anglesos i americans que
llegia. L’estudi és fruit de la
tesi doctoral en anglés de
’autora. El llegat anglés de
Maria Manent és, també,
diu la solapa, una excel-lent
introduccid a la vida i I’obra
de Manent que complemen-
ta I’estudi biografic del seu
fill Albert, del 1995. L. B.

Es publiquen
noves dades
sobre el Titanic

Josep Pernau signa el proleg
del llibre d’Edicions la Cam-
pana, La imprudencia del
Titanic, escrit per Sara Masé.
El titula “Un bon treball d’in-
vestigaci6, amb 1’ajut de I’a-
vi”, perque I'avi de I’autora,
Salvador Maristany i Sensat,
capita de la marina mercant
catalana, va guardar, a casa
seva del Masnou, documenta-
cié internacional sobre 1’en-
fonsament del Titanic. El 1li-
bre de la Campana té un sub-
titol molt informatiu: “Amb
reveladors documents histo-
rics (1890-1912) i noticies de
primera ma de 4 supervivents
catalans”, Sara Masé ha loca-
litzat alguns dels descendents
dels quatre supervivents cata-
lans, dos homes i dues dones
que anaven a |’'Havana via
Nova York.

Emplacament de la Fira del
Llibre de Barcelona

—Es positiu el canvi de la Fira del Llibre de Barcelo-
na, del Passeig de Gracia al Moll de la
Fusta?

—Des del punt de vista del negoci de la
venda de llibres que, en principi, n’és I’ob-
jectiu principal, ha estat un desastre sense
pal-liatius, perqué ha aconseguit una cosa
que semblava gairebé impossible, que és
d’obtenir uns resultats encara més dolents
que no els que tenia al Passeig de Gracia.
En canvi, des del punt de vista de I’activitat
d’animacié cultural i pluricultural a Barce-
lona, ha estat no tan sols positiu siné, en molts casos,
excel-lent, amb una bona resposta dels mitjans de co-
municacié i un public atent i fidel. Els principals pro-
blemes deriven de la novetat de I’emplagament, de la
calor tropical, i d’un paviment no precisament comode
per a passejar-hi. Es possible que si es manté I'em-

plagament, a part tenir &xit com a centre d’animaci6 cul-
tural, en la qual he participat jo mateix, acabi tenint-ne
com a Fira del Llibre, a condicié d’obrir no tant al ple
de I'estiu, i en un horari més adequat, possiblement de
mitja tarda fins a la matinada.

—S’acaba d’inaugurar a la Pedrera una exposicid de
Delvaux, un dels pintors contemporanis més suggerents
i, tanmateix, ben poc conegut entre nosaltres.

—L’exposicié em sembla excel-lent i permet de fer-se
una idea prou exacta de I’obra de Delvaux. La diferén-

cia més important que hi ha respecte a als
altres pintors contemporanis que també to-
quen tematica onirica és que Delvaux tro-
ba la seva veu propia relativament tard, cap
als anys 30. En aix0, és exactament invers
a Giorgio de Chirico o a Salvador Dali, que
de molt joves troben prou rapidament una
manera caracteristica que després no sem-
pre mantenen. Delvaux, en canvi, cap a co-
mencament dels anys 30 arriba a tenir una
formulacié que li permet d’encabir les preocupacions
poetiques i plastiques que ja es manifestaven abans en
la seva pintura en un marc iconic més adient, i des dels
anys 30 fins a la senectut la seva obra € una gran con-
tinuitat i una extraordinaria coheréncia interna. Es un
dels grans poetes solitaris de la pintura d’aquest segle.
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Musica de cambra en un
espai ben entranyable

La placa de I'Església de Montserrat (la Ribera Baixa) es converteix durant una setmana
a I'any en un peculiar escenari per a la musica de cambra. L'arrelada tradicié musical
d'aquesta poblacié riberenca ha fet que des del 1981 es troben els millors quartets,
duets, quintets o bandes de jazz per apropar aquesta musica a tot el poble.

quest any se celebra la divui-
A tena edicid de la Setmana Inter-
nacional de Miusica de Cambra
de Montserrat (Ribera Alta). Del 20 al
26 de juliol, cada nit a les 23.00h en un
escenari tan peculiar per a la msica de
cambra com la plaga de I’Església, es
reuniran alguns dels millors conjunts
provinents de tot I’estat espanyol, de la
Repuiblica Txeca, del Brasil, de Belgi-
caid’Alemanya.

La idea d’organitzar un esdeveniment
d’aquestes caracteristiques va sorgir
ara fa disset anys. El Palau de la Muisi-
ca encara no existia, i a Valéncia no hi
havia cap lloc on es pogués escoltar
musica de cambra. Els organitzadors
van pensar que la trobada de Montser-
rat seria una bona excusa per reunir
afeccionats de la musica classica, i al
mateix temps, es van proposar conver-
tir-la en una ocasié ideal per apropar
aquest tipus de muisica a tot aquell pi-
blic que no la coneixia.

La Setmana Internacional de Misica
de Cambra de Montserrat ha aconse-
guit educar musicalment el public. Vi-
cent Campos, director del festival i pro-
fessor de trompeta del Conservatori Jo-
aquin Rodrigo de Valéncia, explica que
ara el public sap quan ha d’aplaudir
i quan no ho ha de fer. “Es interessant
descobrir com un tipus de musica que
sempre s’ha considerat elitista puga
agradar a gent tan diferent”.

L'escenari pot semblar poc adequat
per a aquest tipus de musica. No obs-
tant aixd, la placa de 1’església de
Montserrat reuneix unes condicions
actistiques immillorables. “Es un Iloc
totalment tancat i mai no ens hem plan-

ARXIU

Enguany se celebra la XVIII edicié de la Setmana Internacional de Misica de Cambra
de Montserrat, una iniciativa que intenta apropar la musica classica a aquest poble.

tejat portar els concerts a un auditori.
L'audici6 és perfecta”, explica Vicent
Campos.

El festival s’inaugura dilluns dia 20
amb 1'actuacié del quartet Stamitz de
la Reptiblica Txeca, acompanyat per la
viola de Josef Kluson. Aquest quartet
interpretara obres de Mozart i Dvorak
i serd, probablement, una de les millors
actuacions del festival. La soprano bra-
silera Magali Lettieri, acompanyada
per la pianista Marizilda Hein, actuara
dimarts amb obres de Verdi, Baccarelli
i Mignone, entre d’altres.

Els pianistes valencians Adolfo Bue-
so i Victoria Alemany es presenten di-
mecres 22 de juliol i el també valencia
Quintet Cuesta, acompanyat per la pia-

nista Natasa Veljkovic, actuara dijous.
La formacié belga Ictus (divendres)
i la Amati Ensemble Miinchen (diumen-
ge) acaben de completar el programa.

Dissabte 25 de juliol, i per donar un
punt de color al festival, actua la Me-
diterrani Jazz Band sota la direccié de
Ramon Cardo Serra. “El que volem
aconseguir amb la programacié d’a-
questa formacié €és integrar el pidblic
més jove”, comenta el director del fes-
tival.

Paral-lelament als concerts, s’imparti-
ran cursos de perfeccionament de tot
tipus d’instruments, des del violi fins a
la trompeta o el piano.

Rosanna Melia
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La Galeria

»Paul Fuster
‘36 weeks’
(Wheat Machine)

Trenta-sis  setmanes
feia que Paul Fuster era
a Catalunya quan va de-
butar al Harlem Jazz
Club de Barcelona el
mes d’abril. Aquest no-
va-iorqués de mare ca-
talana (natural de Car-
dona) presentava el seu
primer disc, 36 weeks,
una descarrega de jazz,
rock i grunge.

Fuster escriu les can-
cons, amb lletres que
tant sén amarades de
poesia com de les para-
noies d’una ment il-lu-
minada. Els seus dots
d’improvisacié fan que
les cangons no perdin la
frescor del primer dia.
Si el voleu descobrir,
Fuster actua divendres,
dia 24, al Harlem.

Amparanoia: amunt i avall amb
la ironia i el mestissatge musical

El poder de Machin ha fet
congixer el grup Ampara-
noia. Un cimul d’estils (sal-
sa, bolero, ranxera, ska, reg-
gae, punk) lligats a la gosa-
dia de les lletres de les
cangons deixen un
bon regust als qui
els hem vists en di-
recte. Sonen bé, la
vivacitat i el mes-
tissatge guanyen
color i caliu amb
els set musics can-
tant, tocant 1 ba-
llant en viu.

L’Amparo, que
déna nom al grup,
és autora de les lle-
tres, vocalista i to-
ca la guitarra clas-
sica. El seu recor-
regut per la musi-
ca és llarg. Va co-
mengar amb el grup Corre-
caminos; després va formar
Amparo & The Gang i Am-
pdranos del Blues. “Sén eta-
pes de la meua creacié mu-
sical —comenta— i amb Am-
paranoia he fet un pas més
enlla”.

D’alld que si que esta sa-
tisfeta és d’haver obert el
ventall d’estils aconseguit
en el seu darrer disc. “M’a-

done que la gent ha fet seues
les cangons. M’agrada el
que faig, m’ho passe bé”.
Aquesta dona embarassa-
da passeja la guitarra amunt
i avall. Ha produit el primer

El grup Amparanoia prepara el segon disc després
de I'éxit d"El poder de Machin’.

disc i potser tambe produira
el segon, que ja es troba en
cami. “Les lletres s6n una
cosa molt meua i no em feia
gens de gracia de deixar-les
en unes altres mans, i és per
eixa rad que vaig decidir-me
a produir jo mateixa els
meus treballs”, comenta.
Esta orgullosa perque la
maternitat no li impedeix de
fer alld que li agrada, si bé

reconeix que la gent no sol
tenir cap consideracié pro-
fessional per a una dona em-
barassada.

Ara prepara un altre disc
amb més diversitat, molta
alegria i una bona
dosi d’ironia, pero
sense abandonar
el blues. Tampoc
no descarta de fer
alguna cosa amb
Manu Chao. “Tota
la misica és per
mi un mestissatge
de ritmes, de sons,
fins i tot de lletres,
tot i el vici de les
etiquetes”.

Pel que fa a la
seua faena quoti-
diana comenta:
“Cada dia agafe
la guitarra, una lli-
breta i prove coses. En mu-
sica no es tracta solament de
tenir una veu bonica. Has de
saber qué vols expressar”.

Amparanoia ha intervingut
en I’estrena del III Festival
de Musica Etnica i Mestissa
d’Elx, ha actuat en 1’estacid
del Nord de Barcelona, i se-
ra, el dia 23 de juliol, dijous,
a el Sabor de Castelld de la
Plana. Judlia Kahm

ARXIU

Texas

“ Cap d'any a Houston,

| Joan Francesc Mira |

El gust de viatjar seria molt
menor si mai no ho podiem
explicar a algu. | si és aixi que,
gracies a haver renunciat al
viatge com a plaer solitari,
podem gaudir d'una visi6 del
mén, que I'ofici de 'autor sap
extraure de situacions i paisat-
ges que no passaven de simple
anécdota antropoldgica.

“ Els misteris de Paris

deqar Allan Poe

" Resolguem dubtes

Sota el titol Els misteris de
Paris s'apleguen tres de les
més famoses narracions d'Ed-
gar Allan Poe: “Els crims del
carrer de la Morgue”, "El
misteri de Marie Roget” i “La
carta robada”, Tres textos
amb trets comuns que els
uneixen en un tot del qual
cada narracié és una part.

I J. Madia, D. Casellas i L. Marguet l

Aquesta publicacio sera un
instrument estimable per a
tots aquells que desitgen
millorar la qualitat del seu
catala parlat o escrit, tant
els usuaris amb men?s
responsabilitat com molts

rofessionals i técnics de
'idioma, com ara correctors
i professors.

Editorial 3i4

”Narratives 3i4”, 60

J Editorial 3i4

“Llibres Clau”, 20

Editorial 3i4
"Papers basics”, 26
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Irene Papas obre els Cinc Segles
de la Universitat de Valéncia

Apocalipsi, veu de dona és
I’espectacle preparat per
anunciar els actes comme-
moratius de Cinc Segles de la
Universitat de Valéncia, una
celebracié que es desenvo-
lupara durant el curs vinent.
Aquesta innovadora produc-
cié teatral, de I’escriptor
i psiquiatre Giorgos Khimo-
nas, és una proposta dramati-
ca escrita pgr a I’actriu Irene
Papas, que n’assumeix també
la tasca de directora artistica.

L’autor presenta un apassio-
nat monoleg, representat per
dues intérprets: Irene Papas
mateix i la cantant de fla-
menc Carmen Linares, que
significa I’expressié6 de la
seua anima, Totes dues seran
acompanyades de quatre ac-
trius valencianes, que repre-
senten el poble, i del Cor de
Valéncia. L’obra s’estrena el
23 de juliol, al Teatre Roma
de Sagunt, i s’hi representara
fins el 26 de juliol.

ARXIU / RAFA GIL

Irene Papas s'estrena de di-
rectora artistica.

Merce Aranega i Julio Manrique
protagonitzen ‘Periferia Koltes'

La Sala Beckett de Barce-
lona presenta, del 23 de ju-
liol al 2 d’agost, I’espectacle
Periféria Koltés, un recorre-
gut pels textos del dramaturg
Bernard-Marie Koltes, en in-
terpretacié de Merceé Arane-
ga i Julio Manrique, i amb
direcci6 escénica de Rafel
Duran.

Sergi Belbel ha traduit al
catala les histories que Kol-
t&s va crear a partir dels seus
viatges per 1'America Llati-

ARXIU

Mercé Aranega.

na i I’Africa Central durant
els anys 70 i 80, com ara la
dels dos germans i 1a Harley-
Davidson dins un pati de Ta-
bataba o la de la Guardia Na-
cional de Managua que dis-
para les metralladores pels
carrers de la ciutat.

El desig, 1a por, la lluita per
sobreviure i la recerca de la
llibertat s6n els motors que
fan avancar la histdria d’uns
personatges que volen trobar
el seu lloc en aquest mén.

ARXIV

Estrips, de Toni Cabré,
és la nova proposta del
teatre Artenbrut de Bar-
celona, que s’estrena el
dia 22 de juliol, dime-
cres, dins la programa-
ci6 del Grec 98.

Txe Arana i Neus Qui-
maso, sota la direcci6 de
Teresa Vilardell, inter-
preten dues dones molt
diferents que per casua-
litats del desti compar-
teixen els seus secrets.
La Marta ¢és infermera,
amant insatisfeta d’un
metge i aspirant a autora
teatral. La Isabel €és una
mestressa de casa que
treballa per alimentar
tres fills i un marit al-
coholic sense feina. Un
vespre la Marta s’inte-
ressa per la vida de la
seva veina, la Isabel,
amb la intencié d’inspi-
rar-se per a una obra de
teatre. A partir d’aqui
comenga Estrips.

La historia de la llengua catalana:
la construccidé d'un discurs

Wiquel Nicolas i Amorés

Poemes i traduccions

| Miquel Forteza Pinya [|

La histéria de la llengua, com
a activitat i com a reflexi6, ha
estat elaborada en el context
d'unes determinadas condi-
cions cientifiques, ideoldgi-
ques i socials. Aquest llibre
estudia els fonaments meto-
doldgics de la historiografia
lingilistica i els aplica a I'analisi
del discurs sobre la llengua

catalana.

Miquel Forteza i Pinya (Pal-

‘ ma, 1888-1969) va ser un dels
principals poetes de I'Escola
Mallorquina. La present an-
tologia, a cura de Pere Ros-
sello, posa al'abast del lector
lasevaobralret homenatge
| a un dels mallorquins més
actius en la defensa de la
identitat de les Balears.

Universitat de Valéncia
"Biblioteca Sanchis Guarner”, 41

Universitat de les llles Balears
"Biblioteca Marian Aguilé”, 23

Editorial Moll j

i contes

H Llibre de geografantasia

| PeremMorey |

El Uibre de geagrafantasia
i contes és un recull de ron-
dalles amb els ingredients que
han fet popular el seu autor.
En Pere Morey: aventura,
misteri i moltd'humor. | a més
hi ha una sorpresa: la Geogra-
fantasia, divertides histéries
sobre paisos tan sorprenents
com Arrabia, Borruguai,
Mé-xic, No-ruega...
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Te odio, mi amor” (Es-
tats Units, 1998) de
Mark Joffe, amb Ja-
neane Garofalo i Da-
vid O'Hara.

Tres nivells de lectura
denoten ja la perspicacia
dels guionistes i la capa-
citat del realitzador d’ori-
gen rus Mark Joffe per
barrejar harmonicament
la tramoia politica ameri-
cana, el context rural ir-
landés i la peripécia hu-
mana de la protagonista;
i també per fer-se amb el
public, bé el que es queda
en I’anécdota, bé el que
hi sap descobrir alld que
s’hi trasparenta.

L’ajudanta  personal
d’un senador america
ambici6és viatja al poble
irlandés on hi ha les
arrels familiars del poli-
tic, per tal de poder-ne
exhibir I’ascendéncia al
davant de la comunitat ir-
landesa de Boston, de la
qual pretén el suport. El
xoc entre les cultures de
la noia urbana ianqui i de
la tranquil-la poblacié ir-
landesa. 1 la historia d’a-
mor entre la protagonista
i un jove del poble, coro-
nada amb un peculiar fes-
tival organitzat per un
matrimonier vell. L'am-
bientaci6 no pot deixar
de remetre, actualitzada,
al John Ford de 1’Home
tranquil, els interprets
responen bé i I'tinic que
grinyola és el to de come-
dia de la darrera part.

Josep M. Lopez Llavi
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El Museu de Cinema de Girona
homenatja les bandes sonores

ARXIU / TELEVISIO DE CATALUNYA

Recordar temes tan me-
morables com “As Time
Goes By” de Casablan-
ca, 0 “America” de West
Side Story, és el que ens
proposa 1’exposicié La
partitura sonora, oberta
fins el 15 d’octubre al
Museu de Cinema Col-
leccié Tomas Mallol de
Girona.

Simultaniament a I’exposi-
ci6 hi ha organitzades tot

d’activitats relacionades amb
la miisica de cinema: el taller
didactic “Juguem amb la

imatge i el s0”, que pro-
posa un joc de reconei-
xement de la muisica de
cinema i un exercici de
composicié d’una banda
sonora per a una escena
cinematografica; també
hi ha les sessions “Muisi-
ca de cinema”, en que
s’exposaran les caracte-

ristiques i la funcié de la mi-

sica en el cinema segons ca-
da génere cinematografic.

L'obra del taller de Zurbaran al
Museu Sant Pius V

Coincidint amb el quatre-
centé¢ aniversari del naixe-
ment de Zurbardn, el museu
Sant Pius V de Valéncia acull
Zurbardn i el seu obrador,
una exposicid que se centra
en un aspecte molt concret de
la produccié d’aquest pintor
extremeny: en els encarrecs
sol-licitats per la clientela
monastica vinculada a les
Ameriques. L’objectiu de
I’exposici6 és de relacionar la
produccié destinada als terri-
toris ultramarins amb el paper

que hi tenien els pintors que
ajudaven Zurbaran a satisfer
la immensa demanda de qua-
dres que rebia.

Les trenta-quatre peces de
I’exposici6, de les quals deu
foren pintades totalment o
parcialment per ell mateix,
pertanyen a col-leccions pri-
vades de Mexic, California,
Nova York, Londres, Sevilla,
Barcelona, etc.

L’exposici6 restara oberta al
Museu Sant Pius V fins el 27
de setembre. R. M.

Tres rutes mostren el llegat de la
cultura islamica a Catalunya

Rutes de I'Islam vol fer co-
neixer els lligams de Catalu-
nya amb la cultura arab se-
guint tres itineraris que unei-
xen les ciutats de Barcelona,
Balaguer i Tortosa. L’exposi-
ci6, instal-lada al Palau Robert
de Barcelona fins el dia 27 de
juliol, consisteix en un mapa
de cada recorregut i en un una
seqiiéncia d’imatges que mos-
tren I’heréncia musulmana.

Vista de Balaguer.

Els recorreguts proposen al-
gunes visites, aixi al monestir
de Ripoll i a la torre de guaita
de Balaguer.

L’exposicié forma part d’uns
actes amb els quals I’Institut
Catala de la Mediterrania vol
destacar els referents comuns
que tenen dues cultures des de
I’Edat Mitjana, amb el propo-
sit de fomentar el respecte
mutu. Elisabet Cantenys
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La dansa adquireix protagonisme

a Barcelona amb Duato i Gelabert

Barcelona es converteix
durant quatre dies en la ciu-
tat de la dansa. Del 23 al 26
de juliol un seguit de com-
panyies i intérprets envairan
els carrers i els escena-
ris de Barcelona dins la
programacié del Grec
98, amb representacié
de dos coredgrafs des-
tacadissims, Nacho Du-
ato i Cesc Gelabert,
i dins la VIl Proposta
Internacional de Dansa
en Paisatges Urbans.

El dia 23 la Compania
Nacional de Danza, so-
ta la direccié de Nacho
Duato, presenta tres
coreografies de dansa
contemporania al Tea-
tre Grec de Barcelona.
La companyia interpre-
tard Petite Mort, una
coreografia de Jiri Ky-
lidn, amb una misica molt
especial: fragments lents de
dos dels concerts de piano
de Mozart més bells i popu-
lars. També es podran veure
dues coreografies creades
per Nacho Duato: Reman-
sos, amb musica d’Enric
Granados i inspirada en el
moén de Lorca, i Arenal/Jar-
di tancat (titol provisional),

producte de la unié de dos
dels ballets més simbolics
dels origens creatius de Na-
cho Duato, inspirats en
cangons de Maria del Mar

La companyia de Duato arriba a Barcelona.

Bonet. I és que, com diu el
coredgraf valencid mateix,
desitjava de retre homenat-
ge, d’una banda, a la cantant
mallorquina i, d’una altra, al
Festival d’estiu de Barcelo-
na que I’acull cada any.
Zumzum-Ka és 1’especta-
cle que ens proposa la com-
panyia Gelabert-Azzopardi,
del 24 al 26 de juliol, al Te-

AR

7
atre Lliure de Barcelona.
Aquest projecte neix d’una
unié artfstica singular: del
pintor Frederic Amat, del
miusic Pascal Comelade
i del ballari i coredgraf
Cesc Gelabert. El resul-
tat és un dialeg a tres
bandes en tres llenguat-
ges artistics que s’ins-
piren mituament.

Ara bé, no solament
s’estrenen espectacles
de dansa als escenaris,
també els carrers de
Barcelona ofereixen,
els dies 24, 25 i 26 de
juliol, dansa per a tots
els gustos: jazz, dansa
contemporania, hip-hop
i les ultimes tendén-
cies es manifestaran als
museus i parcs de Bar-
celona, com ara al Cen-
tre de Cultura Contem-
porania (CCCB), la Funda-
cié Joan Mird, el Museu
d’Art Contemporani (MAC-
BA), la Casa de la Caritat,
el Parc Giiell i les Piscines
Bernat Picornell de Mont-
juic. Es una manera de des-
cobrir, de forma gratuita, o a
preus molt reduits, les dlti-
mes tendeéncies del mén de
la dansa. Beatriz Cabezas

l"}:”.‘." \

T o

Catalunya Radio propo-
sa una programacié d’es-
tiu que aposta per I’entre-
teniment, la musica i I’hu-
mor. Pero la novetat de la
temporada és la recupe-
raci6 del génere dels dra-
matics. Catalunya Radio
reemet una de les radio-
novel-les de més éxit de
I’emissora, protagonitza-
da per la detectiva ma-
llorquina Lonia Guiu.
Una novel-la negra por-
tada a la radio per qua-
ranta actors.

Els infants tenen, igual-
ment, la “seva” radio du-
rant I’estiu, amb els con-
tes d’en Kipuri, un follet
entremaliat que explicara
milers d’histories.

Tornen, també, les veus
de sempre, com la de Te-
odor Garriga (foto), que
als 89 anys es retroba
amb la radio, Quim Mon-
26, Guillermina Motta o
Alex Gorina, i més. ..

Anomeneu-lo amor

| Jestis Pacheco

La ruta del cargol

| Toni Vives

ACOSTA'T

La Universitat de Valéncia té molt
— - a oferir als seus amics i antics alumnes.
Pots demanar el teu butlleti

Curiosos i irats homicidis con-
jugals, confessions intimes i
estremidores, amors propis,
amors carnals i amors de
lluny sén alguns dels temes
dels 27 contes d'aquest recull,
un heterogeni recorregut per
alld gue sempre ha estat

Una guia
cultural,

astrondmica i
acida i estimu-
lant; un llibre que tracta de
la teologia del cargol en
I'era d'Internet. Un llibre
per a babejar de gust.

d'inscripcié per teléfon, fax,
e-mail o correu a:

Amlcs i Antics Alumnes
de la Universitat de Valéncia
Fundaci6 General de la Universitat de Valéncia
Patronat Cinc Segles
Pl. Forn de Sant Nicolau, 4. 46001 Valéncia
Tel.: 96 39832 70

anome-
nat amor.
Finalista Premi Bearn de
Di7 Edicio
__"Zitzania", 12

Laertes
"Poal de Lljbres”, 1

Fax: 96 386 46 20
E-mail: amics@uv.es
http: /Avww.uv.es/~csegles
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Jaume Fabrega

Cassolada, de Lleida a la Franja

A la Franja (el Matarranya, amb capital a
Vall-de-Roures, la Llitera amb Tamarit, el
Baix Cinca amb Fraga, etc.) la cuina, i la
llengua, s6n fonamentalment catalanes.

Ara, Iinflux catala penetra no solament
per aquesta area
d’administracié ara-
gonesa, sind també
Aragé endins (aix{
el recao de Bine-
far, difés per Teo-
doro Bardaji, un
gran cuiner d’aque-
lla procedéncia, no
és més que 1’espa-
nyolitzacié del re-
capte). Semblant-
ment, en terres del
vell Regne d’Ara-
g6, hi trobem la chireta, una mena d’em-
botit fet de xai, o corder, que és una mala
transcripcié de “gireta”, la girella del Pa-
llars —per cert, ben semblant al plat nacio-
nal escoces, el haggis.

Hi ha més intercanvis, naturalment, ni
que siguin lingiifstics: mostillo, abadejo,
empedrao i frito —que retrobem al Pafs Va-
lencia.

En aquestes comarques d’excel-lents
olis d’oliva, carn, caga, i bonissims pro-
ductes d’horta, un dels plats que, sovint,
reuneix tots aquests ingredients és la
cassola o cassolada, recapte o paella que,

arxu  segons la zona o
les circumstancies,
pot tenir tots a-
quests noms.

Té, per tant, el seu
paral-lel en les fa-
moses cassoles de
tros de les terres
de Lleida, on cons-
titueixen un plat
tipic dels pagesos
quan anaven al tros
o al camp, i on el
cuinaven amb tot

alld que arreplegaven.

En tots els casos es tracta d’un plat
unic, i substancids, que pot incloure pro-
ductes del porc (adob, llom, costella, bo-
tifarres o llonganisses), caga (tords, co-
nill), abadejo, caragols i hortalisses
(brocol, carxofes, patates, bajoques ten-
dres o seques, bledes, espinacs, primen-
tons, badocs, carbassons...).

Musica, teatre i dansa omplen el
XXI Aplec dels Ports

L’entranyable poblacié de
Cinctorres (els Ports), situada
a '’esquerra de la rambla de
Sellumbres, acull enguany el
XXI Aplec dels Ports. Aixd
sera dels dies 23 al 26 de ju-
liol. Aquesta festa, d’un pro-
fund caracter popular, es fa
cada any en un poble diferent
de la comarca de forma rota-
tiva, i des del principi que mi-
ra de ser un punt d’encontre
de joves i grans que volen tre-
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ballar per la llengua, la cultu-
ra i les tradicions de la comar-
ca i del Pais Valencia.

El programa d’enguany in-
clou les actuacions, sempre
gratuites, d’Obrint Pas (di-
vendres, dia 24), Al Tall i La
Xafiga (dissabte, dia 25), els
cantants Ameéric, Tomeu Pe-
nya i Labordeta, més el teatre
de Toni Alba, amb I’obra
Brams, o les danses guerreres
de la Todolella. R. M.

ARXIU

El cantant mallorqui Tomeu
Penya actua el dia 26.

Del nord, sense
complexos

‘Chateau de Calce’. Ne-
gre 1994. DO Costers del
Rossell6. PVP, 650 pts.

- Si a l'estat es-
panyol els habits

[ ] de consum van

B fer que els vins

negres de qualitat
[ ] per excellencia
ﬁ- fossin els Rioja
" ique tots els al-
tres patissin de
valent per acon-
seguir una porcid
del mercat, no cal
ni parlar de les
dificultats que a
Iestat frances van
tenir (i tenen encara) tots els
negres que havien de compe-
tir amb denominacions tan
prestigioses com els Bordeus
o els Borgonya. Perd a tots
dos estats les coses van can-
viant i I’esforg dels cellers per
millorar els productes s’ha
vist recompensat amb una
diversificacié dels gustos dels
consumidors que han admes
favorablement alguns altres
llocs de produccid.

Aquest és el cas de la DO
Costers del Rossellé que, re-
coneguda oficialment el 1977,
s’ha consolidat en el mercat
frances, i ara, lliure de traves
frontereres, mira de fer-ho en
aquesta banda dels Pirineus.

El Chéteau de Calce n’és un
digne exemple i, al seu cupat-
ge contundent, a base de gar-
natxa i de carinyena, que li
déna forca i cos, hi afegeix
una elaboracié per maceracié
carbOnica i una petita part de
raim Sirah que li donen aro-
mes especiats i una frescor
que, després d’una acurada
crianga, en fan un vi elegant
i complex, amb una notable
persisténcia al paladar i molt
equilibrat.

Servit a uns 16 °C, acompa-
nya carn a la brasa o format-
ges Cremosos.

Joan Nebot
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Maraté benefica
de I'Gltim ‘Somni
de Mozart’

El dia 26 de juliol el musical
El somni de Mozart acaba les
seves representacions al Tea-
tre Nacional de Catalunya
amb una maraté benéfica de
cinc funcions en un sol dia.

Els beneficis de les funcions
es repartiran entre ASPACE
(Associacié Paralisi Cere-
bral), la Fundacié Clinica per
la Recerca Biomeédica, Llars
de I’ Amistat, Cheshire Funda-
ci6 Privada i Pallassos Sense
Fronteres.

El Projecte Gracia Territori Sonor
presenta musics de Berlin

El Projecte Gracia Ter-
ritori Sonor de Barcelo-
na presenta alguns dels
creadors de musica ex-
perimental més interes-
sants de Berlin del 24 al
25 de juliol, sota el signe
LEM (Lapse Emissor
Massis), dos dies d’ab-
duccié locomotriu.

Hollinger buida una
gran maleta plena de jo-
guines, de ferralla i ma-
terials sobre una estora
i ho fa sonar tot.
Aquest projecte que
proposa mensualment
concerts de musica ex-
perimental en petits es-
pais del barri de Gracia

Els amants de la musica
experimental podran assistir
a les actuacions de Sven-
Ake Johansson, percussio-

nista, poeta espontani i neo-
dadaista que toca la guia te-
lefonica i els cartrons, alho-
ra que el seu col-lega Peter

(Barcelona), de franc, s’ha
convertit en 1’tnic festival
permanent d’aquestes carac-
teristiques a Europa.

Nit de Salsa amb
Oscar D'leén
i Celia Cruz

Oscar D’leén, el rei dels so-
neros, i Celia Cruz, la reina
de la salsa, s’han reunit per
oferir un concert de les mi-
llors cancons de la musica
llatina. Els amants de la salsa
podran sentir aquest duet el
proxim dia 23, a dos quarts
de deu de la nit, al Poble Es-
panyol de Barcelona.

Aix{i mateix, Oscar D’le6n

P> Barcelona Netrépolis

Barcelona Netrdpolis, aquesta guia
de I’oci per a internautes, fa un any.
Durant aquests 365 dies, els amants
d’Internet han visitat les pagines d’a-
questa revista electronica dedicada a
informar sobre les activitats que s’es-
cauen a Barcelona en el camp de la
cultura i I’oci.

De fet, la pagina aspira a ser més que
una guia de I’oci tradicional: vol ser un
punt d’encontre, un espai interactiu de

Barcelona Netrdpolis s’integra dins
un programa més ampli, Ciudades Ne-
trépolis, compost per dues guies més
de la mateixa linia: Valéncia Netropo-

; . conversa i d’amistat. lis i Madrid Netrépolis.
ofereix un concert als Jardins
de Vivers de Valencia el dia p http://www.barnanetro.com
22, ales 22.30.
Associacié Llengua Nacional

La idea de I'emigrant

| Enric valor

En aquesta novel-la retro-
bem les virtuts més tipi-
ques d'Enric Valor: les des-
cripcions nitidament per-
fectes, la vigoria dels per-
sonatges, una subtil ironia.
Yot en una prosa brillant,
equilibrada, modélica. Una
festa per al gaudi literari.

Tandem

Associacib que pretén contribuir a la normalitzacid i
bon iis de (a (lengua catalana, i difondre-(a i afermar-
{a en tot [dmbit dels Paisos Catalans.

Inscripcié com a soct: SO0 ptes. mensuals
(cobrades semestralment). Els socis gaudeixen
d'una série d’avantatges.

Subscripcié a la revista Llengua Nacional (és
trimestral)
*Preu anual subscriptor: 1.500 ptes.
*Preu anual subscriptor col-laborador:
2.500 ptes.

Teldfon de contacte: (93) 456 88 79
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La Galeria

Dos per un

Mots encreuats a dos Temps

Instruccions d’us

Per resoldre aquests dos mots encreuats en una sola graella haureu
de fer servir llapis o dos exemplars d’EL. TEMPS. Les dues solucions
sén diferents. Només comparteixen els quadres negres. Sort.

Deu minuts amb
I’Anna Maria Genis

Horitzontals: 1. S’aixeca per
fer notar alguna cosa. El cos del
delicte en cas d’adulteri. 2, Morat
clar. Esport practicat amb estil.
3. Nucli pairal. Porta a menys.
Embarcacié d’esbarjo. 4. El bibe-
r6 del nen o la copa de I’adult. De-
sitjavem. Aspa. 5. Crea disjunti-
va. Imiti els colors de I’arc. Afa-
voreixo I’evacuacid. 6. Ofegat per
culpa d’un acte negligent. Escan-
tella. 7. Mig clan. Francés no mas-
sa ben vist. La que mou mun-
tanyes. 8. Viatja pel mar, pel
cosmos o per les autopistes ci-
bernétiques. Escoltaran sermons.
9. Per molt que volgueu, no hi tro-
bareu la lluna. Cultiva. Avi abste-
mi. 10, Propensos a defugir difi-
cultats. Pagues. 11. Cossi per fer
bugada. Habitual de clavegueres o
biblioteques. Nascut. 12, Mig des-
hidratada per I’esforg. Precedeix,
clarament, la sortida de sol.

Verticals: 1. Fruit que s’esprem
amb acidesa. Trampes per a coni-

SOLUCIONS:

80 &L TEMPS 27-7-98

llets o per a cotxes mal aparcats.
2. L’arribada de I’euro a Italia no
impedira que segueixi sonant.
Anuncieu una nova. 3. Article
d’elit. Mai no supera la meitat.
Devota de la Verge del Puny.
4. Establiment amb molta barra.
Tallés la gespa. El cap del depar-
tament. 5. Nucli rural. Eludit.
La colera del pirata. 6. Traspas.
Buida. 7. Que pertany a palau.
Cap mariner. 8. Avivi el foc. Tot
i ser poc intens, segons com déna
la nota. Contraccié del piramidal.
9. La primera és de trinca. Licors
medicamentosos. N’hi ha dues
per barba. 10. Disposar formant
un munt. Busca raons sense bus-
car brega. 11, M’embranco per
munta pis. Esclafa. Cub atzards en
alca. 12. El més pallds de 1'obra.
Empala el pollastre.

Mitja horeta amb
en Marius Serra

Horitzontals: 1. La relacio-
nem rapidament amb el color
verd, encara que no estiguem

"S[BIQ 71 31L IWSQ WeY "[| '9qeS “1ossiwg ‘0t 'Q
'Sase,] "Je0g '6 ‘BSrug ‘(e °g ‘gN "edp] "uy 'L ‘BIneN
‘RIS *9 "eJeD “J3id *[1 °6 "D 'SAUOIT IS “p "UmN ‘9P3|'T
‘9§ '€ "BI9pIBQ "|OUY ‘7 ‘NORL ‘BINIEN "| .SIEIIOZIIIOH

‘VHUIS SNRIYIA NG IV VLAMOH VILIN

bbb

J,
T

gaire esperangats. Implicit en un
autor classic. 2. La via del dar-
rere. Religiosa d’una congrega-
cié fundada pel metge Francesc
Darder a I’hospital de la Santa
Creu de Barcelona. 3. Conec.
Fruit del lledoner (de re). Lil-li-
putenc palindromic. 4. S’hi es-
forci molt. La dona d’aquest
frances és molt i molt dolga.
Creu que se li ha tornat a esca-
par el presoner. 5. El primer de
tots. Valorar qualsevol cosa. Pe-
¢a de ferro que serveix per sub-
jectar. 6. Perd pistonada. Nave-
gant. 7. Anvers prosaic. Inven-
taré. Davant d’'una A remet als
mitics Chicago Bulls de Micha-
el Jordan. 8. Aquest calze con-
grega nombrosos esforgos de
recerca durant I’Edat Mitjana.
Va per terra com un cuc i s’ar-
rossega com un cuc, perd no us
equivoquéssiu pas: efectiva-
ment €s un cuc. 9. Treure I’ai-
gua del subsdl. Etapes. Mig mi-
ler. 10. Un que vol que I’escol-
tin. Gracies a ell combatem tant
com podem les sentors corpo-
rals. 11, Gremi de floristes. Os.
Moviment sobtat i de rellotge-

"SOSIAY

|
(S R O S S
1{ ji) “‘ f( ( "

/<

tia. 12. Els examens més temuts.
Advertiments.

Verticals: 1. Aquesta t¢ la na-
pia molt grossa. Sempre n’hi ha
un encara que tot sembli perfec-
te. 2. Viatgeu a Esterri. Deixar el
terreny cobert de llot una rivada.
3. Tarima prosaica. Les seves
vscil-lacions mensuals sén un
dels barometres més fiables de
la salut econdmica. Verema.
4. El de poll fa mal, el de bou
mareja i el de peix eixampla el
paisatge. Baixen riu avall entre
troncs. Escaire. §. Onomatopeia
de motor. Impost que gravava
I’entrada de mercaderies a les
viles on hi havia mercat. Auxili!
6. Acceptava una heréncia. Fo-
llets boscans. 7. Embelleix. Mun-
ta una bastida. 8. El setial reial.
Altars on es troben pares 1 ma-
res. Quatre. 9. Després de Crist.
Cuidadores de les reines de
I’hipddrom. Iode. 10. Apuntat
al registre municipal. S6n de se-
gona ma. 11. Fdria celta. Argi-
la amb ressons africans. El pre-
fix de la vida. 12, Clou. Curio-
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Fins al 26 de juliol a :
Exposicio fotografica kg

de l'autora croata Ana

Opalié. A I'Arxiu Historic

Comarcal de Sort.

A3
L
j Kl
2N

PERPINYA
Divendres, 24

L'ESCALA
Dissabte, 25

cgiI::a‘ﬁELgls\ Lectura de textos de Fede- Cantada d’havaneres a car-
Concert dels rico Garcia Lorca. Al Centre rec de Les Veus dels Pesca-
Ja t'ho Diré de Cultures Mediterranies, dors. A la gespa del Camp
A la Plaga Vall. al pa't|.de| Convent dels dels Pilans, a les 22.30 h.
ales 24.30 h. Minims, a les 18.30ph. L
ROSSELLO
HOSTALETS DE PIEROLA ‘
Dilluns, 27
Representacio de I'espec- ALT EMPORDA
tacle Chaise longue a
carrec de Mont Plans.
Al Casal Catala, a les 22 h. PALAFRUGELL
Vs D;ran} el mgls de juliol
“Ruta Josep Pla”, itinerari
U%gfx)?:";g ANOIA BAIX EMP(;;DA literari pel municipi amb
' esmorzar plania a Tamariu.
Hor%eer;gﬁgveir?aGS;rrrgi Organitza: Fund. Josep Pla.
d'Albert Anguela (baix), S
Orlando Aruan Ortiz REUS
(piano) i Angel Hernandez Dilluns. 27
(bateria}. A les 22.30 h. Concert de jazz Setze
petites histories a carrec
BAIX CAMP de Xavi PIé (saxo soprano)
i Anton Baixeas (contra-
baix). Al Jardins de la
Casa Rull, ales 22.30 h.
BENICASSIM

Dins del cicle Mostra
Jove 1998, actuacions
del Quintet de vent
Pentaerophonia. A la
Casa de la Musica. 20 h.

TEULADA

Juliol i agost

Mercat d'artesania valenciana.
A la Placa de I'Ajuntament, a les
20 h. Tots els caps de setmana.

Divendres, 24

Representacio de I'obra Mi odisea
a carrec de la companyia Teatro
Paraiso, dirigida per Toni Alba.

Al Teatre Municipal, a les 23 h

VALENCIA

Dimarts, 21
Conferéncia a carrec
de Roma Gubern.

A la Beneficéncia,
ales 19.30 h,

L'OLLERIA

Divendres, 24

Festa de la Magda-
lena'98, amb danses,
torres humanes, sopar
i musica folk a carrec
del grup Aldarull. Ala
Plaga, a les 20.30 h.

DENIA
Dissabte, 25
Nit d’havaneres.
AlaPlaca de
bous del Port,
ales23 h.

XABIA

Dijous, 23

Actuacié de la Jove
Orquestra Nacional
d'Holanda. A la Plaga de
I'Església, a les 22.30 h.

MALLORCA

ALGAIDA

Diumenge, 26

Concert "El simfonisme
coral a capetla”, a carrec
dels Cors Madrigal i Lieder
Camera. A I'església,
ales21.30 h.

EL TEMPS 27-7-98



“Es la
possibilitat, com
em deia fa pocs
dies el meu
amic Alfons
Cuco, d’establir
el que se’n diu
‘mesures de
confiance’. Es
a dir, aquells
punts minims de
consens pera la
convivencia que,
si son assumits
amb lleialtat

i bona fe per
totes les parts,
fan possibles
avangar en un
mon de
relacions civils
que ens traguen
de la perpetua
hostilitat,
desconfianca

i enfrontaments
esterils ”

EL TEMPS 27-7-98

EL TEMPS QUE CORRE per JOAN F. MIRA

Sobre pactes i adhesions

ﬂ a ja tants anys que semblen infi-
nits —quan s’aprova o estava a

punt d’aprovar-se |’estatut d’auto-

nomia d’aquest petit pais on hem

de viure, si és possible, amb dig-

nitat de persones—, Joan Fuster va

escriure: “aquest cagall§ legisla-
tiu pot ser més funest que el decret de Nova
Planta”. Cite de memoria, i no responc de la
total exactitud del text. Ningu, almenys del
ram dels democrates, progressistes, etc., va
dir que Fuster era enemic de la democracia,
boicotejador d’un text que ens faria felicos,
dinamitador de la conviveéncia, menyspreador
dels esforgos dels pares de la patria, desa-
grait. O que era dels qui odien la pau perque
només saben viure de les despulles de la guer-
ra. Ningt, que jo recorde, no escrivia llavors
coses aixf, com les que he hagut de llegir
aquestes setmanes contra els qui no hem ex-
pressat adhesions incondicionals i entusiastes
al nou text que ens ha de dur la nova pau. Ara
que hom celebra els quinze anys d’un estatut
que, entre altres coses, ens va deixar sense
nom, ja s’escampa la idea que aquest paper
serd tan insigne i transcendent com aquell.
I els qui no ens hi adherim amb historic fer-
vor, som abundantment insultats i reduits,
amb insisténcia digna d’enemics més greus, a
la mateixa condici6 sectaria i extremista que
les esquadres vociferants de I’“altre bandol”,
suposadament simeétriques. Quines coses toca
suportar en silenci, aquests temps que corren.
El cas, perd, és que un servidor —i moltissims
com un servidor— no ha emprat, ni de lluny,
expressions hostils o indignades com aque-
lles de Fuster. Jo, per exemple, vaig publicar
una columneta on recordava, amb paraules de
Sant Vicent Ferrer, que si no hi havia pacte
entre els que, a escala valenciana, anomenari-
em “poders factics”, I'altre el pacte entre ca-
vallers al Consell Valencia de Cultura- seria
tot aire, com la bufa del bou. La prudéncia no
€s una virtut? Vaig mostrar també, en aquesta
mateixa pagina, alguna perplexitat pel fet que
la “naturalesa i origen” de la llengua haguera
de ser matéria d’acord entre partits politics
(i per que no un acord directe?, ja posats con-
tinue preguntant-me). Jo pensava que els par-
tits politics podien tenir com a missio directa
o indirecta pronunciar-se, i el parlament le-
gislar, sobre denominaci6 administrativa, en-
titat normativa, politica lingiifstica en gene-
ral, i altres mateéries per un estil, perd no so-

bre la “naturalesa i origen”. Pensar aix0, sem-
bla, és no creure en la democracia. Paciéncia.
Perd bé, 1'informe o dictamen ha estat elabo-
rat i aprovat, en els termes no solament previ-
sibles siné del tot previstos, i hem d’agrair tan
abundants i penoses hores de faena. Sincera-
ment, sense ironia. Comprenc que, vist 1’en-
verinament metddic de tants anys, era com-
plicat elaborar un text digerible, que era del
que es tractava, també sense ironia. Segura-
ment no hi havia cap altra solucié. O no hi ha-
via cap altre text possible que aquest que, en
efecte, ens permet de dir: uf, podia haver es-
tat pitjor. Enhorabona, doncs, als redactors.
I m’estaré de pensar, com hauria fet algd
menys misericordiés, que van tremolar llar-
gament les muntanyes, i van parir un ratoli
(transgénic). No és un ratoli. No és un caga-
116. Es la possibilitat, com em deia fa pocs
dies el meu amic Alfons Cucé, expert en llen-
guatge diplomatic, d’establir el que se’n diu
“mésures de confiance”. Es a dir, aquells
punts minims de consens per a la convivéncia
que, si s6n assumits amb lleialtat i bona fe per
totes les parts, fan possible avangar en un
mon de relacions civils que ens traguen de la
perpetua hostilitat, desconfianga i enfronta-
ments esterils, Cal repetir la condici6: si sén
assumides per les parts contractants amb
lleialtat i bona fe. O siga, si hi ha uns pactes,
més solids i profunds que els explicits als
papers, que garantesquen aquesta bona fe
i aquesta lleialtat. Si qui té poder per fer efec-
tius els acords els ha assumit amb intenci6 in-
tima, intel-lectual i moral, de complir-los en
la lletra i en Iesperit. I si, qui té aquest poder
positiu, ha decidit desactivar altres poders ne-
gatius que poden fer molt dificil la pau civil
que es busca. Supose que m’explique, amb
noms o sense. Pactd Zaplana amb Pujol, com
era inevitable, Pacta Zaplana amb Romero,
com era imprescindible. El que no sé, i m’a-
gradaria saber, és si Zaplana ha pactat també
amb el petit imperi funest, decisivament cau-
sant de la mateixa necessitat d’aquest pacte.
I si ha pactat en el sentit d’aquelles mesures
lleials, o no. Voldria creure que sf, perd no
deixa de ser només un acte d’esperanga.
Quant a mi, puc oferir la meua adhesié al
text, gratis i per amor. Perd sense entusiasme:
que em siga permesa aquesta petita, modesta,
reserva de llibertat. I els insultadors —els fu-
riosos i els graciosos— que deixen d’insultar.
Si pot ser.




ESTIVAL

INTERNACIONAL

DE CINEMA

INDEPENDENT

feT TS

del 27 al 30 de juliol

Seminari del Curtmetratge Espanyol
ELX ¢ AULA DE CULTURA CAM e C/. Hospital, 18 -De 10 a 12 i de 18 a 20 hores.

Seccio Oficial de cinema 35 mm.
ELX ¢ Hort del Xocolater - A partir de les 22 hores.

Seccio Oficial de video
ELX ¢ Gran Teatre - A les 19 hores.

Seccio Oficial de cinema en 16 mm.
ELX e Gran Teatre - A les 20,30 hores.

dia 31 de juliol

Gala de Clausura, homenatge i lliurament de premis
A les 22 hores.

GENERALITAT VALENCIAN | A

:ONSFLLITIA DE CULIURA, EDUCAGS | QN AJUNTAMENT D'ELX CINE CLUB LUIS BUNUEL

Cala de Ahorros
c H m del Mediterréneo



Cada coso

Les deixalleries sén centres de recepcid de residus
que no tenen una recollida especifica al carrer
(voluminosos, toxics i perillosos, runes, etc.).

A les deixalleries hi podem portar gratuita-

al seu lloc

ment materials que no ens sén Utils perqué
es puguin recuperar.
Rixi, evitarem el malbaratament de recursos i matéries

primeres i la degradacié del medi ambient.

Adrega de la deixalleria: fadad

Diputacié de Barcelona
Area de Medi Ambient



